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விசுவாவஸ- பங்குனி விசாகம்‌. 


ஸ்ரீ: 

பேரருளாளன்பெருந்தேவித்தாயார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌ 

1966-ல்‌ புதுப்பிக்கப்பெற்ற சென்னை ஸத்க்ரக்த ப்ரகாசன. 
ஸபையின்‌ வெளியீடு செ. 1 


விஷ்ணூ ஸஹஸ்ரநாம வுரை 

எனன 25௮ன0௮௮௮௦௮9௦ஐ 000௦204௦௦௮ ௦௦௮) 

ஸ்ரீ பட்டரருளிச்‌ செய்த பாஷ்ய) த்தைத்‌ கழுவி 
ஸ்ரீகாஞ்சீ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌. 


அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி 
எழுதியது. 


ம்‌ பதிப்பு 


சென்னை பானு அச்சுக்கூடத்தில்‌ ப.இப்பிக்சப்பட்டது. 


இடைக்குமீட 

1. கீரந்தமாலா ஆபீஸ்‌, சின்ன காகூசீபுரம்‌. 
2. ஸத்க்ரந்த ப்ரகாசன ஸபை காரியாலயம்‌, 
213, கே! 


விசுவாவலாஷ) தைத்திங்கள்‌ மதிகறைக்க என்னாள்‌ 
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ஜெமலய0யகவயைை 


உரையாசிரியர்‌? 
ஸ்ீகாஞ்சீ ஐகதாசார்ய பிரதிவாதி பயங்கரம்‌. 

அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி ்‌ 
ஈ-லியாக்கியான வாசஸபதி”' 


முகவுரை 
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ஸ்ரீ வஷ்ணு லஹஸ்சகாமத்‌திற்கு... தீரிமதஸ்தர்‌ 


களாலும்‌ பாஷ்யமியற்றப்பட்டுள்ள.து. அவற்றுள்‌ 


ஈமது விசிஷ்டாத்வைச எம்பிரதாயத்திற்கான பாஸ்‌ 
யம்‌. பட்டருடையதேயாம்‌. அதற்கு... பசுவத்குண. 
தர்ப்பண மென்று. இருராமம்‌ சரத்தினது சாலப்‌ 
பொருத்தம்‌. குனாநுபலஞ்‌ செய்யக்‌ கு.தா.ஹல மள்ள 
வர்கள்‌ ஈடுமுப்பத்தாறுயிரப்படியென்ற பகவழ்‌ 
விஷய இல்யக்ரக்தத்தில்‌ போது போக்க வேணுமென்‌. 
பதி பரஸித்தம்‌. அதில்‌ அவகாஹிக்க பீராப்தியற்ற. 
கூத்தஸம்ஸ்ர.க பண்டிதர்கள்‌ சாஸ்த்ரஜ்ஜானமுள்ள 
வர்கள்‌ அற்புதமாகக்‌ குணா நுபவஞ்செய்ய விரும்பினால்‌. 
அவர்களுக்கு பட்டருடைய ஸஹஸ்ரகாம பாஷ்யமே 
கஞ்சமென்னத்தமும்‌. ஏற்கெனவே ஸஹஸ்ரசாமத்‌ 
இற்கு சங்கரபாஷ்யம்‌ தோன்றியுள்ளது. ர்க்முண 
ப்ரஹ்மவாதிகள்‌ எம்பெருமானுடைய இருகாமங்‌. 
களுக்கு அர்‌. சொல்லப்புறப்படுவ.து. ஸு. ஹஸ. 
மென்றே பட்டர்‌ இருவுள்ளம்‌ போலும்‌. 


பகவத்குணங்களை அற்புதமாக. அனுபலிப்பதற்‌ 
சென்றே அமைந்த இக்த ஸஹஸ்ரகாமத்திற்கு ஆழ்‌. 


ச ஸஹஸ்ரகாம பாஷ்யப்‌ பெருமை: 


வார்களின்‌ ஈரச்சொற்களில்‌ ஆழ்ந்தவர்களன்றோ 
பொருள்‌ சொல்ல முன்வரவேண்டும்‌; அவ்வருளிச்‌ 
செயல்களுக்கு அதிமாத்ரம வைதேசிகர்களான புறச்‌ 
சமயிகள்‌ இதற்குப்‌ பொருளுரைப்பதாக விழிக்து 
மனம்போனபடியெல்லாம்‌ வியாக்கியானம்‌ ச! 
பது என்னே! என்று மீக வருந்திய பட்டர்‌ தாம்‌ 
வியரக்யானிக்க. எம்பெருமானாருடைய நியமனம்‌. 
பெற்றிருந்தார்‌. குணுதுபவத்திற்சென்று இட்டுப்‌. 
பிறந்தவர்களில்‌ தலைவரன்றே பட்டர்‌. அருளிச்செய 
லமுதக்‌ கடலில்‌ அல்லும்‌ பகலும்‌ குடைக்காடி, அரும்‌. 
பெரும்‌ பொருள்களை அற்புதமாக அனுபவித்தும்‌. 
அதுபவிப்பித்தும்‌ போந்த பரமரஸிக ஸார்வபெளம்‌, 
ரான பட்டர்‌ அருளிச்செய்த பாஷ்யத்தை ஈம்மவர்‌ 
களிலும்‌ பரிபூர்த்தியாக ஸேவிப்பவர்கள்‌ (மிகச்‌ 9லரே, 
உண்மையில்‌ இந்த பாஷ்யத்தை ய.துபலிக்க அதிகாரி, 
கள்‌ துர்லபர்கள்‌; ஏனென்றால்‌. * பரிசிதமிவ அதாபி 
ஹகம்‌ பஹாமுகய வாணீ விலஸிதம்‌"' என்று ஸ்ரீரங்க 
சாச்சியாரை நோக்கித்‌ தாம்‌ வேண்டினபடியே அதி. 
கம்பீரமான வாக்விலாஸங்களைக்‌ கொண்டே பெரும்‌ 
பாலும்‌ இந்த பாஷ்யத்தை அமைத்தருளியுள்ளார்‌. 
ஆகவே. இதற்கு அதிகாரிகள்‌ மிகச்‌ சிலரேயாவர்‌. ஒரு. 
வாறு அதிகாரம்‌ பெற்றவர்களும்‌ இதைக்‌ கொண்டு. 
போது. போக்குவதைக்‌ காஷேம்‌. *அவுச்யமான 
போது எடுத்துப்பார்ப்பது' என்கிற முறையில்‌ இதை 
யெடுத்‌.தப்‌.பார்ப்பவர்கள்‌ சிலகுளரேயன்‌ றி ஸ்ரீபாஷ்ப. 
கீதாபாஷ்யாஇககாப்‌ போலவே இதையும்‌ நியமேக 
ஸேலிக்கப்‌ பெறுவாரில்லையே யென்ற நிர்வேதம்‌ 
கமக்குப்‌ பெரிதுமுள.து, இவ்யப்ரபக்தங்களில்‌ அவ 


டை ௫ டர க்சி 


காஹனமீல்லாமையோடுகூட.. அவற்றில்‌. 
முள்ளவர்கள்‌ இத்த பாஷ்யாம்ருத ஸ்கர்‌, 
காதிருப்பதே மீக. ஷேமம்‌ ௮ 
யிழ்ப்பதுண்டு.. 


இங்களே காம்‌ பேசத்த 
யுத்அக்கு உள்ளதெள்பதை 
விரும்பி ஸஹஸ்ரகாமத்திலிருந்து சில இருசாமங்களை. 
பெடுத்துக்கொண்டு, பிறருடைய பாஷ்யத்திற்காட்டி. 
லும்‌ பட்டருடைய பாஷ்யத்திலுள்ள ஸ்வாரஸ்யாதி, 
சயத்தை ரஸிகர்களுக்கு அழகாக எடுத்துக்காட்டு. 
கின்றோம்‌, 


**ஐத்கதிஸ்‌ ஸத்க்ருதிஸ்‌ ஸத்தா ஸத்பூதிஸ்‌ ஸத்பரா. 
யண? என்றவிடத்தில்‌ ஸத்க்ருதி! என்ற இருகாமத்‌ 
ற்குப்‌ பிறர்‌ செய்தபொருள்‌ யாதெனில்‌; ஜகத்‌ 
ஸ்ருஷ்டி. மூசலான சிறந்த காரியங்ககாச்‌ செய்பவர்‌ 
என்பது. இப்பொருளை பட்டர்‌ ஒன்றாக மதிக் இலர்‌, 
ழே உ வஸாப்ரதோ வாஸுதேவோ வஸுர்‌ வஸுமநா 
ஹவி: உஎன்று வாஸுதேவ காம சீரவணமிருப்பதால்‌ 
இந்த ப்ரசணத்திலுள்ள பல இருகாமங்கள்‌ வலுதே 
வாதீமதனான. சணணபிரானுடைய குணசெஸ்டி.தங்‌: 
சக்தி தெரிவிப்பனவாகக்கொண்டு ச வஸஈரேதா? உ 
என்கிற. இருகாமம்‌ முகலாகப்‌ பல இருநாமங்களை. 
க்ருஷ்ணாவு தார கதா ப்ரதிபாதகங்கனாகவே பட்டர்‌ 
வீயாக்கியானித்தருளின்‌. ஸ்பஷ்டமாக. இப்படியே 
அவதாரிகையும்‌ இட்டருளனார்‌.  எத்க்ருதி! என்னு 


பெருமை இந்த பாஷ்‌. 
ங்குச்‌ சிறிது நிரூபிக்க. 


மிந்தத்‌ திருமாமம்‌ அந்த பீரசண த்திலிருப்பதால்‌ இதற்‌. 


குப்‌.பிறர்‌ செய்த பொருள்‌ வீரலமென்று ௧௫, தயிர்‌ 


8 ஸஹஸ்ரகாம பாஷ்யப்‌ பெருமை 


(வெண்ணெய்‌ களவு செய்தது. உரலோடாப்புண்டி 
ருந்தது, கரவை யாச்சியரோடு கோத்தது. முதலான. 
இறந்த சேஷ்டிதங்கள்ச்‌ செய்பவர்‌-என்ற. அழ 
பொருளைச்‌ செய்தருளிஞர்‌ பட்டர்‌. ஆண்டாள்‌. இருப்‌. 
பாவையில்‌ *:உன்றன்னைச்‌?நுபேரழைத்தனவும்‌ றி 
யருளாசே” என்கிறுள்‌. : சுண்ணா ! உனக்குப்‌ பெரிய 
பெரிய பெயர்களிருக்க அவற்றை வீட்டுச்‌ சிறிய 
பெயரை யிட்டு உன்னை யழைத்ததற்காக நீ 2ற்றம்‌ 
கொள்ளலாகாது! என்று இங்கு ஆமை. வேண்டப்‌. 
படுகிறது. இங்குச்‌ சிறிய பெயராகக்‌ கருதப்படுவது. 
எ.து? என்று ஆராயுமனவில்‌ பட்டர்‌ இருவடிகளிலே, 
கேட்ட மஹாசார்யர்கள்‌, நாராயணன்‌ தேவாதிதேவன்‌ 
இத்யாதி மங்கள்‌ சிறிய பெயசென்றும்‌, கோவிந்தன்‌ 
கோபாலன்‌ இத்யாதி நாமங்கள்‌ பெரிய பெயரென்றும்‌. 
அருளிச்செய்கருர்கள்‌. அவன்‌ உகக்கும்‌ இருகாமம்‌. 
எதுவோ அதுவே பெருமை பெற்நதென்றும்‌, அவன்‌ 
வெறுக்கும்‌. பெயரே சிறுமை. பெற்ததென்றும்‌ 
கொள்ள வேண்டியிருக்கு. இிருவாய்ப்பாடியில்‌, 
'இடையர்க்குத்‌ தலைவனாய்‌ வந்து பிறந்து கன்றுகளை 
யும்‌ காலிகக்£யும்‌ மேய்த்துப்‌ பெருமை பெற சினைத்‌ 
இருக்கையில்‌, கன்று மேய்த்தினீதுகர்கு காளாய்‌!!. 
என்று கூப்பிட்டால்‌ அவன்‌ இருவுள்ள முகக்குமே 
யல்லது. “நாராயணா... வைகுண்டவரஸா! என்றால்‌, 
உகக்குமோ ? மிக மீக வெறுப்பன்றோ உண்டாகும்‌; 
கோவர்‌த்தனமலையைக்‌ குடையாகத்‌. தூக்கி நின்ற, 
போது அவ்வஇமா.நுஷ சேஷ்டிகத்தைக்‌ கண்டு. அதி. 
சங்சித்தவர்கள்‌ “தேவோ வா தாநவோ வா த்வம்‌?" 
(தேவனு 82) என்ன; அதற்கு மிகச்‌ 2மினானன்றோ.. 
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ங்களில்‌ ஒருத்தனப்‌ இடையை வென்‌களத்‌ தேவ 
னென்று பழிக்கறீர்களே புரவிசான்‌! என்றாயிற்று: 
அண்டர்கோன்‌ சீறியது. இவற்றுக்செல்லாம்‌. ஈன்கு' 
பொருந்தவன்றோ. பேசவேணும்‌. * காராயணனே 
ஈமக்சே பறைதருவான்‌ * என்றும்‌ * நாற்றத்துழாய்‌. 
முடடகாராயணன்‌ * என்றும்‌ அநியாயமாய்‌ உள்ளச்‌ 
சிறு பேரையிட்டுப்‌ பேசனோமே, கோவிந்தன்‌ கோபா 
லன்‌ என்கிற பெரும்‌ பெயர்களையிட்டே பேசாத 
பிழையைப்‌ பொறுத்தருள வேணும்‌, என்று சொல்லு 
வுதாகம்‌. பொருள்‌ கொள்வதே. பொருத்தமான 
தென்‌.று கொண்டு ஆசாரியர்கள்‌ இப்படி. வியாக்க 
யானித்தருளிஞர்கள்‌. இச்‌ சுவையை யறிய பரக்டிய 
மற்றவர்கள்‌. இற்றைக்கும்‌. இதற்கு. விபர்சமான. 
பொருளை யெழுதியும்‌ பேசியும்‌ வரக்‌ காணா நின்றோம்‌. 
நிற்க. ரஹிகர்கள்‌ ஸத்க்குதி! என்ற ப்ரக்ருக இரு, 
காமத்தின்‌ பாஷ்யம்‌ அமைக்திருக்குமமகை நோக்க 
வேணும்‌. ஐகர்ஸ்ருஷ்டி முதலிய வியாபாரங்களே 
பவானுக்குச்‌ சிறக்கவை யென்றொர்‌ சங்கராசார்யர்‌; 
அவையல்ல. சிறந்தவை: உ கெஞ்சால்‌ நினைப்பரிதால்‌! 
வெண்ணெழு ணென்னுமீனச்சொல்லே/உ என்றும்‌, 
*.கானாயன்‌ கடிமனையில்‌ தயிருண்டு கெய்பருக ஈந்தன்‌. 
பெற்ற வானாயன்‌ உ என்றும்‌ ஈம்‌ ஆழ்வார்கள்‌ ஈடுபடும்‌. 
படியான. ஈனச்செயல்கனே. அறக்தவை. யென்டிருர்‌ 
பட்டர்‌. *மத்துறு கடைவெண்ணெய்‌ கனவினில்‌ 
உரவிடையாப்புண்டு எத்திஐ முரலினோடி ந்திரம்‌. 
தேங்கிய எனிவே! உ என்று ஈம்மாழ்வாரை ஆறு. 
மாஸம்‌ மோஹிக்கச்செய்த செயல்விட்டு மத்றென்‌. 
ஹையா ஸத்க்ருதி யென்பது! என்றாயிற்று பட்டர்‌. 
இருவுள்ளம்‌ பற்றியது. 


ப்‌ ஸஹன்ரகாம பாஷ்யப்‌. பெருமை 


'இனி வேறு. இருகாமங்களிற்‌ செல்வோம்‌.” "விஜி 
தாத்மா விதேயாத்மா ஸத்சீர்த்திச்‌ சிந்கஸம்சய:, உதீர்ணஸ்‌. 
ஸர்வதச்‌ சக்ஷு ரரீசச்‌ ௪ ம்‌ ச்‌ 
தள்ள பல இிருகாமன்க? 
(இன்‌ சுவையின்மையும்‌ பட்டருடைய பாஷ்‌ 
சுவைமிருதியும்‌.. நிருபிக்கப்படுன்‌ றன... விஜிநாத்மா: 
என்பதற்கு மனத்‌ த்‌ 9தக்திரியர்‌ 
என்ற கருத்தி இதில்‌. 

ர்‌ ர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
க்கொடுத்துச்‌ 


தோல்வியைத்‌ தாம்‌ என்ற. 
கருத்தை விவரித்தரள!: இதுவன்றோ 
எம்பெருமான்‌ இருவுள்ளமுகந்த பெ ச ழபுச்‌ 


சியோம்‌ தலைமிசை ரியணியாய்‌ ஆழியங்‌ சண்ணாவுன்‌. 
கோலப்‌ பாதம்‌* என்று பக்தர்கள்‌ விரும்பா நிற்க. 
"மம சிரஸிமண்டநம்‌ கோபிகாதண்டநம்‌" என்று பேசின 
பெருமானது. இருவுள்ளமூகக்கும்‌ வியாக்யொனமிதது! 
வன்றோ.  *கூடாரை வெல்லுஞ்சர்க்‌ கோவிந்தா! உ. 
என்ற ஆண்டாள்‌ பாசுரத்திற்கு உட்புகுந்து வியாக்கி 
யானம்‌ செய்தருள்‌?ன்‌.ற ஆசாரியர்கள்‌ : கூடாதலர்‌. 
சாத்‌ தோற்கடிப்பதும்‌ கூடுமவர்களுக்கு மீ தோற்‌: 
திருப்பது மன்றோ உன்‌ இயல்பு” என்று குருத்தை 
விவரித்தருளுகிறர்கள்‌. அதற்கு வழிகாட்டியாக. 
வுள்ளது இவ்விடத்து பாஷ்யம்‌. 


._ இதற்கடுத்த இருகாமத்திற்‌ செல்வோம்‌. "விஜி 
தனா விதேயாத்மா* என்ற. இவ்விடத்‌இல்‌ அகாரப்ரச்‌ 
'லேஷமிருப்பதாகக்‌ கொண்டு 'அவிதேயாத்மா' என்று. 
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பகம்‌ பரித்து அதற்குத்தகுக்த பொருளைவுரைத்தனர்‌ 
(நீதம்‌ ரீயாருக்கும்‌ விதேயப்படாத. ஸ்வருபமுள்ளவ 
ரென்பதாசு,.] பட்டர்‌ *விதேயாத்மா* என்றே இரு 
காமமாசக்கொண்டு, கிற்பதோ இருப்பதோ பெப்‌ 
போவதோ. வருவதோ உண்பதோ. எல்லா 
வற்றிலும்‌ பகத்தர்களினுடைய கட்டகாக்கு விதேயம்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ ஸ்வரூபமூள்ளவர்‌ என்‌.நு. இங்க £லய 
கருத்தைக்காட்டியருவினர்‌. *கணிகண்ணள்‌ பேகன்‌ 
முன்‌... காமருபூங்கச்சி மணிவண்ணா நீ. இடக்க 
லேண்டா* என்றவாறே பைக்நாகப்பாய்‌ சுருட்டிக்‌ 
கொண்டு ெம்புவதும்‌, * பைந்சாகப்பாய்‌ விரித்துக்‌ 
கொள்‌ * என்றால்‌ அப்படியே மீண்டு வக்‌ கவிரித்துக்‌. 
கொள்வதுஞ்‌ செய்து இருமழிசைப்‌ பீரான்போல்வரர்‌ 
திறத்தில்‌ சொன்னவண்ணஞ்‌ செய்த பெருமாளென்‌ 
வும்‌ யதோக்தகாரி யென்றும்‌ இருகாமம்‌. படைத்து. 
பக்தவிதேயதையை லிலதபடி கமாக்மயிருக்க்‌ ற எம்‌. 
பெருமானது. இருவுள்ள முகக்கவேணுமானால்‌ 'விதே: 
யாத்மா' என்னாது வேறுவகையாகச்‌ சொல்லலாகுமோர்‌. 
ஈற்ஞாநீது ஆத்மைவமே மதம்‌ * என்று தையிற்‌ கூறி. 
யிருக்கின்ற எம்பெருமானுடைய இருவுள்ளக்தான்‌ 
என்ன? ஞானிகளுக்கு நான்‌ சரீரபூதனென்று: ஸர்வ. 
சரிரியான. பகவான்‌ தானே வாய்விட்டுச்‌ சொல்லு: 
கின்றான்‌.  அத்மாவைக்‌ குறித்து ஸர்வாத்மாா. 
விதேயமாயிருக்கையன்றோ சரீர. லக்ஷணம்‌, ஞானி 
கஞக்கு வீதேயனல்லனாலல்‌, *ஜ்ஞாமது. ஆத்மைய மே. 
மதமென்று: அவன்தான்‌ கூறினதும்‌ அதற்கு மஹா. 
சார்யர்கள்‌ அழுத்தம்‌. இரத்தமாக வியாக்கியான. 
மிட்டருளின.தும்‌ என்னாகும்‌? தனத விதேயத்வத்தை: 
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வரயாற்‌ சொன்னலளவன்திக்கே அனுஷ்டானத்திலு: 
மன்றோ காட்டியருளா நின்றான்‌. “லேரயோருபயோர்‌. 
மத்யே ரதம்‌ ஸ்தாபயமே அச்யுத!” என்று அர்ஜுனன்‌. 
அட்டகாயிடவும்‌ அப்படியே தான்‌ செய்யவும்‌ பாங்காக 
வன்றொ: தன்னை யமைத்து. வைப்பது, பார்த்தஸாரதி 
வென்று பெயர்‌ சுமத்து நிற்கிருனே. நாம்‌ பார்த்த 
சாரதியன்றெ.. 


அடுத்த இருராமத்திலும்‌ செல்வோம்‌. சிந்கஸம்‌, 
சய! என்றொரு இருகாமம்‌, * எல்லாவற்றையும்‌ கை. 
யிலங்கு நெள்லிக்கனிபோல்‌ எப்போதும்‌ பார்ப்பவரா. 
தலால்‌ ஸந்தேஹமற்றவர்‌ ' என்ற கருத்தில்‌ பாஷ்யம்‌ 
செய்‌;தனர்‌ பிறர்‌. ஐயம்‌ திரிபு மறப்பு முதலானவை. 
யில்லாமை ஞானத்திற்கு அதிசயம்‌. ஆகவே பகலான்‌ 
அறிசயித்‌த; ஞானம்‌. படைத்தவர்‌ என்றதாயிற்று; 
இப்பொருள்‌ ஸஹுஸ்ரகாமத்தில்‌ மற்றும்‌ பல இரு 
நாமங்களானும்வெளிவந்ததே. இதில்‌ சுவையொன் று. 
மில்லையென்‌.று கருதிய பட்டர்‌ அழகாக வியாக்கு. 
யானித்தருள்யுள்ளார்‌.! இதற்கு மூன்னேயுள்ள ஸத்‌ 
கீர்த்தி: என்ற தருகாமத்திற்குப்‌ பீறர்போல்‌ ஸாமான்ய' 
மான பொருக்௱ப்‌ பணியாமல்‌ -ஸெளலப்ய மிருப்பதினா 
லேயே யதார்‌.தீதமான புகழைப்பெற்றவர்‌ ' என்று: 


ப்ரக்குதாநுகுணமாக்ப்‌ பொருளருளிச்‌ செய்தவரா ' 


லால்‌ சிக்கஸம்சய? என்றவித்‌ தருகாமத்‌இற்கும்‌ அதை 
மொட்டியே அழகிய பொருள்‌ பணிக்கன்றார்‌! அதா 
வது: எம்பெருமான்‌ விஷயத்தில்‌ தெளிவு பெறாதவர்‌ 
கஞக்குப்‌ பலவகையான ஸக்தேகங்களுண்டாகுமாம்‌ ; 
அவர்‌. அறியக்கூடியயரோ  அறியக்கூடாதவரோ? 
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எளியவரோ அரியவரேர? ஈமக்கு வசப்படுவரோ. 
மாட்டாரோ? என்றிப்படி, பல. ஸக்தேஹங்கள்‌. 
தோன்றுமாம்‌; அவற்றைத்‌ தமது கடத்தையினால்‌. 
உடனே அறுத்திடுபவர௱ம்‌. தாரித்ரிய மின்றியிருப்‌ 
பவர்‌ என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ பிறமை: தாம்‌ தாரித்ரிய 
மற்றவர்களாகச்‌ செய்பவர்‌ என்பது எப்படி. இறர்‌: 
தோ, அப்படியே: தாம்‌ ஸந்தேஹமற்றிருப்பவர்‌ 
என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ பிதரை ஸக்தேஹமற்றவர்‌ 
களாகச்‌ செய்பவர்‌ என்பது சிறந்ததென்று, நாம்‌. 
விவரிக்க வேணுமோ? அதிலும்‌. தம்மூடைய பரத்‌ 
வத்தைக்காட்டி ஸந்தேஹ மறுப்பவசென்னாமல்‌ ம்‌ 
முடைய எளிமையைக்‌. காட்டி ஸக்தேஹ மறுப்பலு 
சென்றுரைத்தது ரஸவத்தரம்‌. 


அவ்விடத்திலேயே அகீச! என்ற இருகாமத்தின்‌ 
பாஷ்யத்தையும்‌ நோக்குவது. *தமக்குமேல்‌. ஈச்வர. 
னில்லா.தவர்‌ அரீசர்‌' என்றார்‌ பிறர்‌.  தமக்குத்தாம்‌. 
கடவரல்லாதவர்‌-பக்த பராதிகத்வத்தாலே. ஸ்வாகம்‌ 
த்ரிய/சிழக்தவர்‌ அச்சர்‌ என்‌.றரளிச்‌ செய்கருர்‌ பட்டர்‌, 
கவில்லிபுதுவை விட்டு சித்தர்‌ தங்கள்‌ தேவரை வல்ல. 
பரிசு வரூவிப்பர்‌ * என்று அண்டாளருளிச்‌ செய்தபடி 
பக்தர்கள்‌ வெக்கரைக்‌ காய்ச்சி, * காரணா. ரீராட 
வாராய்‌ உ இன்று 8 £ீராடவேண்டு மெம்பிரானோடா. 
தேவாராய்‌ * ஏன்றழைத்தால்‌. கீராட வேரடிவரு 
வதும்‌, சல. பூக்கக£ப்‌ பறித்துக்‌ கையிலே. வைத்துக்‌ 
கொண்டு * செண்பகப்‌ பூச்சூட்ட வாராய்‌ * என்றும்‌. 
* இருவாட்டப்‌. பூச்சூட்ட வாராய்‌ *  என்றுமழைக்‌ 
தால்‌. பூச்குடவோடி: வருவதுமான. எம்பெருமானை 


92 லஹஸ்ரநாம பாஷ்மப்‌ பெருமை. 


எந்த. பாஷ்ய மூகப்பிக்கு மென்று ரஸிகர்கள்‌ விமர்‌ 
க்கக்‌ கடவர்கள்‌. 


இளி மற்றோரிடத்தற்குச்‌. செல்வோர்‌, உ வஸார்‌ 
வஸுமகாஸ்‌ ஸத்யஸ்‌ ஸமாத்மா ஸம்மிதஸ்‌ ஐம:* என்று. 
விடத்தில்‌ * அஸம்மிதர * திருகாமமாக்கி 


சபரிச்சிக்கர்‌. என்ற. பொக காம்பின்‌ பிறர்‌, 
வில கொடுத்து விக்ர 


தொர தீதைக்கொண் 
சவைக்கெடான பொரளப்‌ பணிக்க வேண்டு மென்று 
நிர்வேசங்கொண்ட பட்டர்‌ ஸம்மித* என்றே கொண்டு 
உஸர்வப்ரசாமத்தாலும்‌ அடியார்களுக்குப்‌ பரிச்சிந்‌ 
கரேயாலர்‌. என்கிறார்‌, உ௮முகையு மஞ்சி கோக்குமர்‌ 
நோக்கும்‌ அணிகொள்‌ செஞ்ிறுவாய்‌ கெளிப்பதுவும்‌, 
தொழுசையுமிவை கண்டவசோதை தொல்ஸயின்பத்‌ 
திறுதி சண்டாளே உ. என்ற பெருமாள்‌ திருமொழிப்‌ 
பரசாத்தில்‌ தொல்லை யின்பத்து இறுதி எண்டாள்‌ '- 
என்பதற்கு தெரல்லையின்பமாகிய பகவானை [அபரிச்‌ 
சிக்கனென்று. ஒஇக்டப்பதற்குப்‌ பிரதியாக/ப்‌ பரிச்‌. 
சிந்னாசக்‌ கண்டாள்‌. யசோதை -என்று சொல்லிப்‌ 
போருவதொரு இன்சுவைப்‌ பொருளுக்கு அகரம்‌ 
பட்டரேயாவர்‌.. 


* இியந்தா. நியமோ யம? * என்கிற விடத்திலும்‌ 
* ஆதார நீலயோதாதா * என்ற விடத்திலும்‌ -: அறி. 
யம நியம” அயமஃ யம? எனதாதா - தாதா” 
என்று இரண்டுபடியாகவும்‌ பதச்சேதம்செய்து வியாக்‌. 
யானமிட்ட பிறர்‌ உவிஜிதாத்மா விதேயாத்மா ௪. 


ஸ்ஹஸ்ரகாம பாஷ்யம்‌ பெருமை, ர்ச்‌ 


என்ற வீடத்திலுங்கூட அப்படியே இரண்டு விதமாக 
வம்‌ பதச்சேதம்‌ பண்ணி. இரண்டுவகைப்‌ பொருள்‌. 
களையும்‌ சாட்டலசமாயிருந்தும்‌ ஏன்‌ காட்டவில்கய2 
என்று ஆராயுமளவில்‌, பகவத்‌ குணங்களிலே ஆழ்‌, 
காற்படுவதற்டோன இவ்ய பீரபந்தரூப அம்ரு. தஸாகர 
அவகரஹனம்‌ பட்டர்க்குப்போல்‌ பிறர்க்கு இல்லாமை 
யினால்‌. கான்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ எளிதாக. அ. 
யிடலாம்‌. 


பரத்வம்‌ ளெளலப்யம்‌ என்றை இரண்டு வகுப்பு. 
களுக்குரிய பெருமைகளும்‌ எம்பெருமானிடத்து உள்‌ 
ளன... இரண்டையும்‌ அநுபவிக்க காம்‌ இட்டுப்‌ பிறர்‌. 
இருக்கோம்‌. ஆனாலும்‌ அதுபவத்தில்‌ கெஞ்சை ரீர்ப்‌ 
பண்டமாக்குமவை. எளிமைக்‌ ருணங்களேயன்றிப்‌ 
பரத்வகுணங்களல்ல, கம்மரழ்வார்‌ உ உயர்வற வுயர்‌ 
ஈலமுடையலன்‌ உ என்று தொடங்கப்‌ பரத்வத்தை 
யறுபவித்தவர்‌. சிறிதும்‌ விகாரமடையாமல்‌ பேசிப்‌ 
போக்தார்‌? அவர்தாமே * எத்திறமூரலினேடிசர்‌ 
திருக்‌ தேங்கிய வெளிலே * என்றும்‌ * பிறக்‌ தவறும்‌ 
வளர்த்தவாறும்‌உ. என்றும்‌ பேடி அவ்வாறுமாஸம்‌' 
மோஹித்து உணர்த்தியற்றுக்‌ இடக்தாச்‌. இதனையே 
ஆழ்வான்‌. அதிமாதுஷஸ்‌.தவத்‌இல்‌, *-தாத்ருக்‌ ௩ தே. 
சரிதம்‌ ஆர்யஜநாஸ்‌ ஹைந்தே * என்‌ றும்‌ * ஆர்த்ரிகரோதி 
விதுஷாம்‌ ஹ்ருதயம்‌ ததேதத்‌ * என்‌ றுமரளிச்‌ செய்தார்‌. 
தகவே. எனிமைக்‌ குணங்களாயே பெரும்பாலும்‌ 
விவரிக்க. நம்‌. ஆசார்யர்கள்‌. குதுகலிக்ெருர்கள்‌ 
இதுவே ஆழ்வார்‌. காட்டியருனின வழியென்று, 
கொண்டு. 


ரச ஸஹஸ்ரகாம பாஷ்யப்‌ பெருமை 


"இதனால்‌ பரத்வத்திற்கு உள்ளீடான குணங்களில்‌: 
இவர்கள்‌ பகையும்‌ பொருமையுமுடையவர்களென்‌.று. 
அர்த்தமல்ல... அக்‌. குணங்ககாயும்‌ அபரிமிதமாக 
அருளிச்செய்தே போருகிமுர்கள்‌. எனிமைக்குணங்‌. 
களை யதுபவிக்க இடம்‌ வாவ்ப்பாகக்‌ கிடைக்குமானால்‌. 
அவ்வீடத்தைய/பேகஷியாது ஈன்கு பற்துகர்கள்‌. 


உருக்கமான அர்‌.த்தவிசேஷங்களை யருவீள்‌ செப்‌: 
வதில்‌ எம்பெருமானாரைக்‌ காட்டிலும்‌ பட்டர்‌ மிக்‌ 
வுல்லவரென்பது பகவத்வீஷய இல்யக்ரக்‌த ரஸிகர்‌ 
களுக்கு அதியவெளிது, மஹாமேதாவியான... இவரு 
டைய புத்திக்கு அசாயாளமாக கோசரிக்கும்‌ பொருள்‌ 
முற்றையோருடைய புத்திக்கு சீரமப்பட்டும்‌ கீரஹிக்க 
முடியாதென்றால்‌ இது அதிசயோக்இி யன்று; சில: 
விடங்களைக்‌ கொண்டு இதையும்‌ மூ.தலிப்போம்‌. 


இந்த. ஸஹஸ்‌ராசமத்திலே ௪ அர்த்தோ ஈர்த்தோ. 
மஹாசோச! * என்றவிடத்தில்‌ அர்த்த: என்ற இரு 
காமத்தை வியாக்யொனிக்கற பிறர்‌. : தாம்‌ விரும்ப: 
வேண்டிய பொருளில்லாதவர்‌ ' என்று உரைத்தனர்‌. 
'இதுஈம்போல்வார்க்கும்‌ தோற்றக்கூடிய பொருளே. 
பட்டர்‌ அருளிய, பொருளோவென்னில்‌ : அற்ப பலன்‌. 
சகா விரும்பக்கூடிய பாக்கிய ஹீனர்களால்‌ விரும்பப்‌: 
படாதவர்‌-- என்பதாக... இதற்கடுத்தபடியாகவுள்ள 
மஹாகோச: என்றெ இருகாமத்திற்கு :அந்நமய ப்ராண 
மயாஇகளான ஐக்து மஹாகோசங்களில்‌ இருப்பவர்‌ * 
என்றை பொருள்‌. பிறரால்‌ கரைக்கப்பட்டது; 
அர்த்திகளான. பக்தர்களுக்கு அளவிறந்து கொடுத்‌: 


ஸுஹ்ஸ்ரகாம பாஷ்யுப்‌ பெருமை மத்‌ 


சாலுங்கூட ஓருகாலுங்‌ குறைபடாது. ஈவரதிகளையும்‌ 
த்சாகரங்களையும்‌ தம்முடைய பொக்கசமாகவுடைய்‌ 
வர்‌* என்பது பட்டரருளிச்‌ செய்த பொருள்‌. இப்‌ 
படியாக நாம்‌ எடுத்தனுபவிக்கக்கூடிய அற்புதமான 
பொருள்சள்‌ அளவு கடந்து வீளங்குன்றன. இன்‌: 
வாசிர்யருடைய பாஷ்யத்தில்‌, .,..... _ 


இப்படிப்பட்ட பெருமை வாய்க்க பட்டருடைய 
பாவியத்தைப்‌ பெரும்பாலும்‌. தழுவி. இவ்வுரை 
எழுதப்பட்டுள்ளது. அந்த பாஷ்யத்தில்‌ கண்ட 
பொருள்கள்‌. விடங்களில்‌ ஸாுருமாரமதிகளின்‌ 
புத்திக்கு. எட்டாத. வகையில்‌ அமைர்‌இருப்புதால்‌ 
அவ்விடங்களில்‌ ஒருவாறு எழுத நேர்ந்து விட்டது. 
அப்பழம்பட்ட விடங்கள்‌ மிகவும்‌ ஸ்வவ்பமேயாம்‌. 


இவ்வுரையிலுள்ள குத்றங்குறைகளைப்‌ பெரியார்‌. 
பொறுத்தருளிக்‌ குணலே.௪ மிருந்தால்‌ சுண்டு 
களிப்பது. ்‌ க ப்‌ 


இங்கனம்‌ 


ஸ்ரீகாஞ்சீ அண்ணங்கராசாரியர்‌, 
அ.ரையாசிரியர்‌. 


ஸ்ரீ 
ஸ்ரீ விஷ்ணுஸஹணஸ்ரதாம ஸ்தோத்ரம்‌ மூலம்‌ 
ஹரிம்‌ 
சுக்லாபபர தரம்‌ விஷ்ணும்‌ சசிவர்ணம்‌ சசுர்ப்புஜம்‌, 
ப்ரஸக்க-வ.த௩ம்‌ த்யாயேத்‌ ஸர்வ விக்நோப. சாந்தயே. 
யஸ்ய தீவீரத வக்தீராதீயா! பாரிஷத்யா? பரச்சதம்‌, 
விக்றம்‌ நிக்கர்தி ஸததம்‌ வீஷ்வக்ளேகம்‌ தமாச்ரயே. 
வ்யாஸம்வளிஷ்டஈப்தாரம்சக்தே/பெள தீரமகல்மஷும்‌, 
பராசராத்மஜம்‌ வந்தே சுககாதம்‌ தபோறித்‌ 
ல்யாஸாய விஷ்ணுருபாய வ்யாலரூபாய விஷ்ணவே; 
ஈமோவை ப்ரஹ்மரிதயே லாஸிஷ்டாய:ஈமோ௩ம!, 
அவிகாராய சுத்தாய கித்யாய பரமாத்மரே, 
ஸதைக்‌ ரூப்‌ கூபாய விஷ்ணவே ஸர்வ இிஷ்ணலே;. 
யஸ்ய ஸ்மரண மாத்ரேண ஜர்ம ஸம்ஸார பந்தராத்‌, 
விமுச்யதே ஈமஸ்‌ தஸ்மை வீஷ்ணவே ப்ரபவில்ணாவே.. 
ஓம்‌ நமோ வீஷ்ணவே ப்ரபவிஷ்ணவே. 


ஸீ வைசம்பாயர உவாச 
ச்ரூத்வா தர்மரக்‌ அசேஷேண பாவகாகி௪ ஸர்வ, 
யுதிஷ்டிரச்‌ சாந்தரவம்‌ புகரேவாப்யபாஷ த. 


யுதிஷ்டிர உவாச... 
மேகம்‌ தைவதம்‌ லோகே இம்வாப்யேகம்‌ பசரயணம்‌, 


ஸ்துவக்கு கம்கமர்ச்சக்த ப்ராப்துயுர்‌ மாரவாச்‌ சுபம்‌, .... 


கோ தர்மல்‌ ஸர்வ தர்மாணாம்‌ பவத! பரமோ மத, 
இிம்‌ஐபச்‌ முச்யதே ஐக்துர்‌ ஐக்மஸம்ஸார பந்தகாத்‌.. 
ச்‌ 


2 ஸ்ரீவீஷ்ணுளஹஸ்ரகாம ஸ்தோத்ரம்‌ மூலம்‌: 
ஞீ பீஷ்ம உலாச-. 


'ஜகத்ப்ரபும்‌ தேவ தேவ மத்தம்‌ புருலோத்தமம்‌, 
ஸ்‌.துவர்‌ காம ஸஹஸ்ேண புருஷல்‌ ஸததோத்தித!. 
'தமேவ சார்ச்சய்‌ நித்யம்‌ பக்த்யா புருஷமவ்யயம்‌, 
'தோயர்‌ ஸ்‌துவக்‌ கமஸ்யும்ச்ச யஜஹமானஸ்‌ தமேவச: 
“ம இ நிதகம்‌ விஷ்ணும்‌ ஸர்வலோக மஹேச்வரம்‌, 
லோகாத்பக்ஷம்ஸ்‌ துவக்‌சத்பம்ஸர்வதுக்கா திகோபவேக்‌.. 
ப்ரண்மண்யம்‌ ஸர்வதர்மஜ்ஞம்‌ லோகாகாம்‌ சர்த்திவர்‌்த 
லோகாாதம்‌ மஹத்பூதம்‌ ஸர்வபூத பவோ த்பவம்‌.. (ஈம்‌, 
ஏஷ மே லர்வதர்மாணாம்‌ தர்மோதிககமோ மதி, 

யத்‌ பக்த்யா புண்டரிகாக்ஷம்‌ ஸ்தவைரர்ச்சேர்‌ கரஸ்‌. 
பரமம்யோமஹத்தேதுபரமம்யோமஹத்தப, [/ஸதா. 
பரமம்‌ யோ மஹ்த்ப்ரஹ்மபரம ம்ய! பராயணம்‌, 
பவித்ராணாம்‌ பவித்ரயம்யோ மங்களாகாஞ்ச மங்களம்‌, 
தைவதம்‌ தேவதாகாஞ்ச பூதாகாம்‌ யோவ்யய: பிதா. 
யதஸ்‌.ஸர்வாணி பூதாறி பவந்த்யாதி யுகாகமே. 
யஸ்மிம்ச்ச ப்ரளயம்‌ யாத்‌ புுசேவ யுககஷயே. 

தஸ்ய லோக ப்ரதரகஸ்ய ஜகந்நாதஸ்ய பூபதே; 
விஷ்ணோர்காம எஹஸ்சம்மே ச்ரூணு பாபபயாபஹம்‌; 
யாறிகாமாநி கெளணாமி விக்க்யாதாநி மஹாத்மா 
ரிஷிபி? பரிதோரி தாகிவஷ்யாமி பூதயே.. 
'விஷ்ணோர்ராம ஸஹஸ்ரஸ்ய வேதல்யாஸோ மஹார்ரிஷி*, 
சந்தோ.நுஷ்டுப்‌ ததா தேவோ பகவரக்‌ தேவலை 
அம்ருகாம்குத்பவோ பீஜம்‌ சக்‌இர்‌ தேவிக்கு 
த்ரிஸாமாஹ்ரூதயம்தஸ்ய சந்த்யர்‌.த்தே விரியுத்யதே! 
விஷ்ணும்திஷ்ணும்மஹாவிஷ்‌ணும்ப்ரபவிஷ்ணும்மஹேச்‌ 
அகேகருப தைத்யாந்தம்‌ ஈமாமி புருஷோத்தமம்‌. [வரம்‌.. 


ஸ்ரீ வஷ்ணுஷஹல்ரகாம ஸ்தோத்சம்‌ மூலம்‌ 8 

அஸ்ய ஸ்ரீவீஷ்ணோர்‌ திவ்ய ஸஹஸ்ரகாம ஸ்தோ 
த்ர மஹா மந்த்ரஸ்ய ஸ்ரீவேதவ்யாஸோ பகவா£ரி1, 
நுஷ்டுப்ச்சந்த!. ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணு? பரமாத்மா 
ஸ்ரீம்சாராயனோ. தேவதா, அம்ருதாம்சூத்பவோ 
பாதுரிதி பீஜம்‌, தேவ ஈந்தனஸ்ள்‌1ஷ்டேதி சக்தி, 
உத்பவ! சேராபணோதேவ;இதி பரமோமர்த்ர்‌, சங்கப்‌ 
ருந்ரந்தசேக்ரீஇ லேகம்‌, சாச்ங்கதர்வாகதாதர இதய. 
ஸ்த்ரம்‌,. ரதாங்கபரணி! அக்ஷோப்யஇதி நேத்ரம்‌, 
'சரிலாமாஸாமகஸ்ஸாமேதி கவசம்‌, ஆரந்தம்‌ பரப்ரஹ்‌ 
மதி யோகி, ரூ.துஸ்‌ ஸுதர்சம! கால இதி திக்பந்த1,. 
ஸ்ரீவிச்வரூப இதித்யாகம்‌, ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணுகைங்கர்ம 
ரூபே ஸ்ரீஸஹஸ்ரகாமஜபே வரியோ 


த்யாகம்‌ 
அ$ரோதங்வத்ப்ரதேசே சுிமணிவிலஸத்‌ லைகதே. 
மெளக்திகாகாம்‌. மாலாக்ல்ப்தாஸாஸ்சஸ்‌ ஸ்படி.௪. 
மணிநிபைர்‌ மெளக்திலகர்‌ மண்டிதாங்க!, சுப்ரைரப்‌ 
ரைரதப்ரை ரபரிவிரசிதைர்‌ முக்தபியூஷவர்ஷை 
ஆரத்தி ர புரீயாதரிகளிககதா சங்கபாணிர்முகுந்த? 6 
பூ! பாதெள யஸ்ய நாபிர்‌ வியதஸ்‌ஈரறிலச்‌ சந்த்ர: 
ஸுூர்யெளச நேத்ரே கர்ணாலாசாச்சிரோத்யெளர்‌. 
முகமபிதஹநோ யள்ய வாஸ்தேயமப்‌தி!. அக்தஸ்தம்‌ 
யஸ்யவீச்வம்‌ ஸுர௩ரகககோ பேசகிசந்தர்வ தைத்யை! 
சித்ரம்‌ ரம்ரம்யதே தம்‌ தீரிபுவவவபுஷம்‌ விஷ்ணுமீசம்‌: 
ஈமாமி, சாக்தாகாரம்‌ புஜகசயகம்‌ பத்மராபம்‌ ஸுரே 
சம்‌ விச்வாகாரம்‌ கககள)த்ரூசம்‌ மேகவர்ணம்‌ சபாஸ்‌ 
கம்‌, லக்ஷ்பீகாந்தம்‌ கமலஈயாம்‌ யோபிர்‌.த்யாக்கம்யம்‌ 
வந்தே விஷ்னும்‌ பவபயஹரம்‌ ஸர்வலோகைகைகரதம்‌; 


க்‌ ஸ்ரீ வீஷ்ணுஸஹஸ்ரகாம ஸ்தேர்த்ரம்‌ 
மேசச்யாமம்‌ பிதசெனசேயவரஸம்‌ 
ஸ்ரீவத்லாங்கம்‌ கெளஸ்துபோத்‌ பாஸிதாங்க! 
புண்யோபெதம்‌ புண்டரீகாயதாகஷம்‌. 
வீஷ்ணும்வந்தே ஸர்வலோகைககாதம்‌. 


(ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம ஸ்தோத்ரம்‌ 


ஓம்‌.விச்வம்விஷ்ணுர்வஷட்காரோபூதபல்யபவத்ப்‌ர17 
பூதக்றாம்‌ பூதப்ருத்‌ பாவோ பூகாத்மா பூசபாவா!, 1 
யூகாத்மா பரமாத்மாச மூக்காகாம்‌ பரமாகத, 
அவ்யம? புருஸ்‌ ஸாசரி(க்.தரஜ்ஜோக்ரர ஏவ ௪. 2 
யோகோ யோகவிதாம்நேதா ப்ர.தாஈபுருவேச்வ?, 
காரஸிம்ஹவபுச்‌ ஸ்ரீமாந்‌ கேசவ! புருஷோத்தம. 8 
ஸ்வச்‌ சர்வச்‌ சிஸ்‌ ஸ்தாணூர்‌ பூ,காதிர்‌ நீதிரவ்யய/, 
ஸம்பவே பாவரோ பர்த்தா ப்ரபவா ப்ரபுரிச்வர1, 
ஸ்வயர்பூச்சம்புராஇத்ப புஷ்கசசாக்ஷோமஹாஸ்வார்‌, 
ரரநததிநிகோ காதா விதாதா ா.துருத்சம!. க்‌ 
அப்ரமேயோ ஹ்ரூஷீகேச புத்மகாபோமரப்ரபு!, 
விச்வகர்மாமதுஸ்‌ த்வஷ்டாஸ்‌ தவிஷ்டஸ்ஸ்‌ தவீரோ,த்ருல்‌.. 
அக்ராஹ்யச்‌ சாச்வத£கருஷ்ணேலோஹிதாஆ;ப்கர்கா, 
ப்ரபூதஸ்‌ தர்க்குத்(ப்‌) காமா பவித்ரம்‌ மங்களம்‌ பரம்‌, 4 
ஈசானஃப்சாணதப்ராணேத்யேஷ்டச்ச்ரேஷ்டாப்ரஜாப.தி. 
ஹிரண்யகர்ப்போ பூகர்ப்போ மாதலோ ம.துஸு௦தன!.. 
ஈச்வரோ விக்ரமீ கக்வி மேதாவி விக்ரம? கரம்‌, 
அறுத்தமோ துராதர்ஷ: க்ருகஜ்ம? க்ரு.இரா,க்மவாம்‌! 
ரசச்சரணம்‌ சர்ம விச்வரே,தா? ப்ராஜாுபவ1, 
அஹஸ்‌ ஸம்வத்ஸரோ வ்யாள:ப்ரத்யயஸ்‌ ஸர்வதர்ச௭, 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரம்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ த்‌ 


அஜுல்லர்வேச்வரஸ்ஸித்தஸ்ஸித்திஸ்ஸர்வாதிரச்யுதர 

இருஷாகபி ரமேயாத்மா ஸர்வயோக விரிஸ்ஸ்ரூதா, 74 

ஒளர்வள்‌ மகான்‌ ஸத்யஸ்‌ ஸமாத்மாஸம்மிதஸ்மைர்‌: - 
மோச புண்டரீகாக்ோ வ்ருவகர்மா வ்ருஷாக்ரு இட 

ருதீரோ பஹுூிரா பப்ருர்‌ விச்வயோகிச்‌ ச9ச்ரவார்‌, 
அம்ருதச்சாச்வதஸ்‌தாணுர்வராசோஹோமஹாதபா! 
ஸர்வகஸ்‌ ஸச்வலித்பா.நுர்‌ வீஷ்வக்ஸேகோ ஜரார்த்தன்‌! 
வேதோ வேதவிதவ்பங்கோ வேதாங்கோ வேதவித்‌ ஈவி!, 
லோகாத்பகஷஸ்ஸுராத்பஷோ தர்மா த்யஷக்கு தாக்குக 
சதுராதமாசதுர்வ்பூஹச்சதுர்தம்ஷ்ட்ரச்ச.துர்ப்புஜ. 15. 


ப்ராஜிஷ்ணுர்‌ போஜனம்‌ போக்தா எஹில்ணுர்‌. 
[தகதாதஜ, 
அரகேர வீஜயோ ஜேதா விச்வயோகி! புடர்வஸாள்‌,. மர. 
உபேக்த்ரோ வரமக ப்ரசம்சு ரமோகச்‌ சுசி ரூர்ஜிர, 
அரர்த்ரல்‌ ஸங்க்ரஹஸ்‌ வர்கோ தீரு காத்மா நியமோயம்‌, 
வேத்யோ வைத்யல்‌ ஸதாயோ௫ வரதரா மாகவோ மதுர, 
அதீந்த்ரியோ மவாமாயோ மஜேத்ளாஹோ மஹாபலி. 
மஹாபுத்திர்‌ மஹாவீர்யோ மஹாசக்திர்‌ மஹமாத்யுதிட்‌ 
அகிர்தேச்யவபுச்்ரீமாகமேயாத்மாமஹாத்ரித்குத்‌, 12. 
மஹேஷ்வாலோமஹீபர்‌த்‌.தாஸ்ரீநிவாஸஸ்‌ எ.தாம்கதி!, 
அநிருத்தஸ்ஸுராநக்தோகோவிந்தோ கோவிதாம்பதி£ 
மரீசிர்‌ தமகோ ஹம்ஸஸ்‌ ஸுபர்ணோ புஜகோத்தம்‌, 
ஹீரண்யகாபஸ்‌ ஸுதபா* பத்மநாப! ப்ரஜாபதி, 84 
அம்ருத்யுஸ்‌ ஸர்வத்ருக்‌ ஸிம்ஹஸ்‌ ஸந்தாதா ஸகஇ. 
மாற்‌ ஸ்ர, 
அதோ ுர்மர்‌ஷணச்‌ சால்தா வீச்ருதாத்மா ஸுராரிஹா. 
குரூர்குருதமோ தாம ஸத்யஸ்‌ ஸத்யபராக்சம3, 
நிமிஷோநிமிஷஸ்‌ ஸ்ரக்வீ வாசஸ்பதி ரதார85. 22. 


6 ஸ்ரீவீஷ்ணுளஹன்ரகாமஸ்தேரத்ரம்‌ 


அக்ரணீர்‌ கராமணீச்‌ ஸ்ரீமாக்‌ நயாயோ நேதா 


ஸ்மீரணா, ஸஹஸ்ரகூர்த்தா வீச்வாத்மா ஸஹஸ்ரா. 
கஷஸ்‌ வஹஸ்ரபாதத்‌ 24. ஆவர்‌த்தகோ நில்ருத்தாத்மா 
ஸம்வ்ருதஸ்‌ ஊம்ப்ரமர்த்‌தக்‌, அஹஸ்ஸம்வர்‌ ததகோ 
உண்டி ரரிலோ தரணீதர ஸுப்ரஸாத்‌ ப்ரஸந்‌ 
நாதீமா விச்வ ஸ்ருக்‌(்‌) விச்வபுக்லிபு*, ஸத்கர்த்தா 
ஸத்க்ருசஸ்‌ ஸா.தர்‌ ஐஹ்துர்காராயணோ. ௧7 26, 


ஸித்தார்த்தஸ்‌ ஸித்தஸங்கல்பஸ்‌ ஸித்‌இதஸ்‌. 
எத்தி ஸா.கா! 27. வ்ருஷாஹீ வ்ருஷபேர விஷ்ணுர்‌ 
வ்ரூஷபர்வா வ்ருஜோதர*, வர்‌.த்தரோ வர்த்தமாகச்ச 
வீவிக்சச்‌ ச்ரூதிஸரகர? 28, ஸுபுஜோ ுர்த்தரோ 
வாக்மீ மஹேந்தீரோ வஸுதோ வஸு, ரைகருபோ. 
ப்ரருஹருபச்‌ சிபிலிஷ்ட? ப்ரகாசா! 29. ஒஜஸ்தேஜொ. 
தியதி! பரகாசாத்மா. ப்ராபா!, ரித்தஸ்‌ ஸபஷ்‌. 
டாஷரோ மர்த்ரச்‌ சந்த்ராம்சர்‌ பால்கரத்புதி! 80, 
அம்ரூதாம்சூத்பவோபாதுச்‌ சசபிக்‌துஸ்‌ ஸரேச்வர?, 
இளவுதம்‌ ஐகதஸ்‌ ஸேதுஸ்‌ ஸத்யதர்ம பராக்ரம: 8/1, 
பூதபவ்ய பவக்காத: பவா: பாவநோ ஈல:, சாமஹா 
காமக்ருத்‌ காந்த: காம: காமப்ரத: ப்ரபு: 42, 
யுகாதிக்குத்‌ யுகரவர்த்தோ கைகமாயோ மஹாசந:, 
அத்ருச்யோ வ்யக்தரூபச்ச ஸஹஸ்‌ரஜி.தாந்தஜித்‌ 84. 
இஷ்டோ விரஷ்டச்‌ சஷ்டேஷ்டச்‌ கண்டி ௩ஹஷோ 
வ்ருஷ:, கீரோகஹா க்ரோசக்குத்கர்த்தா விச்வபா. 
ஹார்‌ மஹீதர: 94. அச்யுத: பிரத: ப்ராண: ப்ரா 
ஊதோ வரவாஸதுஜ:, அபரக்கிதி ரதிஷ்டாக மப்ர 
மத்த: ப்ரதிஷ்டித: 85, ஸ்கந்தஸ்‌ ஸ்கந்ததரோ 
அர்யோவரதோ வாயுவாஹக:, வாஸுதேவோ ப்ர. 
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ஹூத்பரது ராதிதேவ: புரந்தர: 36. அசோகஸ்‌ தார 
ணஸ்‌ தாரச்சூரள்‌ செளரிர்‌ ஜகேச்வர:, அறுகூலச்‌ 
சதாவர்த்த: பத்மீ பத்மகிபேஷண: 97. பத்மகாபோ. 
ரவிக்தாகஷ: பத்ம கர்ப்பச்‌ சரிரப்ரூத்‌, மஹர்த்‌ 
'இருத்தோ வ்ருத்தத்மா மஹாகேரோ கருடத்வஜ: 88. 
'அதுலச்‌ சரபோ பிமல்‌ மய ஜ்ஜோ ஹவீர்ஹரி:, ஸர்வ. 
லக்ஷண லக்ஷண்யோ லக்ஷ்மீவார்‌. ஸமிதிஞ்ஜய: 89. 
விக்ரரோ ரோஹிதோ மார்கோஹேதுர்‌ காமோதரஸ்‌. 
ஸஹ மஹீதரோ மஹாபாகோ வேகவரகமிதாசா: 40. 
உத்பவ; சேரோபணேோ தேவச்‌ ஸ்ரீகர்ப்ப: பரமேச்வர!, 
கரணம்‌ காரணம்‌ கர்தா விகர்தா சஹரோ குஹ 47. 
வ்யவுஸாயே, வ்யவஸ்தாகல்‌ ஸம்ஸ்தான ஸ்‌தாரதோ: 
,த்ரூல, பரர்த்தி: பரமஸ்பஷ்ட ஸ்‌.தஷ்ட: புஷ்டச்சு 
பேண?! 42. ராமோ வீராமோ வீரதோ மார்கோ 
சேயோ நயோகய, வீரச்ச க்திமதாம்‌ ச்ரேஷ்டோ 
தர்மோ தர்ம விதுத்தம: 48: வைகுண்ட புருவம்‌ 
ப்ராண! ப்ராணதா ப்ரணம்‌: ப்ரத, தறிரண்யகர்பச்‌. 
சத்ரூக்கோ வ்யாப்தோ வாயுரதோக்ஷஜ: 44. ர.துஸ்‌. 
ஸரதர்சள்‌ கால்‌ பரமேஷ்டீ பரிக்ரஹ!, உக்ரஸ்ஸம்‌ 
வத்ளரோ தக்ஷ விச்ராமோ விச்வதகஷிண? 45, 
விஸ்தார? ஸ்தாவரஸ்தா.ணு? ப்ரமாணம்‌ பீஐமல்யயம்‌, 
அர்த்தோ ஈர்த்தோ மஹாகோசோ மஹாபோகோ. 
மஹாதன? 46, அனிர்வீண்ண? ஸ்தவிஷ்டோ பூர்தர்ம 
யூபோ மஹாமகர*, கக்ஷத்ரநேமிர்‌ நகஷத்ரி ஷம: கரா. 
மஸ்‌. ஸமீஹு: 47. யஜ்ஞ இஜ்போ மஹேஜ்யச்ச. 
க்ரதுஸ்‌ஸத்ரம்ஸதாம்கதி;, ஸர்வதர்சி கீவ்ருத்தாத்மா. 
எர்வஜ்ஜோ ஜஞாகமுத்தமம்‌ 48. ஸுவ்ரதஸ்‌ ஸுமு 
கஸ்‌ ஸுஷ்மஸ்‌ ஸுகோஷஸ்‌ ஸுகதஸ்‌. ஸுஹ்‌: 


ச. ஸ்ரீவீஷ்ணுனஹல்ரகாமஸ்தோத்ரம்‌ 


சூத்‌, மகோஹ்ரேர இதக்ரோதேோ வீரபாஹுர்‌ விதா. 
ரண 49, ஸ்வாபக;: ஸ்வவசோ வயாபி. நைகர்த்மா. 
சைசகர்மக்குத்‌,. வத்ஸரோ வத்ஸலோ வத்ஸி ஏத்த. 
கர்ப்போ தகேச்வர: தர்மருப்‌. தர்மக்ருத்‌, தர்ம 
ஸ்த௲மமஸத்கஷரம்‌, அவிஜ்ஜாதா ஸஹஸ்ரார்சுர்‌ 
விதாதா கருதககஷண: 51, சபஸ்திகேமிஸ்‌ ஸத்வஸ்‌ 
தஸ்‌ எர்ம்ஹோ பூதமஹேச்வர: ஆஇிதேவோ மஹா 


தேவோ லவேசோ தேவப்ருத்குழு: 42. உத்தரோ. 
கோபிர்கோப்தா இஞாககம்ய: புரதம்‌. சரபூதப்‌ 
ரத்‌ போக்தா கபி்த்ரோ பூரிதஷிண: 28. ஸேோமபோ 
ம்ருதபஸ்‌ ஸோம: புகுஜித்‌ புகுஸ.த்த2:, விரியோஜயஸ்‌. 


ஸத்யஸக்தோ தாசார்ஹஸ்‌ வாத்வதாம்‌. பதி; தம்‌, 
'திவோ விநயிதாஸாகஷீ முகுந்த மிதலிக்சம, அம்‌. 
போரிதி .. ராந்தாத்மர . மஹோததிசயோக்கக; 88. 
தோ மஹார்ஹஸ்‌ ஸ்வாபால்யோ. ஜிதாமித்ர: 
ப்ரமோத்ர;,.. ஆகந்தோநந்தகோ ஈந்தஸ்‌. ஸுத்யதர்மா 
'த்ரிவிக்சம: 56, மஹர்ஷி; கபிலாசார்ய: கீருகத்ஜோ 
மேஇரிபதி:.... தீரிபதஸ்‌. தீரிதசாத்யச்ஷோ ஆ மஹாச்‌ 
கங்க: க்ருதாந்தக்குத்‌ 57. மஹாவசரஹோ கோவிந்‌ 
தஸ்‌ ஸுஷேண? காகாங்கதி, குஹ்யோ. கபிரோ 
கஹநோ குப்தச்‌ சக்ரகதாதர: 58, வேதாஸ்‌ ஸ்வாங்‌. 
கோஜித: க்ரஷ்ணோ தருடஸ்‌ ஸங்கர்‌ஷஹோச்யுத:, 
வருணோ. வாருணே வரகு: புஷ்கராகேரோ மஹா. 
மரா: 89. பகவரக்‌ பகஹா ஈத்த வகமாலி ஹலாயுத:, 
ஆதித்போ தயோதிராஇித்பஸ்‌ எஹிஸ்ணுர்‌ கதிஸத்‌ 
தம: 60. ஸுதல்வா கண்டபரசுர்‌ தாருணோ, தரவீண 
ப்ரத, இவிஸ்ப்ருக்‌ எர்வத்ரூக்‌ வ்யாஸோ: வாசஸ்பதி 
ரயோரநிஐ: 61. தீரிஸாமா ஸாமகஸ்‌ ஸாம நிர்வாணம்‌: 
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(பேஷஜம்‌ பிஷக்‌, ஸக்யாஸக்குச்‌ சமச்‌ சாக்த. 
நிஷ்டா சாந்தி: பராயணம்‌ 62. 

சுபாங்கச்‌ சாக்திதஸ்‌ ஸ்ரஷ்டா குமுத: குவலேசய:.. 
கோஹிதோ கோபதிர்‌ கோப்தா வ்ருஷபாக்ஷோ வ்ஐ. 
ஒப்சிய: 02. அமிவர்‌த்தி நிவ்ருத்தாத்மா ஸம்கேப்சா. 
கேஷமக்ருச்சில;,.. ஸ்ரீவத்ஸவகஷாச்‌ ஸ்ரீவாஸச்‌ ஸ்ரீபதிச்‌. 
ஸ்ரீமதாம்வர. 04. ஸ்ரீதச்‌ ஸ்ரீசச்‌ ஸ்ரீகீவானச்‌ பூரீநிதிச்‌. 
ஸ்ரீவீபாவாட, ஸ்ரீதரச்‌ ஸ்ரீகரச்‌ ச்ரேயச்‌ ஸ்ரீமாந்‌ லோக, 
,த்ரயாச்ரயா 85, ஸ்வக்ஷஸ்‌ ஸ்வங்கச்‌ ச.தாகந்தோ. 
நந்தர்‌ ஜ்யோதிர்‌ கணேச்வரட, வீஜிதாத்மா விதே. 
யாத்மா ஸத்சர்த்திச்‌ எந்கஸம்சயட 06, உதீர்ணஸ்‌: 
ஸர்வ;தச்‌ சக்ஷுரரீசச்‌ சாச்வ.தஸ்‌ ஸ்திர, பூசயோ. 
பூஷணோபூதி ரசோகச்‌ சோககாச௩ 87, அர்ச்சிஷ்மா 
நர்ச்சித; கும்போ விசத்தாத்மா விசோ.த, அநிருத்‌: 
தோப்ரதிரதடப்ரத்யும்கோமிதவிக்ரம 08, காலே. 
நிஹா செளரிச்‌ சூரச்சூரஜகேச்வரா, தரிலோகாத்மா. 
த்ரிலோகேச; கேசவ கேிஹா ஹரிட தி. காமதேவ 
கரமபாலட காமி காந்த க்ருதாகம, அறிச்தேச்யவபுர்‌. 
விஷ்ணுர்‌ வீரோஈந்தோ ,தகஷ்சய 70. 


ப்ரஸ்மண்யோ பீரஹ்மக்குத்ப்ரஹ்மா. ப்ரஹ்ம 
ப்ரஹ்மவிவர்த்த௭, பீரஹ்மலித்‌ ப்ராம்மணோப்ரஹ்மீ 
ப்ரஹ்மத்ஜோ ப்ராஹ்மணப்ரிய௨74. மஹாக்ரமோ- 
மஹாகர்மா மத்றாதேஜா மஜோரக:, மஹாக்ரதுர்‌. 
மஹராயத்வா மஹாயத்ஜோ மஹாஹலி: 78. ஸ்தல்‌. 
யஸ்‌ ஸ்தவப்ரியஸ்ஸ்தோத்ரம்‌ ஸ்துதஸ்‌ ஸ்தோதா 

யூர்ண:பூரயிதா. புண்ய: புண்யார்த்தி 
9. மகோஜவஸ்‌ இர்த்தகரோ வளாரேதா. 


80. ஸ்ரீவஷ்ணுஹஸ்ரகாம ஸ்தோத்ரம்‌. 
வலப்ர.த:,. வளாப்ரதோ வாஸ தேவோ. வஸுர்‌ 
வஸுமகா ஹவி: 74. ஸத்கதிஸ்‌ ஸத்க்குதிஸ்ஸத்தா 
எத்பூதில்‌ " ஸத்பராயண;,. சூரளேகோ. யதுச்ரேஷ்‌. 
உஸ்‌ ஸர்சிவாஸஸ்‌ ஸுயாமூக; 75, பூதாவாளோ. 
வரஸுதேவல்‌ ஸர்வாஸுகிலயோகல:, தர்ப்பஹா: 
தர்ப்பதோத்ருப்தோ... தர்த்தரோதாபராஜித: 76. 
விர்வமூர்த்தி ர்‌ மஹாமூர்த்திர்‌ இிப்தமூர்த்தி மூர்த்தி 
மாந்‌;, அரேகமூர்த்தி ரவ்யக்கள்‌ சசமூர்த்திச்‌ சகா 
ந 77. ஏகோ கைகஸ்‌தவ:க:கம்‌ யத்தத்‌ பதம.நுஜ்‌ 
தமம்‌, லோகபந்துர்‌ லோககாதோ மாதவோ பக்த 
வத்லலை; 78. 


எுவர்ணவர்ணோ. ஹேமாங்கோ வராங்கச்‌ சந்த 
நாங்க, வீரஹாு. விஷமச்‌ -குந்யோ க்ரூகாச ரசலச்‌. 
சல: 70, அமாரீ: மாநதேர மாச்யோ  லோகஸ்வாமீ 
தரிலோக தீருத்‌, ஸுமேதா மேதஜோ தர்யன்‌ ஸத்ய 
மேதா. தராதர:.80. தேஜோவ்ருஷோ தீயுதிதாஸ்‌. 
ஸர்வசஸ்த்ரப்குகாம்வர:, பீரக்ரஹோ  நிக்ரஹோ, 
வ்யக்ரோ சைசச்ருங்கோ கதாக்‌ரஜ: 47. - சதுர்மூர்‌சச்‌ 
இச்‌ சதுர்பாஹுச்‌. சதுர்வ்யுறாள்‌ சதுர்கதி:, சது. 
மாதமா... சதுர்ப்பாலச்‌ சதுர்வேதவிதோபாத்‌ 82. 
ஸமாவர்த்தோ நி. ரத்மா துர்தயோ தரக்‌ 
மம; .துர்லபோ... துர்கமோ துர்கோ . துராவாஸோ, 
துராரிஹா;89,  சுபரங்கோ லேரகஸாரங்கஸ்‌ ஸத்‌ 
துஸ்தந்துவர்த்தா:,. இந்த்தகர்மா மஹாகர்மா க்ருத 
கர்மா 84. உத்பவல்‌ ஸுந்தரஸ்‌ ஸுக்தோ 
மூத்நாபஸ்‌ ஸுலோசஈ:, அர்க்கோ வாஜளுிச்‌ ச்ரங்‌8. 
இயக்தஸ்‌ லர்வவிஜ்ஜாி 85. ஸுவர்ணபிந்து ரகரம்‌. 
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யல்‌. ஸர்வவாசச்வரேச்வர:, மஹார்ஹ்ரதோ மஹா! 
கர்த்தோ மஹாபூதோ மஹாகிதி; 86. 

குமுத குக்தர: குந்த: பர்ஜ்ய: பாவகோகல்ப்‌ 
அம்ரு காசோம்குதவபுஸ்‌.. ஸர்வத்ஞஸ்‌ ஸர்வதோ, 
மூக:87. எுலபஸ்ஸுவ்சதஸ்ஸீத்தச்‌ சத்ருஜிக்‌ சத்‌ 
குதாயாஃ, கீயக்ரோதோ தும்பரோச்வத்தச்‌. காணு? 
சாக்தீரகிஷகதல 89. லஹஸ்ரார்ச்சல்‌ ஸப்தஜிஹ்‌. 
வஸ்‌ ஸ்ப்னததாஸ்‌ ஸப்தவாஹஈ:, அமூர்த்தி ரஈகோ. 
சிர்த்போ. பயக்கும்‌ பயநாசா: 84, அணுர்‌ பிருஹத்‌ 
க்ருசஸ்ஸ்தாலோ குணப்ருர்நிர்குனே மஹார்‌, அத்ரூ, 
தஸ்‌ ஸ்லத்ருதஸ்‌ ஸ்வாஸ்ய: பீராஸ்வம்சோ வம்சவர்‌, 
51.90. பரரப்குச்‌ கதிதோயோி. யோசஸ்‌ வர்ம, 
வரமதி, அச்சமச்ச்ரமண(ஆஷ£ாமஸ்‌ ஸுபர்னோ. வாயு, 
வாஹா! 91. ததுர்த்தரோ தநுர்வேதோ தண்டோ, 
மயிதாகம!, அபராஜிதஸ்‌ ஸர்வஸல்‌ மியந்தர. 
நியமோ யம!92, ஸதிவவார்‌. ஸாத்விகளி. ஸத்யஸ்‌, 
ஸத்யதிர்மபசாயணா,. அமிப்சாய! ப்ரியார்ஹோர்ஹ்‌ 
ப்ரியக்ருத்‌ ப்ரிநிவர்த்தள்‌ 92. விஹாயாாகதிர்‌ ஜயோ. 
திஸ்‌ லுருசிர்ஹுதபுக்விபு?, ரவிர்விரோசாஸ்‌. ஸ-ரர்‌. 
யஸ்‌ ஸவீதா ரவீலோசக 94. 


அரக்கஹுதபுக்‌ போக்தா ஸுகதேோ ரைகதரக்‌ 
75. அகிர்விண்ணஸ்‌. ஸதாமர்ஷீ லோசாஇஷ்டாக 
மற்புத! 95... ஸசாத்ஸகாதநதம8 கபில! எபி ரவ்யய, 
ஸ்வஸ்ததஸ்‌ ஸ்வஸ்இக்ருத்‌. ஸ்வஸ்தி ஸ்வஸ்‌தபுக்‌ 
ஸ்வஸ்கிதககின? 96. அரெளத்ரா குண்டலீசக்ரி விக்‌. 
சம்பூர்ஜிசசாளா, சப்தாஇகச்‌. சப்தலஹச்‌ சிரரச்சர்‌. 
வரீகர? 25, அக்ரூரா பேசலோதக்ஷோ தக்ஷிண க்ஷமி. 


ட. ணு தவ ஓமை 


2. ஸ்ரீவிஷ்ணுலஹஸ்ரசாம ஸ்தோத்ரம்‌ 

னாம்லர*, வித்வத்தமோ லீதபய! புண்யச்ரவணரர்த்‌ 
,த௭:.98, உத்தாரணோ  தஞ்க்ருதிஹா புண்போ. தஸ்‌ 
வழ்ககாச5்‌, வீரஹா ரஷூணஸ்ஸக்தோ ஜீவா4 பர்ய 
வஸ்‌இிதா 99. அகக்தருபோகர்தஸ்ரீர்‌ ஸிதமங்யுர்பயா 
பதறி, சதுரச்ரோ கபீராத்மா விதிசோ வ்யாதிசோ 
(இச 109.  அகாதிர்பூர்புவோஎஷஷ்பீஸ்‌_ ஸுவிரோ 
ருடிராங்கத!, ஐஜ௩கோ ஜகஜக்மாதிர்‌ பீமோ பீமபராக்‌ 
ரம£ 101. ஆதார நிலயோ தாதா புஷ்பஹாள? ப்ர 
ஜாகரர, சளர்‌தவகஸ்ஸப்தசாசார? ப்ராணத! ப்ரணல்‌ 
பண 702. ப்ரமாணம்‌. ப்சாணநிலய! ப்ராண த்ருச்‌. 
ப்ராண. ஜீவா, தத்வம்‌ தத்வவிதேகாதிமா ஜர்மம்‌ 
ருத்புஜராதகா 109. பூர்ப்புவஸ்‌ ஸ்வஸ்தருஸ்தாரஸ்‌' 
ஸவிதா பீரபிதாமஹு, யத்ஜோ யஜ்ரபதிர்‌ யஜ்வா. 
யஜ்ஞாங்கோ யத்ரவரஹா்‌ 104. யஜ்ஞப்ரூத்‌ யஜ்ஞ 
க்ருத்யஜ்ர்‌ யஜ்ஞபுக்‌ யஜ்ஞஸாதா!, யஜ்ஞாந்தக்ுத்‌ 
யற்ஞகுஹ்ய மக்கமக்காத ஏவ ௪ 705. ஆத்மயோரிஸ்‌ 
ஸ்வயஞ்ஜாதோ வைகாஈஸ்‌ ஸுமகாயா்‌, தேவ&நந்த 
ஈஸ்‌ ஸ்ரஷ்டா க்ஷி! பாபகாசா! 108. சங்கப்ருந்‌ 
நந்த சக்ரி சரரீங்கதக்வா கதாதர1, ர தாங்கபரணி 
க்ஷரப்யஸ்‌ ஸர்வப்ரஹரளுயுத!. ஓம்‌. 108 


ஸ்ரீ ஸர்வப்ரஹரணாயுத ஓம்‌ ௩ம இதி. 


வரமாளீ கதிசார்ங்க சங்‌ சக்ரிச ஈந்த8. 
ஸ்ரீமாந்‌ காராயணொ விஷ்ணுர்‌ வாஸ*தேவோபிரக்ஷது; 


ஸ்ரீவிஷ்ணு லஹஸ்‌ரகாமஸ்தோத்ரம்‌ 18 
பலச்ருதி 
'இததம்‌ சர்த்தசீயஸ்ய கேசவள்ய மஹாத்மா, 
நாம்சாம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ இல்யாசாம்‌ அசேஷேணப்ரசர்த்‌ இதம்‌; 
இதம்‌ ச்ருணுயாற்றித்யம்‌ யச்சாபி பரிசர்த்தயேத்‌, 
நாசபம்‌ ப்ராப்நுயாத்கிஞ்சித்‌ ஸோமு,த்ரேஹச மாகவ8. 
வேதார்தகோப்ராம்மணல்ஸ்யாத்குசரியோவிஜயீபவேச்‌; 
வைச்யோ தாஸம்ருத்தஸ்ஸ்யாச்சூத்ரஸ்ஸுகமவாப்துயாத்‌. 
தர்மார்தீப்சாப்நுயாத்தர்மமர்‌ ஈரர்த்தீசார்த்சமாப்நுயாத்‌,. 
தாமாகவாப்துயாத்காமிப்ரஜார்த்தி சாப்நுயாத்ப்ரஜார்‌; 
புத்திமாக்யஸ்‌ ஏதோத்தாய சசிஸ்தத்கதமாகளர்‌, 
ஸஹஸ்ரம்‌ வரஸுதேவஸ்ய காம்சாமேதத்ப்ரமிர்‌ த்தயேத்‌, 
யு ப்ராப்கோஇ விபுலம்‌ ஜ்ஞாதி ப்ராதார்பமேவச. 
அசலாம்‌ சரிய மாப்கோ இ ச்ரேய ப்சாப்கோ த்ய மு தசம்‌, 
ஈபயம்‌ க்வதொப்கோதி வீர்யம்தேஜச்ச விக்கதி, 
பவத்யரோகோத்யுதிமாக்‌ பலரூப குணுக்வித. 
ரோகார்த்தோ முச்பதே ரோசாத்‌ பத்தோமுச்யேத்‌ 
ரீபந்தராத்‌, 
பயாக்முச்யேத பீதஸ்து முச்யேதாபந்ஈ ஆபத. 
துர்காண்யதிதாச்யாக புருவ? புருஷோ.த்‌ தம்ப 
ஸ்துவக்காமலஹஸ்சேண நித்யம்பக்‌இஸமர்வித?. 
வரஸுதேவாச்ரயோ மர்த்யோ வாளதேவபராரயண*, 
ஸர்வபாப விகத்தாத்மா யாதிப்ரஹ்ம ஸகாதகம்‌. 
ஈவாஸுதேவபக்தாகரம்‌ அசுபம்‌ வித்யதே கவசத்‌, 
ஐம்மம்ரூதீயு ஐராவ்யாஇ பயம்‌ கைவோபஜாயதே, 
'இமம்ஸ்தவ மதயரகச்‌ ச்ரத்தாபக்தி எமர்வித!, 
யுஜ்யேதாத்மாஸ-கஷாக்‌இ.ஸ்ரீத்ருஇ ஸ்ம்ரு இகர தியி, 
ஈக்ரோதோ ஈசமாத்ஸர்யம்‌ கலேரபோ நாசுபாமதி!, 
பவந்தி க்ருதபுண்யாகாம்‌ பக்தாகாம்‌புருஷோத்தமே, 


ஆவுது ப்‌ ததை 


74 ஸ்ரூவீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம ஸ்தோத்ரம்‌ 


த்யெளல்லசர்தீரார்க்கக;ஷத்ராகம்திசோபூர்மதோத தர 
வரஸுதேவலய வீர்யேண வித்குதரதி மஹாத்மா; 
ஸஸுராஸுரகந்தர்வம்‌ ஸயச்ஷரசு சாக்ஷஸு। 
'ஐகத்வசே வர்த்ததேதம்‌ க்ருஷ்ணஸ்ப ஸசராசரம்‌; 
'இர்கரியாணிமகோபுதிஸ்‌ ஸ.தவம்தேஜோபலம்‌ த்ருதி, 
வாஸுதெவாத்மகாக்யாஹு! க்ஷேத்ரம்‌ கேத்ரத்ே. | 
ஸர்வாகமாகாமாசாம: ப்ச,தமம்‌ பரிகல்‌3த!, [ஏவ ௪. 
ஆசார பரபவோ தர்மோ தர்மஸயப்ரபுரச்பு 1. 
ரிஷய்‌ பிதரோ தேவா மஹாபூதாகி தா.தவ/, 
தங்கமா தங்கமம்‌ சேதம்‌ ஐகம்காராயனோத்பவம்‌, 
யோகஜ்ஞாகம்‌ ததா ஸாங்க்யம்‌ வித்யாசசில்பா இகர்மச, 
வேதாச்சால்‌த்ரரணி விஜ்ஜுமமேதத்ஸர்வம்‌துாா॥்‌தமாத்‌ 
ஏகோவிஷ்ணூர்‌ மஹத்பூதம்‌ ப்ருதம்பூதாந்யநேகச, 
தீரீக்வோகார்‌ வ்யாப்யபூதாத்மா புங்க்தேவிச்வபுகங்யய/. 
'இமம்ஸ்‌தவம்பகவதோ விஷ்ணேர்‌ வ்யாஸ 8ர்‌தஇிதம்‌, 
படேத்ய இச்சேத்புருஷச்‌ சரேய। ப்சாப்‌ தும்‌ ஸஅகாமிச; 
வீச்வேச்வர மஜம்‌ தேவம்‌ ஜக ப்ரபுமவ்யயம்‌. 
பஞந்தி யே புஷ்கராக்ஷம்‌ கதே யாந்தி பராபவம்‌. 
நதேயாக்திபராபவம்‌ ஓம்ரம.இ.தி, 


அர்ஜுந உவாச. 
பத்மபத்ர விசாலாஷ பத்மனப ஸுரோத்தம, 
பக்தாராமதுரக்தாகாம்‌ தீராதா பவ ஐநார்தா. 
ஸ்ரீ பகவாநுவாச-- 


யோ மரம்‌ ஈாமஹஸ்ரேண ஸதோ.துமிச்சதி பாண்டவ, 
ஸோஹமேகேக ச்லோகேக ஸ்துத ஏவ ந ஸம்சய்‌, 


ஸ்துதஏவ ௧ ஸம்சய ஓம்‌ஈமஇதி, 


ஸ்ரீவிஷ்ணு னஹஸ்ரகாம ஸ்தோத்ரம்‌ 22 
வ்யாஸ. உவாச--. 
'தாஸகாத்வாலாதேவல்ய வாஸிதம்‌ தே ஐகத்த்சயம்‌, 

லர்வபூதரீவாஸோஸி வாஸுதேவ ஈமோஸ்துதே, 
ஸ்ரீ வாலதேவ கமோஸ்.துத ஓம்‌ ஈம இதி; 


பார்வத்யுவாச-- 


சேகோபாயேலகுகர விஷ்ணோர்சாம ஸஹஸ்ரகம்‌: 
பட்பதே பண்டிதைர்நித்யம்‌ சீரோதமிச்சாம்பஹம்‌ 
ர்ப்ரபோ. 


ஈச்வர உவாச. 


ஸ்ரீராம ராம ராமேதி ரமேராமே மரோரமே, 
ஸஹஸ்‌ரகாமகுச்‌.துல்யம்‌ சாமகாம வரர௩மே 
ஸ்ரீ ராமராம வராகக ஓம்‌ ஈம இதி, 


ப்ரஹ்மோவாச-. 


கமோஸ்த்வுநந்தாய ஸஹஸ்ரமூர்‌த்தயே. 
ளஹஸ்ர பாதாகஷி சிரோரு பாஹவே, 
வ்ஹஸ்ர சரம்கே புருஷாய சரம்வதே 
ஸஹ்ஸ்கோடீ யுகதாரினே ஈம... 


ஸ்ரீ ஷவைஸ்ரகோடியுகதாரின ஓம்‌௩ம்‌ இதி. 


லஞ்ஜய உவாச 


யத்ரயோகேச்வ7* கருட்ணே யத்ர பார்த்தோ ததுர்தரட்‌ 
ககர ஸ்ரீர்வதயோ பூதிர்‌ தருவா நீதிர்‌ மதிர்மம.. 


78. ஸ்ரீவீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாமஸ்தோத்ரம்‌. 
ஸரீபகவாக்‌ உலாச-- 
அருந்யாச்சக்தயந்தோ மரம்‌ யே ஜகா? பர்யுபாளதே, 
தேஷாம்‌ நித்யாபியுக்தாகாம்‌ போகஷ்ஷேமம்‌ வஹாம்யதம்‌; 
பரித்ராணாய ஸா.தூகம்‌ விகாசாயச அஷ்க்ருதாம்‌. 
தர்ம ஸம்ஸ்‌.தாபரார்‌ த்தாய ஸம்பவாமி யுகே யுகே. 
ஆர்த்தா விஷண்ணாச்சிதிலாச்ச பீதா! 
கோரேஷுச வ்யாதிஷு வர்த்தமாகா* 
ஸங்கர்‌த்ய சாராயண சப்தமாத்ரம்‌ 
விமுக்ததுக்காஸ்‌ ஸுூகோ பவந்து; 
ஓம்‌ தத்ஸத்‌. 
இத ஸீமஹாபாரதே சதலாஜஸ்ரிகாயாம்‌ ஸம்ஹிதாயா! 
வையாளிக்பாம்‌ ஆநுசாஸஙிகபர்வாந்தர்கத தானதர்ம 
பர்வணி பீஷ்மயுஇிஷ்டிர ஸம்வாதே 
ச 
ஸ்ரீ வீஷ்ணோர்‌தில்ய ஸஹஸ்ரகாம ஸ்தோத்ரம்‌: 


ஸம்பூர்ணம்‌; 


சென்னை ஸத்க்ரந்த ப்ரகாசன ஸபையின்‌ பதிப்‌ 
218, கோவிக்தப்ப நாயக்கன்‌ தெரு, 
ஜி.டி. மதராஸ்‌. 


ளீ: 
ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம அகராதி 


[இங்கே காட்டப்பட்ட எண்கள்‌ காமங்களின்‌ எண்கள்‌]! 


பக்ரணி: 220 | அகந்தஹாதபுக்‌ 
அகர: 805. போக்தா: 880. 
அக்ராஹ்ப? ர | அகக்தாத்மா: ந்தர்‌ 
அக்கர 315. 401 
பச்யு த: 10,890, 807. ர] 
757. 200710 
898 | கொதி 147 
887287. | அகாஇரிதக:: த 
889 | அகாமய: 094 
808 | அமமிஷ: 210. 
848. | அதிர்‌ த்தேச்யவபு: 170,002 
719 | அறிர்விண்ண: 440,809. 
505 | அகிருத்த: 387, 087 
885 | ௮0: ப்‌ 
525 | அமிவர்க்தீ5 (008. 
359. அச்ச: 002. 
12 | அதுகூல. ய 
858 | அதுத்தம: [1 
370. | அநேகலூர்த்தி: நர 
528. | அப்‌ இரச? (தத 
982. | அப்ரமத்த சிர்‌ 
984. | அப்ரமேய: 48 


348, 885. | அப்ரமேயாத்மா:,.. 249. 
721) 80. 
ம22. 


808. | அபிப்ராய 0] 
903. | அம்போகிதி:. 520. 


2. ரீவீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாமத்‌தன்‌ அகராதி. 


அக்ஷரப்ம்‌. 
ஆத்மயோரி. 
1 ஆத்மவார 


அம்ருதாக * 


ஆதாரகிலய : 


29. 
895. 


அமோக? 
யும்‌; 


ன! க. 
ஒர்ச்சில்மார்‌; 


அர்த்‌, 
வர்ற 

ன வர்தா: நத 
அரெளத்ர ட்ட 

ர ட்‌ ராக்‌, 
ஒல்யங்க்‌, 721 
ன்‌ நீ, 900. 
அளி 303. 
அவித்மாதா : ட 
௮2: 96, 206, 524 
அதின்‌ க்‌ 
ந்‌ [1 
ன்ஸ்‌ 244. 
்‌ 470,287 
அரத்‌ 2. 
அஸபம்ப ர்‌ு 109. 
ஸர்‌ கர்‌. தரா 
கடு 800. 
ச 


அண்ன்னம்வர்தத்த்கம்‌ 252 


ஸ்ரீவிஷ்ணு வஹஸ்ரகாமத்தின்‌ அகராதி: 8 


த்குதகர்மா 2 594... காரணம்‌ 0. 
ததன்‌. ல இ | காக்கேமிசி ( 
ற்கு , 506. | காலகேமிகிஹா 
தாக்க 196. | சம்‌. ம ப 
907. 
நித்தி 
ப்ப 
8ம்‌ 
திநல்ண 340. 
சரர்தக்குச்‌ ப்‌ 
சரோ கக்ருத்கர்த்தா 315. 50, 870. 
க்ரோற்ஹா 914. 21) 100 
ச: ம்‌ றார்‌ 
சன்டபரசு? ப்‌] 307 
துசால்ரஐ 770. ட்ப 
ததர மரா ப] 
சத்த 852 29, 054 
ததிஸத்தம ரோம்‌ 0] 
கசகாங்கள்‌ ப்பி 408, 100 
கப்ஸ்‌ திரேமி: 44 பபப 
கபி: 900. 190. 
கபில: பி ர்‌ (900 
தபிலாசார்ம்‌ 5 595. | கோஹித. 108. 
திரக்‌ 308 | சக்நிமதாம்ச்ரேல்ட மர 
கபீர்‌ 54. | சக்ரகதாதர : 
இபிராக்மா டர 2000 
கர்த்தா 970, 081 99 
த்‌ ன்‌ 
சருடத்வத: ன்‌ க ்‌ 
ப்‌ 992-345. |. சந்தஜிச்ச ட்‌ 
்‌ அத்தஜிச்சத்ருதாபா: 
296700. ்‌ நர 
200 . 120 
296. 828. 
(0 120. 
290. 944 
058 சரக்‌ 


29௮. சதுர்த்தம்ஷ்ட்ர : ர்‌. 
த | அதப்பால்‌: ர்ச்‌ 


ச்‌. ஸ்ரீவீஷ்ணுஸஹுஸ்ரகாமத்தின்‌ அகராதி 


சதுர்பாஹு: ராஜ 
சதுர்ப்பு ஐ. 2] 
சதுர்மூர்க்தி? ர்‌ 
சதுர்வியூஹ:.. 340, 779 
சதுர்வேகவித்‌ ரா 
சதுர: பட்ட 
சதராத்மா.. 199,775. 
சர்த்ராம்சு : 282. | சோகராசா- 020. 
சர்தாரங்கத்‌ ரம | செளரி: 941,649, 80. 
சப்தஸஹ. 912 | தயுததா;. பப்தப்ப 
சங்தாதிக 211 | தீசவிணப்சக; ய 
சம்பு? றி ீரிககுத்‌ த்ரிக்கு 
ச்ம்‌ ப்‌ ர ரரடர்‌ 2 
சர்மா த்ர்தசாத்ப. ன்‌ 
சர்வ: 20. ர்‌ ர ந்வத்‌ 309. 
சர்வர்சர:: 37ம்‌ | நரலோகதநக்‌ (த்‌). 708 
சரணம்‌. 2 நரிலோகாத்மா 002. 
சரப: 328. | தரிலோகேச:: யய 
சர்ரப்ருச்‌. 350. | தரிலிக்ரம்‌ 892. 
சரமசம்குக்‌ 501 | தீரிஸாமா? 20ம்‌ 
த்‌ ன்‌ ்‌ ய்‌ 

சாணசாச்தீர 

நிஷாந்த: 20 110. 
சாந்த? 280. றீ, 989. 
சாரதி 39. தவஷ்டா 32 
சாக்இத: 894 | தன்ட ய்‌ 
சார்ங்கதர்வா. 296 | தத்‌ 10 
சாச்வுத்‌ 27. | தத்வம்‌ ரம்‌ 
சாச்வதஸ்தாணு: 724 | தத்வவித்‌, 904 
எாச்வதஸ்‌ இர 5 8303 2 வர்த்த : ரம்‌ 
சாஸ்சா. 208. 100 
ப ம்‌ 

7: ்‌ ன்‌ ய்‌ 
இந்தஸம்சய 2 829. ரசம்‌ 80ம்‌. 
சிபிவிஷ்ட : 27 ததுர்வேத:: 802. 
இவ: 28,607 | தசேச்வர:. நர்‌ 
சிலடக்ருத்‌. 252 | தம 0. 
சிஜ்டேஷ்ட : 310 | தமா: ந 
சளி 35௪, 252 ! தமயிதா. 494. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஜாஸ்ரகாமத்தின்‌ அகராதி. ந: 


ர்ப்பத:. ரப்‌ 
சப்பஹா பர்‌ 
தர்ம: 30. 
தர்மக்ருத்‌. ட்ப 
தர்மகுப்‌ 376. 
தர்மயூப : ர] 
தர்மவிதுக்தம: டப 
மதிய. 1 
(வ மீ சல ம்க்‌. 
நரனதர: 2 
தராதர: ப 
தக கமர்‌ 
சிண ப 
நரசார்ஹ 2 309. 
நாதா 49,357 
தது: றத. 
தம்‌ 212 
தாமா ம்‌ 
ஜாமோசர: 30 
80,008 
394 
1] 
40. 
ட 
ம்‌ 
ப 
85 
ரச 
202, 2 
றர 
840. 
ர்க்க 
182 
ட்ப 
ப 
ஸ்‌. 
ம்‌ 


துஸ்ஸ்வப்சராசக: 020. 


ரரவாஸ. சர்‌ 

| தேவ: ரர்‌ 
தேவகிாக் கக: 1] 

| சேலப்குத்‌ 394 
தேவே, மர 


்‌ ட 


நறவு 
| ரகத்சகேமி: 
௧௯)! 
சாரஸிம்ஹவபு : 


கசைசகர்மக்குத்‌: 320 
கைகத:. டத 
992 | சைகமாய: 902. 


8. ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாமத்தின்‌ அகராதி 


ரைககுப்‌ : 22 
நைந்து : நர்‌ 
சைகச்ருங்க : ரர 
ரைகாத்மா 380. | 
ப்ரக்ரஹ 106. 
ப்ரகாச௩ ட 
ப்ரகாசாத்மா சா | 
310. 
| 
| 
| 
பச்‌ 868 
த்ப்ரம்மா 008. 
்‌ 887 
871 
870 
974 
868 
ப்‌ 879. 
ப்ரமாணம்‌. 429,059 
ப்ரமோ: 528. 
ப்ரஜாகர. 953. 
ப்ரஜாபதி 70, 199. 
ப்ராஜாய்வ 80. 
229 
ப்ராக்வம்ச: 449: 


பப்ராணத்ருத்‌ 


ரண: 87, 921, 408 


97 


ப்ராணதா.. 08,922) 

2 0905௪ 
ப்ராணகிலய 900 
ப்ராணஜீவா : 326. 
ப்ரரம்சு : 150 
ப்ராம்மண 5 672 
ப்ரரம்மணப்சிய: 072. 
ப்ராஜிஷ்ணு : 
பசயததுத்‌... 


ப்ரீ திவர்த்தா : 
ப்ருது 
ப்ருஹத்‌ 
ப்குஹத்பாது: 
ப்ருஹத்குப்‌ 
பக்தவத்ஸல : 
பகவாக்‌ 
யகஹா:: 
பண: 
பத்மார்ப்பா 
பத்மநாப? 44, 199, 947 
பத்மபேஷண: 940. 


பத்ம ்‌ ய 
பதமதுத்தமம்‌. ப 
பப்ரு: 117 
பயக்ருத்‌. 897 
பயகாசக: 848 
பயாபஹ 9௮5. 
பர்த்தா. 39. 
பர்யவஸ்‌ இத : 991 
பர்ஐந்ய மு 
பரமஸ்பஷ்ட: 997. 
பரமாத்மா 1 
பரமேச்வர : 975. 
பரமேஷ்டீ. 420. 
பரர்த்தி 990 
பராயண 392: 


பரிக்ரஹ : 42. 


292, 877. 
நிச. 
ர 1௪ 
ற 120) 254 
227 


7 
பாவந்‌: 92) 299, 877 


பாஸ்கர தபு. தி: 
பிஷ்‌ 

பிம்‌ 928, 
பிம்பராக்ரம? 
(பி ஜமல்பயம்‌ 
புன்டர்காக்ஷ : 
யஸ்ய? 892) 925. 
யுண்யகர்த் இ; 2] 
புண்யச்ரவண. 

பர்த்தா 22. 
யுகர்வ்ஸு?.. 022. 
புரந்தர? 986 
பிரா கா? 500. 
புற்தித்‌ 50. 
படி 34, 407. 
புருஷோத்தம? 24. 
யுருஸத்தம்‌?. 209. 
யவ: 942. 
புதகோத்தம: றச்‌ 
புவ்கராஷ:3 40, 067 
யுவ? 39௮. 
யுவ்பவால 522. 
தட 428, 945. 
பகர்ப்ப: 22 
பூய? 894 
இறக்கத்‌ 1: 
ய்த்ப்ருத்‌. 6 


பசபல்யபவத்ப்ரபு: 3 
ப்பவ்பபவக்கரத 2 297 


பச்பாவர : 4. 
மமகவோச்வர.-.. சறற. 
புதாச்மா 8, 70. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு எ ஹஸ்ரகரம அகராஇ. 


பூதாதி: 

பூதாவாஸ: 

வதி2 

பூர்ண: 

பர்ப்புவ 

பூர்ப்புவஸ்வஸ்‌ தர. 

பூர்ப்ப்வோல:அஷமீ: 

பாயிதா 

யூரிதிண: 

பூரண? 

பேசல: 

| பேஷதம்‌ 
போக்தா 149, 502, 
போறுகம்‌ 
மங்களம்பரம்‌ 
மது: 
மதுஸு தக: 
மந்த்ர? 


ட்ட 
மனச : 

க்ப்னி 
மசத 
மஹர்த்தி;. 
மஹர்ஷி: 
மனார்கரி, கபிலா 

சார்ய2 
மலாசக்சது : 
மதசசக்ரம்‌; 
மஹாகர்த்தா 2. 
மாஹாகர்மா.. 677, 
மஹாகோச: 
மஹாசத்த. 
மஹாசம 
வலா 
மஹாதரிக்குக்‌? 
னா கன 
னாகம்ச 
மஹாதேவ 
வாதத்‌? 


8. ஸ்ரீவீஷ்ணுளஹல்ரசாமத்தின்‌ அகராதி 


மஹாச்‌. 4௪ 
மகாரிதி: 872 
மஹாபல 5 174 
மஹாபாக 577 
மாய்த்த ரத 
மாப 811 
முமாபோக 94 
மவராமக்‌, 440. 
மஹாமரா 202. 
மஹாமாய? 172. 
மஹாமூர்கஇ. 729. 
முமாயஜ்ம. ப்‌ 
மூஹாயஜ்வா 887 
மறறார்ஹ : 22 
மமாவராஹ: ங்க. 
மஹாவீர்ய 178. 
மஹாச்ருங்க : 540. 
மஹாஸ்வக 5 4] 
மறாஹ்த, 809. 
மழமாஹவி 5 089. 
பரக ்‌ ச்‌ 
மஹீதர : 9/௪, 870. 
மஹிபர்ந்தா: ரசம்‌ 
மஹ்ர்‌: 202. | 
மதோத்ய: 348.1 
மஷேஷ்வாஸ:. த 
மலோக்ஸாஹ:. 172 
மறோோததிசய: 222. 
மஹோரக: 670. 
மாதவ? 79,199, 701 
மாந்ய 225. 
மாகத்‌. 754 
மார்க்க. 986, 995. 
முக்தாநாம்பரமாகதி: 12. 
குந்த 3: ட 
2102) 759. 
ம்தான்‌ ரச 
மேதிபேதி: 527 
பத்‌: 798 


யதுச்சேஷ்ட: 710. 
ப ப்‌ 
யஜ்ர 40) 0 
ட்‌ ருத்‌ இரத்‌ 
யதிருகுஹ்யம்‌ 852 
யதுஞ்ருத்‌ : 976. 
யஜ்ஞப, 972 
யதிஷபுக்‌ நற்‌ 
யஜ்ஞ்வாஹர:. நிர3ி 
யஜ்ஞஷ்ஸா.த 0980. 
யதஞாங்க. 974 
பதஞார்சக்குத்‌. 241 
யத்ம்‌ 970. 
யஜ்வா. 979. 
யுகாதக்‌ 901 
யுகாவர்த்த : 302 
யாக : 14 
போகவிதாம்நேதா. 10. 
யோக ட 
போச்சே. 804 
ஏணப்ரிய்‌, 889. 
ரத்ககர்ப்ப : நரம 
ரத்நாப 1 799. 
ஏமங்கபாணி3 996. 
2 84 
ரவிலோசா 3 யய 
ரக்ஸா? 926. 


இழத 
435. 


ஸ்ரீவிஷ்ணு எஹஸ்ராமத்தின்‌ அகராதி 9 


709. 0. 
ட 608, 699. 
0] 0) 
29. | வலாசேதா? ம்‌ 
ஜீ நர்‌ 
்‌.] அரற்றி 
25 | வாசல்பதர்யோக்த। 209. 
930. 218 
ட்‌ ரர்‌ 
1] ப 
93. 992, 880 
ட்‌ ட்‌ 
நுத்தாத்மா: 
தெக்சா க்‌ 379 | வானவாதுது? 117] 
வ்குஷ்கர்மா? இ ல்பயயம்‌ ப 
ருஷ்ப்ரிய: ரம 
தள்‌ 28. | விக்ரம்‌ ய்வ்ய 
ப] 00 
ர 2050 
112 ப 
102. பப 
நேர | வீசோதா? ப] 
ர்‌ | வித்வத்தம: ்‌] 
360. | விதாத்‌ ப 
739. | விதாரண: ந்‌ 
சம்‌ | ஏச ்‌] 
அ | ஏதேயாதமா:. ரர. 
9 | வற்‌ (10 
த] வினா 
வம்சர்த்தா:... 830. 240 480. 
வாத்‌ 22 ஏழ்க்தாதிமா। ந 
வ்த்தமாக: 2 | வச வர்‌ 
வரத நர ஜாமார்க்க; 304. 
வராங்க? நர்‌ [வரச பி 
வராரோஹ: 722. | விரோரச்சு சர 
வருண்‌? 358 நர்‌ 
வஷட்கா! 2 பம்‌ 
வல: 105, 271,701 கர 


2 


ஐகஸ்ஸேது: 
ஜகதாஇிஐ:: 
கமம்ருகயுஐராஇக 


வைத்ய 296 லல 
'ஜஞாககமய 5 4096. 
இஜாகமுகதமம்‌: 325 | 
இயேஷ்ட 28 | 

யோ 388 | 


'ேஸ்வர - 82. 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாமத்தின்‌ அகராத, 1 


(விஷ்ட:. 85,282. | லத்பராயண: 108. 
ந்தாணு 2 | ட. பத்த 
வதாக கத ்‌பராயணம்‌ ப 


லதாவாஸ்தாணு: 428. வதய? 107, 219) ஈர 


ஆதர 305. | விதயதர்மபராகீரம: 200. 
ல்துத 887... ஸத்பதர்மபராயண 3 874 
ஸ்தல ௬௧ | கெத்பதச்மு ்‌] 
பெதோத்ரம்‌ 698. ஸக்பபராக்ரம:. இரத்‌ 
ல்தோத: 098 ப்ப] 
வெடுடாகரா... 280. | 012 
ஸ்ழுக்‌: 82 ஸதா 480. 
ஸ்ரஷ்டா. 595, 900. | ஸதவுவார்‌. சார்‌ 
ஜ்வங்க 82. | ்‌, 
ஸ்யத்ரா 84 190, 427 
லவயல்சாத: ய்து 80 
வவலமியு, ர 0 
ஸ்வ. 40. 920. 
ல்வ்ஸ்‌ இஃ 903. 209 
ல்ல ்‌ 902. 204 
வஸ்‌ இக? ரர்‌ ப 

905 | அக்சயாலக்குத்‌;. நர்‌ 
நரம. | அசாத்‌? சம்‌ 
621. லசாதாதம; 
பட ப்‌ 2 பப 
ச) பப்‌ 
0. | 802 
இ ர 
133 27 
ம. நர்‌. 
ம்கரஷனோச்பு ச 202 கபற 
ல்ங்கர்வ! ச: ட்‌ 
ஸத்‌ க்‌ மத சோ 
ஸ்த்க்ருதஃ ழ்‌ 0 
னத்க்ரு தி: 105 300. 
ஸத்கதிர 0ம்‌ ந்‌] 
வத்கர்த்தா 242 106. 

அசத்தி. [2 72. 

வித்தா 700 ட்ப 

வத்பதாசாரஃ ட்‌ தே 


12 ஸ்ரீவீஷ்ணுளஹல்ரகாமத்தின்‌ அகராதி. 


ஸர்வக2 
வர்வகாமத : 
ஸர்வசஸ்தீர 
ப்ருகாம்வர : ரஜ. 
லர்வத்ருக்‌.... 201, 277 
ஸர்வ தருக்வ்யல ஹ்‌ 277 
ஸர்வதர்சக ந்த 
ஸர்வுதர்ச்‌ த 
பர்வ தல்சகஷ்‌ 021. 
வர்வதோமுக்‌ 22. 
ஸர்வப்ச ணரணாயு த: 1000. 
ர்வயோகவிரிஸ்‌, 
ஸ்ருத2 202 
லரிவல்ஷணா 
லகஷ்ண்ய 2: 907. 
ஸ்ர்வவாமில்வரேஸ்‌. 
வரர்‌: 
ஸர்வலிச்‌ 
ஸர்வவித்பா. 
வர்வவ்த்தம்‌ : 


ஸச்வரலாகிலய 122 


ஸர்வேஸ்வர : றர 
ஸவஃ 742, 792. 
லலிதா ப 
ஸ்ஹ்‌ஃ 409. 
ஸஹஸ்ரபாத்‌-. 229. 


லஹஸ்ரறர்த்தச... 226 
பெஹஸ்ரதிதத்‌ 


ஸஹஸ்ராகட 
ஸ்ஹிவ்ணு 2 
வரத்வதாம்பதி; “தரக்‌ 


லரத்விக? 
பொது 
போம்‌: 
லாம்க? 
லோமகாயக? 


ஸரராக்பக்ஷ: 
ஸுரசகக்த 
ஸரரரீஹ்‌ 
ஸ்ருதி. 


லலய2 
ஸுலோசக:?: 
ஸாவ்தத:... நத கதம்‌ 
லவர்ணபிந்து 
ஸாவர்ணவர்ண 2. 
லாவீத? 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாமத்தின்‌ அகராதி 18 


ரகம ஹிரண்யசாப: 197. 
த | 222 அஜ 
அழத த்து 107 

507. 

05 

க்சி 

ஜி 
ன ச்ம்‌. மத 9 

்‌ , 'க்ஷத்ர ஜினா : 

தவிர்‌ ஹு நர | கேர்மக்குத 006 
தரண்யகர்ப்ப : 71, 418 | க்ஷோபணா: ்‌.] 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரசாமத்‌ இருராமங்களின்‌. 


அகராதி யட்டவனை முற்றிற்று. 


[1] 
ஸ்ரீமதே ராமாதுஜாய ஈம 


ததத இ. 


ஸரீகாஞ்சீ அண்ணங்கராசார்ய த்ராவிட க்ரந்தமாலைசில்‌. 
இருநூற்றறுபதாவது மலர்‌ 


விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம வுரை 


ஆசிரியர்‌: 
ஸீ காஞ்சீ மஹாவித்வான்‌. 
1. ந. அண்ணங்கராசார்ய. ஸ்வாமிகள்‌. 


| இடைக்குமீடம்‌:-- 
க்ரந்தமாலா ஆரீல்‌, சின்ன காஞ்சீபுரம்‌. 
1965. 
விலை] ரூ. 1-2. 


ஸ்ரீ 
உரைகாரரின்‌ விண்ணப்பம்‌: 

(ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸம்பிரதாயத்தில்‌ எஹஸ்சசாமத்‌. 
இற்கு பாஷ்யம்‌ செய்தருளினலர்‌. கூரத்தாழ்வான்‌. 
திருக்குமாரராலய ஸ்ரீபராசர பட்டர்‌. "இவருடைய 
பாஷ்யமான௮ மிகவும்‌ கம்பீதமானது. இவ்வாசிரியர்‌: 
ஆழ்வார்களின்‌. இல்யப்‌ பரபந்தங்களாலிற. அமுதன்‌ 
கடலில்‌ ஆழ்ச்தவராதலால்‌ இன்சுவையே வடிவெடுத்த 
பாஷ்யத்தை. யருளிச்‌ செம்‌.தள்ளார்‌. எம்பெருமா 
னுடைய இருக்குணங்களை யதுபலிப்ப்‌, இந்த: 
பாஷ்யமே ஏ.ற்‌த கருவியாகும்‌. ஆரியர்‌ இந்தத்‌ தமது. 
பாஷ்யத்திற்கு பசவத்குணதர்ப்பணம்‌ என்‌,று இருமாமம்‌' 
சாத்தியதுமிஎப்‌ பொருந்தும்‌. 

ஏற்கெனவே. அக்கா சார்பள்றாமாகும்‌ இறு 
பாஷ்யமியற்றியுள்ளார்‌. அதற்குமிதற்கும்‌ பாட 
பதங்கள்‌. பலவுண்டு. பொ: வயம்‌ பெரிது: 
முண்டு. ஈம்மூடைய இந்தத்‌ தமிழுரையான.அு பெரும்‌. 
பாலும்‌ பட்டருடைய பாஷ்யத்லதத்‌. தழுலியெழுகப்‌ 
வட்டது.. இற்ரிலவிடங்களில்‌... மாத்திரம்‌. பொருள்‌. 
எளிதாகப்‌ புலம்படுவதற்காகள்‌. சிறிது. மாற்றியுரைக்‌, 
எப்பட்டிரக்கின்‌ றத. 

இந்தத்‌ இருகாமத்திற்கு இந்தப்‌ பொருள்‌ எப்‌ 
படி பொருந்தும்‌?” என்ற ஸந்தேஹம்‌ பலவிடங்‌, 
களில்‌ பண்டிதர்களுக்குத்‌ தோன்றக்கூடும்‌; வியா. 
கரண சாஷ்தீரப்படி. ப்ரக்ருதி பர த்யயங்களை விளங்க 
நிரூபித்துக்‌ காட்டியே, அந்த.ஸந்தேஜஹத்தைக்‌ தர்க்க. 
வேண்டிய அவளியமுண்டு... அது செய்யுமிடத்து. 
அரை மிசவும்‌' விரிக்துவிடுமென்றும்‌, தமிழர்களுக்கு. 
அந்த விரிவு ரஸிக்கமாட்டாடிதன்றும்‌ கரத ஒருவாறு, 
பொருளை மாத்திரமே தெரிவித்‌ இருக்க்றோம்‌. 


அ த] 


ீரஸ்து: 
ஸ்ரீமதே ஹயச்சீவாய ஈம 
போகுளாளன்‌ பெருந்தேவீத்தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 
ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌: 


ப$ னிஷ்ணூ ஸஹஸ்ரநாமம்‌ 


ஸரீ காஞ்சீ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ 
எழுதிய 
பொருள்‌ விளக்கத்துடன்‌ கூடியது 


1 விச்வம்‌ 


2 விஷ்ணு: ஸகல சேதசா 0ச.தா 
யாமியாய்‌ ௪ 


எல்லாப்‌ பொகுள்களுமாயிருப்பவர்‌. 


ங்களிலும்‌ அந்தர்‌ 
(குந்திருப்பவர்‌.. 


3 வஒட்காரட தாம்‌ வியாபித்‌ இருக்கப்பெற்‌ற. 
பொருள்களையெல்லாம்‌. தம்‌. நினவின்படி 
ஈடக்குமாறு வசப்படுத்தியிருப்பவர்‌. 


8. பூதமவ்யயவத்ப்ரபு: பூத பளிஷ்யத்‌ வர்த்தமானங்‌ 
களான அனைத்துக்கும்‌ இறைவர்‌... 

5 பூதக்குத்‌ ஸகல பதார்த்தங்களையும்‌ தம்‌ ஸங்கல்‌. 
பத்தினால்‌ ஸ்ருஷ்டி.ப்பவர்‌.. 

8 பூதப்ருத்‌ ஸ்ரூஷ்டித்த வுலகங்களை யெல்லாம்‌. 
தரங்க ற்பவர்‌- ்‌ 

7 பால: எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தமக்கு அணி, 
யாகக்‌ கொண்டிருப்பவர்‌. 


20 


22 


28. 


ரப்‌ 


ம்ச்‌ 


2. 


28. 


ரர்‌ 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹ்ரகாம வரை: 


மூநாத்மா ஸல: பூதங்களையும்‌ சரீரமாகச்‌ 
கொண்டவர்‌. 

பூதபாவந: தாங்குவது, போஷிப்பத, போகங்‌ 
களக்‌ கொடுப்பது ஆயே இவற்றால்‌ எல்லாப்‌. 
பொருள்ககாயும்‌ அபிவிருத்தி செய்பவர்‌; 
முதாத்மா கரும பலன்சகையுதுபவித்தும்‌. ஜீவா 
திமா பேரலல்லாமல்‌ தாம்‌ கரும பலன்களை யது! 
பவியாத பரிசுத்த ஸ்வபாவமுள்ளவர்‌. 

பரமாத்மா தமக்கு. ஓர்‌ ஆச்மா இல்லாதபடு. 
யிருப்பவர்‌; தமக்கும்‌ கரமே ஈச்விரர்‌.. 

முக்தாகாம்‌ பரமா கதி: முன்தி பெற்றவர்களுக்கு 
முடிவாகச்‌ சேருமிடமா யிருப்பவர்‌. 

அவ்யய: முக்தர்கள்‌ தம்மை விட்டுப்‌ பீரியா 
இருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 

புருஷ: ஸர்வஸ்வதானம்‌ செய்பவர்‌ -மூக்தர்‌ 
களுக்கு ஸ்வாதுபவமாகற பரமாகந்தத்தைக்‌ 
கொடுப்பவர்‌. 

ஸாக்ஷ்‌ பரமானந்தம்‌ பெற்ற முக்கர்களைத்‌ 
தாமும்‌ பரமானந்தத்துடன்‌ பார்‌.த்‌இருப்பவர்‌. 

ஜேத்ரஜ்க: மூக்தர்களடையும்‌. கேஷத்ரமாகிய 
நித்ய விபூதியை அறிந்திருப்பவர்‌.. 

அக்ஷர: முக்தர்கள்‌ அதுபவிக்க அதுபவிக்கக்‌. 
கரைகடந்த கல்யாண குணங்கள்‌ மேன்மேலும்‌. 
புலப்படுவுதனல்‌ அதுபவானக்தம்‌ முடிவு பெறு. 
மல்‌ அபிலிருத்தியாம்படி யிருப்பவர்‌.. 


ம இ 


| 
| 


78. 
29. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை. ச்‌ 
போக: முக்‌இக்குத்‌ தாமே உபாயமானவர்‌; 


யோகலிதாம்‌ நேதா உபாயாக்தரமாகய பக்தி. 
யோகத்தைப்‌ பற்தினவர்களுக்கும்‌ பலனுண்‌, 
டாம்ப்டி நீர்வஹிக்குமவர்‌. 


ப்ரதாநபுருஷேச்வர : பிரக்ரூதியையும்‌ ௮ல்‌ சட்‌ 
டுண்ட ஜீவர்களையும்‌ நிர்வஹிப்பவர்‌, 
நாரலிம்ஹவபு: பரங்கலந்த ரங்கமாய்த்‌ இரு 


வவதாரம்‌ செய்தவர்‌. 

ஸரீமாக்‌ அந்த: நரஸிம்ஹாவதாரத்தில்‌ அழ 
யான்தானே ' என்னும்படியாக இருப்பவர்‌. 

சவ: குழலழகர்‌. 

புருஷோத்தம : பத்த முக்த. நித்தியகளென்றை. 
மூவகைச்‌ சேதரர்களிற்‌ காட்டிலும்‌ மிசவுயர்ர்‌. 
வர்‌. 

ஸர்வ: ஸகல சராசரங்களையும்‌ தாம்ஈக வே 
நினைத்து ஈடத்துமவர்‌. 

சர்வ: தமக்கு உடலாகவுள்ள. பிராணிகளின்‌, 
'இங்குகளைச்‌ தற அடிப்பவர்‌. 

சிவ: பீராணிகளுக்கு மங்களகரராயிருப்பவர்‌: 

ஸ்தாணு: நிலை கின்‌ றிருப்பவர்‌ நிலை நின்ற 
பலன்களைத்‌ தருமவர்‌ -நி2௦ நின்ற அதுக்ரஹ. 
மூடையவர்‌. 

பூதாதி: எல்லாப்‌ பீரரணிகளாலும்‌. தாமே பரம. 
புருஷார்த்‌ தமாக ஆவலோடு அடையப்படுமவரீ£ 


நிச்‌ 


ங்க 


கிர்‌ 


பகி 


ட்ப 


சிசி. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம்‌ வுரை 
நிதிரவ்யய: (அவ்கய? நீதி:) வைத்‌ தமாகிதி. 
யானவர்‌. 
லம்பவ: பொற்புதையல்போல்‌ உள்ளே மறைந்‌ 
திருப்பவராயினும்‌ காலதேச விசேஷங்களில்‌, 
யல அவதாரங்களைச்‌ செய்பவர்‌. 
பாவு: அப்படிப்பட்ட அவதாரங்களில்‌ 


துன்பங்களைப்‌ போக்க. இன்பங்ககர யளித்து 
உய்விப்பவர்‌.. 


பர்த்தா? தம்மைத்‌ தந்து. ரக்ஷிக்கும்‌. ஸ்வபாவ: 
முள்ளவர்‌. 

ப்ரபவ: பீரக்குஷ்டமான (மிகச்‌ சிறக்க). ஜனன. 
முடையவர்‌ -9க,தனை செய்தமாத்‌ ர. த்திலேயே. 
ஸகல பாபங்களும்‌ தொஃியும்படியான சப்பு. 
வாய்$த அவ.தாரங்களைச்‌ செய்பவர்‌. 

ப்ரபு: மநுஷ்யர இ ஸஜாதீயங்களான. அல்ல 
வதாரங்கள்‌ தன்னிலும்‌ சிறந்த பலன்களையளிக்க 
ஆற்றல்‌ பெற்றவர்‌. 

ஈச்வர: அவ்வவதாரங்களில்‌ ஈச்வ சத. தன்மை 
விசேஷமாகப்‌ பயன்படும்படி யிருப்பவர்‌.. 

ஸ்வயம்பூ: நரம்‌.கரூமங்‌ காரணமாகப்‌ பிறப்பது: 
போலன்றிக்கே தரமே. தமது. கருணையினுல்‌. 
அவதரிப்பவர்‌. 

சம்பு: ஜெளூல்ய ளெளலப்ம ஸெளந்சர்யாதி. 
குணங்களைக்‌ காட்டிப்‌ பேரின்பமனிப்பவர்‌.. 

ஆதித்‌: ஸுர்யமண்டலத்தில்‌ காட்சி தருபவர்‌; 


கிர்‌. 


கீர 


க்சி 


கி. 


50. 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரசாம்‌ வரை ௪ 


புஷ்சராக்ஷ: செந்தாமரைக்‌ கண்ணர்‌. 
சிறந்த வேதவொலவியையுபையவிர்‌, 


ஆதியும்‌ ௮8 சமூமில்லா தவர்‌ 
நித்றயுவாவாக உள்ளவர்‌. 

தாதா" நான்முகள்‌ கடவுளே சரீரமாகக்‌ சொண்‌: 
டவர்‌. 

விதாதா நான்மூகளையும்‌ படைப்பவர்‌. 

தாதுருந்தம: அக்த கான்முகனிற்‌ காட்டிலும்‌ 
மீக்‌ பிறந்தவர்‌. 

அப்ரமேய? அந்த கான்முகக்‌ கடவுளுக்கும்‌ 

ள்‌ ர நிலமல்லாதவர்‌. (க.நெரே. 

தன்ளிருந்தும்‌ காண்டுலான்‌ கண்‌ 

ணனடிக்‌ கமலக்தன்௧ள அயன்‌ உ-என்‌ற பொம்‌. 

கையார்‌ பாகரத்தின்படி..) 


ஹ்ருஷ்கேச : இந்இரியங்கஞக்கெல்லாம்‌ நியா 
மகர்‌-ஈமது, செவி, வாம்‌, கண்‌ முதலான இந்திரி, 
யங்கள்‌ தம்‌ பக்கலிலேயே அக்வயிக்க வேண்டி. 
யவர்‌. 


பத்மநாப? நரன்‌ மூகனுக்குப்‌ பிறப்பிடமான 
கமலத்தைத்‌ இருகாபியிலே வடையவர்‌. 


அமரப்ரபு:. நான்முகன்‌ முதலிய தேவர்கட்கும்‌. 
அதிகார பதலிகளைக்‌ கொடுத்து உடத்துமவர்‌, 

விச்வகர்மா உலக வியாபாரங்களெல்லாம்‌. தமத: 
'செய்கைகளரகவே. யிருப்பவர்‌-. 


58 


9. 


80. 


81 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம்‌ வுரை 

மநு: ஸங்கல்ப சக்தி வாய்ந்தவர்‌. 

'தவஷ்டா உலசங்களைத்‌ தேவமதுஷ்யாஇ வீரதீர 
'காமரூபங்களுள்ளவையாக வகுப்பவர்‌. 


ஸ்தலிஷ்ப: ஸ்‌.தாலரூபமூன்ளனவாகக்‌. கரண்‌. 
இன்ற ஸகல பதார்த்தங்களும்‌ தாமாக. விரிர்‌ 
இருப்பவர்‌. 

ல்தவிர:. எஞ்ஞான்றும்‌ நில்நின்‌ நிருப்பவர்‌. 
த்ருவ: பலவகை யுலகங்களாக மாறியும்‌ தமது. 
ஸ்வரூபம்‌ கெடாமல்‌ ஒரே கிலையாயிருப்பவர்‌. 


அக்ராஹ்ப: கீரஹிக்க முடியாதவர்‌; 

சாச்வத: உலகங்களின்‌ படைப்பளிப்புத்‌ தடைப்‌ 
புத்‌ தொழில்கள்‌ இடைவீடின்றி எக்காலமும்‌ 
தொடர்ச்சியாக. நடக்துவருவதனுல்‌ ஓய்வு, 
இல்லாதவர்‌. 


க்ருஷ்ண: ஐக்‌ ஸ்ருஷ்டி. லீலாரஸத்தினால்‌ எப்‌ 
போதும்‌ மூழ்ச்சி கொண்டிருப்பவர்‌, 
லோஹிதாக௲: மேற்குறித்த மூழ்ச்சிக்கு அறி 


குறியாகத்‌ தாமரைபோற்‌. சிவந்த திருக்கண்‌ 
களை யுடையவர்‌. 


ப்ரதர்தக: (நீரளயகாலத்தில்‌. எல்லாவற்றையும்‌ 
ஸ்ஹரிப்பவர்‌.. 

ப்ரபூத: ஒன்னுலொன்று குறைவில்லாமே. எல்‌. 
லாம்‌ நிரம்பப்‌ பெற்றிருப்பவர்‌. 


62. 


ப்பி 
84 


6௪ 


86. 


ட 


608. 


89. 


70. 


ச்ம்‌ 


72. 


ரச. 
ர்ச்‌ 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை: 2 
த்ரிச்குத்தாமா தரிபா த்விபூ. இ யென்னப்படும்‌ 

'பரமபதத்தை இடமாகக்‌ கொண்டவர்‌; 
பவித்ரம்‌ : பரிசுத்தமான ஸ்வரூபம்‌. 


மங்கலம்‌ பரம்‌: மங்கள குணங்களே நிரம்பின 
ஸ்வரூபம்‌, 
ஈசாந ஸர்வ கீர்வாஹகத்திற்குரிய ஸர்வசக்தி 


இரு காலத்திலும்‌ குறையா இருப்பவர்‌, 

ப்ராணத:. நித்ய கைங்கரியம்‌. செய்வதற்குரிய 
சக்இயை நித்யஸரிகளுக்கு அளிப்பவர்‌. 

ப்ராண. தம்மைக்‌ இட்டினவர்கட்கு உயிரா 
யிருப்பவர்‌. 

ஜ்யேஷ்ட: எல்லாவற்றிற்கும்‌. மூ.தல்ல சாகை, 
யாலே மிகவும்‌ மூதியவர்‌. 

ச்ரேஷ்ப; நித்ய ஸுரிகள்‌ எப்போதும்‌ தக்க. 
நின்றதனால்‌ மிக வீறு பெற்றவர்‌. 

ப்ரதாபதி: கச்‌ எறந்துள்ளவர்களான நித்ய 
ஸுசரிகளுக்குத்‌ தலைவர்‌, 

ஹிரண்யகர்ப்ப: ஹிரண்யமென்றும்‌ பொன்னுல. 
சென்றும்‌ சொல்லப்படுக பரமபதத்தில்‌ வாழ்‌ 
பவர்‌. 

பூகர்ப்ப; பூமிதேவிக்கு ஒரு கெடுதல்‌ வாராதபடி, 
காத்தல்‌ செய்பவர்‌. 

மாதவ: இருமா மகள்‌ கொழூகன்‌.. 

மதுலத௩: ம.துவென்னும்‌ அசுரனைக்‌ கொன்ற 
வர்‌; நீத்யஸ-5ரிகளின்‌ இந்‌இரியங்களுக்கு மது. 


பவளைகளு, 


89 


நீர்‌. 


86. 


86. 


ஸ்ரீ.வீஷ்ணு லஹஸ்ரகாம வரை 

வென்து பெயர்‌? அவற்றை யடக்வொள்பவர்‌. 
அவற்றுக்குத்‌ தம்மையே இலக்காக்குபவர்‌.. 

ஈச்வர: தாம்‌ த்தது. சடைபடாமலிருக்கம்‌ 
பெற்றவர்‌. 

விக்ரம்‌ பராக்ரமமுள்ளவர்‌.. 

தந்லீ ஊார்ங்கமென்னும்‌ வில்லாண்டான்‌.. 

மேதாலீ. இயற்கையான ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ வாய்ச்‌ 
தவர்‌. 

விக்ரம: பக்ஷிராஜனை வாஹனமாகக்‌ கொண்டு 
உலரவுபவர்‌.  (வி- பறவை யரசன்‌,) 

'க்ரம: எல்லாவற்றையும்‌ வியாபித்திருப்பவர்‌. 

அநுத்தம: தம்மில்‌ மிக்கார்‌ யாகுமில்லாதவர்‌. 

துராதர்‌ஷ: கடல்போல மிக ஆழ்க்திருப்புதனுல்‌. 
கலக்கமுடியாதவர்‌ - யார்க்கும்‌. வெல்லமுடியா. 
தவர்‌, 

க்ருதஜ்கு: காம்‌ செய்யும்‌ அற்ப பூனதிகளையும்‌ 
பெரிதாகத்‌ திருவுள்ளத்திற்‌ கொள்ளுமவர்‌.. 

க்ருதி: ஈஎன்னுணர்வினுள்ளே யிருத்தினேன்‌ 
அதுவுமவன இன்னருளே* என்னும்படியாக 
தம்மைச்‌ சந்திக்க எண்ணமுண்டாவதற்குக்‌ 
காரணமா ஸுக்குதம்‌ தாமேயாயிருப்பவர்‌. 

ஆத்மவார்‌:. அப்படிப்பட்ட ஸாக்குதிகளான 
'ஆத்மாக்களைத்‌ தமது லொத்தாகவுடையவர்‌, 
ஸுரேச: அமரர்கள்‌ தலைவர்‌. 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு எஹஸ்ரகாம்‌ வரை: ம்‌. 

87 சரணம்‌: தம்மை யடைவதற்குத்‌ தாமே உபாய 
மாக இருப்பவர்‌. 

88 சர்ம பேறும்‌ தரமேயாயி௫ப்பவர்‌. 

89 விச்வரேதா: உலகங்கட்கெல்லாம்‌ மூலகாரண 
மாய்‌ இருப்பவர்‌... 

90 ப்ரஜாபவ: எல்லாப்‌ பீரஜைகளும்‌ தாம்‌. தந்த 
ஸா.தனங்களைக்கொண்டே தம்மைச்‌ சேருமாறு. 
அவைசளூக்கு இடமாயிருப்பவர்‌, 

97 அஹ: அகாதிமாயையிஞல்‌ உறங்கி யெழுந்து 
வனுக்கு. முதன்றாதலாக£்‌ தம்‌.ஸ்வருபத்தைச்‌ 
காண்பிப்ப கனல்‌ பகல்‌ போன்றவர்‌. 


98. லம்வத்ரை: மேற்கூறிய அஇகாரிரளின்‌ அறி. 
விலே சேர்ந்து வஸிப்பவர்‌.. 


அன்பர்களை அன்புடன்‌ ஏற்றுக்கொள்‌ 


2 அன்பர்களுக்குத்‌ தம்மிடத்தில்‌ ஈம்‌ 
பிக்கை யுண்டாக்குமவர்‌.. 

95. லர்வதர்சக: அன்பர்கள்‌ காலக்ரமத்தில்‌ தம்‌. 
மிடத்துள்ளதெல்லாம்‌ காணும்படி: செய்பவர்‌. 


96 அஜ; அன்பர்கள்‌ தம்மையடைவதற்கு இடை 
யூரூனவற்றையெல்லாம்‌ தரமே விலக்குமவர்‌; 


98. லர்வேச்வர. எல்லா அன்பர்களிடத்‌ திலும்‌ தாமே 
சென்று சேர்பவர்‌. 


22 


28 


மிதி. 


400 


மீறிச்‌ 
702 


202. 


ரீச்‌ 


மதி 


208 
402 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வரை: 
ஸித்த. இனி உபாயங்களைக்கொண்டு தேட 
வேண்டாமே. நிதிபோல்‌. மூன்னமே அமைந்‌: 
இருப்பவர்‌; 
ஸித்தி; உபாயங்களைக்கொண்டு தேடப்படும்‌ 
பலனுகவுமிருப்பவர்‌. 
ஸர்வாதி. ஸகல. பலன்களுக்கும்‌ ஆதிகாரண 
யூதர்‌. 
ஸஹஸ்ரராமத்தில்‌ முதல்‌ நாறு முத்றித்து.. 


இரண்டாவது நாறு 

அச்யுத அள்பர்களைவிட்டு விலகாதவர்‌. 

வ்ருஷாசுபிட தருமமே வடிவெடுத்ததான சிறந்த 
வராதஹாவதாழம்‌ செய்தவர்‌. 

அமேயாத்மா அன்பர்கட்கு அதுக்ரஹம்‌, செய்‌ 
யுந்திறத்தில்‌ அளவிடமுடியாதவர்‌.. 

ஸர்வமோகவிநில்ல்ருத;: பலவகையுபாயங்‌ 
களினாலும்‌ எனிஇல்‌ கரஹிக்கவும்‌ அடையவும்‌. 
கூடியவர்‌; 


வலா. அன்பர்களிடத்இில்‌ அன்புடன்‌ வஸிப்‌ 
பவர்‌, 

வஸாமநா.. அன்பர்களை நீதியாக நினைப்பவர்‌. 
ஸத்ய. அன்பர்களின்‌ விருப்பங்களை நிறை. 
வேற்றுபவர்‌. 


ச்‌ 


108 


109 


110. 


சர்ர்‌ 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை: ரச 


லமாத்மா தன்னைப்பற்றினவர்களிடத்து 
ஏற்றத்‌ தாழ்வு பாராமல்‌ அனைவரையும்‌ ஒரு: 
நிகராகக்‌ கருதுபவர்‌. 

ஸம்மித; அன்பர்களுக்கு அடங்வொருப்பவர்‌-. 
பக்த விதேயர்‌.. 


மை; அன்று. வந்து சேர்ந்த பக்தர்களையும்‌. 
செடுகாள்‌ பழனெ பக்தர்களைப்போலப்‌ பார்ப்‌: 
யவர்‌. 

அமோக தம்மைக்‌ காண்பதோ துதிப்பதோ 
எதுவும்‌ பழுதபடமாட்டாதவர்‌. 


புண்டரீகாக;:. புண்டரீகமெனப்படும்‌ இருகாட்‌ 
ிலுள்ளவர்களுக்குக்‌ சண்போன் ஐவர்‌. 

வ்ருஒகர்மா தாபத்ரயத்தை ஆற்றும்‌. தன்மை 
யதான குளிர்ந்த செய்கையையுடையவர்‌. 

வ்ருஷாக்ருதி;. அன்பர்களின்‌ காபங்களையகற்றி 
அமுதம்‌ பொழிவது போலக்‌ குளிர்ந்திருக்கும்‌ 
'இவ்யரூபமுள்ளவர்‌. 

ருத்ர. அன்பர்களை ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கு 
'அழச்செய்பவர்‌- 

பஹாசிரா... பல தலைகளையுடைய அஇிசேவனாகவு: 
மிருப்பவர்‌. 

பப்ரு; ஆதிசேஷ ரூபியாயிருந்து உலகங்களைத்‌ 
தாங்குபவர்‌. 

விச்வயோகி, அடைந்தவர்களெல்லாரையும் தம்‌: 
மோடொன்றுகக்‌ கொள்பவர்‌. 


ட்டு 
112. 
320. 


227 


மகக. 


ர்திமி. 
12௪ 


சச 


126. 
127 


டு 


ஸ்ரீ விஷ்ணு னஹஸ்ரகாம.வுரை 


சுசிச்ரவா: அடியார்களின்‌ இன்சொழற்களையும்‌ 
ர்த்த காதங்களையும்‌. செலிமடுத்துள்‌. கேட்‌ 


அம்ருத; ஆராவமூதாக இருப்பவர்‌, 


சாச்வதஸ்தாணு-: என்றும்‌ அரிவில்லாமலும்‌ 
பக்தர்களிடத்தில்‌ நிலைத்‌ துகிருப்பவர்‌- 


வராரோஹ: தம்மையடைந்தவர்‌ மறுபடி, 
இரும்பி வருதவில்லாமையால்‌. தம்மிடம்‌ ஏ.று: 
வது [சேர்வது] எல்லாவற்றிலும்‌ சிறந்ததாக: 
"இருப்பவர்‌. 

மஹாதபா: அளவிடமுடியாத ஞானமுள்ளவர்‌. 

ஸர்வக; ஸம்ஹரிக்கப்பட்டவற்றை யெல்லாம்‌. 
தாமடைந்து வஹிப்பவர்‌.. 

ஸர்வவித்‌: ஸம்‌. ஹரிக்சப்பட்டவு. ற்றை. 
யெல்லாம்‌. மீண்டும்‌. படைத்துக்‌ காரியம்‌. 
களான. பிரபஞ்சங்களளைத்தையும்‌ அடை 
பவர்‌. 


பாநு: எல்லாவற்றையும்‌... படைத்தும்‌. தாம்‌: 
விகாரமின்றிக்கே விளங்குபவர்‌. 


விஷ்வக்ஸே௩: எங்குமுள்ள ஜனங்களும்‌ தம்மை. 
ரகஷகராகக்கொண்டு இவிக்கும்படிகெய்பவர்‌; 

இகார்தக: தாம்செய்யும்‌ ரரரணத்திற்கு இடை 
யூறு செய்யுமவர்களை. உதவி தேடாமல்‌. 
தொல்ப்பவர்‌; 


329. 
780. 


394 


192 


204 


194 
மசி 


ம்தி6 


7 


மி9ிசி 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வரை: ச்‌ 
'வேத:: சாஸ்த்ரப்‌ரதானஞ்‌ செய்பவர்‌. 


வேதலித்‌ வேதப்‌ பொருள்களை உள்ளபடி 
உணருபவர்‌.. 


அவ்மங்க: வேதங்களின்‌ அங்கங்கள்‌. ஆறும்‌ 
தற்‌. குறைவின்றி சீரம்பியிருக்கப்‌. 


வேதாங்க : தம்மையதியும்‌ விஷயத்தில்‌ வேதம்‌. 
களைக்‌ கருவியாகஉடையவர்‌-வேத வேத்யர்‌. 


வேதவித்‌: வைக தர்மங்ககா அனுஷ்டிக்கும்‌ 
படி. செய்து அதைக்‌ தமக்கு ஆராகனமாகப்‌ 
பெற்றுக்‌ கொள்பவர்‌. 


சுவி: எல்லாவற்றையும்‌ ஸாக்ஷ£ாத்கரிப்பவர்‌. 


லோகாத்யகஷ2 .. தர்மப்ராணர்களான. .. மஹான்‌. 
களை நன்கு பார்ப்பவர்‌. 


ஸுராத்பகஷ: அப்படிப்பட்ட  தர்மப்ராணர்‌ 
களால்‌ ஆராதிக்கப்படும்‌ தேவர்களை ஸாக்ஷாத்‌ 
தாக அறிபவர்‌. [அவர்களைத்‌ தாமே ஏற்படுத்‌ 
(தியவரென்கை. 


தர்மாத்யகூ: ஸகல கருமங்களுக்கு முரிய பலன்‌ 
கப்‌ பெறுவிக்க வல்லவச்‌. 


க்ருதாக்ருத: ஐச்வர்யம்‌ முதலிய அகித்ய பலன்‌. 
அரத்‌ தரும்‌ பீரவ்குத்தி தர்மமாகவும்‌ சாச்வத' 
மான மோக்ஷ பலனைத்தரும்‌ சிவ்ரூத்இி தர்ம 
மாசவுமிருப்பவர்‌. 


18 
340. 


மிகச்‌. 


142 


349. 


ச்ச்‌ 


248 
249. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம்‌ வுரை: 

சதுர்வ்யூஹ: மேற்சொன்ன நான்கு. மூர்த்தி. 
கனில்‌ ஜாக்ர.த்‌, ஸ்வப்கம்‌, ஸுஷ-ப்‌.இ, தர்யம்‌ 
என்னும்காள்குஅவஸ்தைகள்‌ பொருந்தியவர்‌. 


சதுர்தம்ஞ்ட்ர: வ்யூஹங்களுக்கு ஆதாரமான பர. 
வாஸு தேவரூபத்தில்‌ கான்கு கோரப்பற்களை. 
யுடையவர்‌. (இது மஹாபுருஷ லக்ஷணம்‌), 

சதுர்புஜ : பரவாஸு தேவமூர்த்தியில்‌ நான்கு 
புஜங்களையுடையவர்‌. 

ப்ராஜிஷ்ணு: இழ்ச்சொன்ன பரரூபத்தை 
யுபாஸீப்பவர்களுக்குப்‌ புல்ப்படுர்தள்மை. 
யுள்ளவர்‌. 

போஜாம்‌ பக்தர்களுக்கு உணவுபோல்‌ இனி 
தாக அதுபவிக்கக்‌ கூடியவர்‌. 


போக்தா பக்தர்கள்‌ அன்போடு நிவேதளம்‌: 
செய்யுமவற்றை விரும்பி ஏ.ற்றுக்கொள்ளூ 
மலர்‌, 
ஸஹிஷ்ணு: குற்றங்களைப்‌ பொறுக்கும்‌ கமா. 
குணமுடையவர்‌. 
ஐகநாதித: ஐகத்துக்கு அதிகரண பூதர்களாயெ. 
மும்மூர்‌தீதிகளுள்‌ ஒருவராகத்‌ தோன்றியவர்‌. 
௮௧௧: அவதாரங்களில்‌ பாபலேபமில்லா.தவர்‌.. 
விஜய: பீரமன்‌ வேனென்னுமிரண்டு மூர்த்தி. 
களும்‌ தத்தம்‌.காரியங்களில்‌ வெற்றி பெறும்‌ 
படி செய்யவல்லவர்‌. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு எஹஸ்ரசாம வுழை. 42 

350... ஜேதா. அவ்விருவரையும்‌ அடிக்கயொள்பவர்‌. 

257 விச்வயோரி: அவ்விருவரையுங்கொண்டு. ஈடத்‌' 
புதப்படும்‌ கார்ய: பீரபஞ்சம்‌ முழுவதுக்கும்‌ 
காரணமாயிருப்பவர்‌. 

352. புரர்வஸு: அவ்விருவர்‌ பக்கலிலும்‌ அந்தர்யாமி. 
யாக வஸிப்பவர்‌. 

759. உபேந்த்ர: இந்திரனுக்கு இரரயவராக... ஓவு. 
தாரம்‌ செய்தவர்‌, 

754. வாமக?: இந்திரளைக்காக்க. வாமநாவதாரஞ்‌. 
செய்தவர்‌. 

885. பராம்சு: உடனே தீரிவிக்ரமாவ;தாரஞ்‌ செய்து 
எங்கும்‌ பரக்தவர்‌. 

358 அமோக: இக்திரனுக்குப்‌ போலவே மகரபலிக்‌ 


கும்‌ பழுதுபடாத ற்க்த அநுக்ரஹத்தைச்‌ 
செய்தவர்‌. 


488 சுசி: தாம்‌ செய்யும்‌ மஹோபகாரக்களுக்கும்‌. 
கைம்மாறு கருதாமையாறெ தூய்மை வாயர்‌ 

21 தவர்‌. டம்‌ 

358 ஊர்நித: விரோதிகளை வலியடக்கத்தக்க 

. வலிமையுடையவர்‌, 

129 அதீ இந்திரனுக்கு இளையவராகத்தோன்றி. 
“யிருக்தும்‌அதிமாதுஷ சேஷ்டி தங்களினால்‌ இந்‌ 
இரனுக்கு மேற்பட்டவர்‌. 


18. ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸ்ஹஸ்ரகாம வரை. 
180 லங்கரஹ: பக தர்களாலெளிதல்‌ கரஹிக்கப்படு 
மவர்‌. 


387 லர்க: தம்மைத்தாமே ஆக்யெனிப்பவர்‌.. 

782 தருதாத்மா ஆத்மாக்களை உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய்‌ 
பவர்‌. 

189 நியம: பக்த த்ரோஹிகளை அடக்குபவர்‌.. 

சச யம; அந்தர்யாமியாயிருந்து எல்லாவற்றையும்‌ 
கடத்துமவர்‌. 

382. மேத்ம: அவதாரங்களில்‌ தம்‌. மதறிமையை 
வெளிப்படுத்தி யாவருமறிய நிற்பவர்‌. 

399 வைத்ய: தம்மைச்‌ ஏர்திப்பவர்கட்டிபி பிறப்‌. 
பிறப்பு முதலியவற்றைப்‌: போக்கும்‌ வகையை 
யறிந்தவர்‌,. 

367 ஸதாயோகீ ழ்ச்சொன்ன பேருதவியில்‌ எப்‌ 

போதும்‌ கனக்கமுடையவர்‌. 

408. வீரஹா குதர்க்கங்களினால்‌. பரமாத்மத்ஜானத்‌. 

ஞதக்‌ கெடுக்கும்‌ துர்வாஇகளை யொழிப்பவர்‌.. 

789. மாதவ: :மா' எனப்படும்பரமாத்மனான த்தை 

யளிப்பவர்‌... 


770 மது: “*உளங்கனிந்திருக்குமடியவர்‌ தங்கள்‌. 
'உள்ளத்துளுறிய தேனை : என்றபடி... பக்கர்‌ 
களுக்குக்‌ தேன்‌ போன்று இத்திப்பவர்‌, 


777 அதீர்த்ரிய. புலன்கஞக்கு எட்டாதலம்‌. 


128 


மசி 


376 


188. 


189: 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்நகாமவுறை 19. 

மஹாமாய. தம்மைச்‌ சசணமடையாதவர்‌ 

களுக்குத்‌. இரையோன்‌.ற. மாயையைக்‌ காட்டு 
பவர்‌. 


மஹோத்லாஹ: ஆச்ரிதரகணத்தில்‌ மிகுந்த 
ஊக்கமுடையவர்‌, 


மஹாபல: அஸஹாய கூரத்தன்மை வாய்ந்தவர்‌; 


மஹாபுத்தி; ஏககாலத்தில்‌ எதையும்‌ அறிய 
வல்லவர்‌. 


மஹாலீர்ய-... எதற்கும்‌ விகாரப்‌ படாதிரும்பவர்‌; 
மஹாசச்தி; இறந்த சக்தி வாய்ந்தவர்‌. 
மஹாத்யுதி: சிறந்த தேசு பொலிந்தவர்‌;. 


அதிர்தேச்யவபு: உவமை சொல்லப்பொரு த 
'இவ்யமங்கள விக்ரஹமூடையவர்‌. 

ஸ்ரீமாம்‌. அந்தத்‌. இருமேனிக்குத்‌ தகுந்த இவ்யா. 
பரண சோபையுள்ளவர்‌.. 


அமேயாத்மா அளவிடச்‌ கூடாத தன்மை 


யுள்ளவர்‌, 


மஹாத்ரித்ருத்‌' கட்லகடைச்தபோது மந்தர 
மலையைத்‌ தாங்‌கியிருக்தவர்‌. *மஹாத்ரித்ுக்‌ள்‌ 
என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

மஹேஞ்லாஸ: அவதாரங்களில்‌ அற்புதமாக! 
அம்புகளை எய்தளர்‌. 


20. ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹல்ரகாம வுரை 


484. மஹீபர்த்தா. ஆ௫ கூர்மரூபியாகப்‌- பூமியை எம்‌: 
“ட. போதும்‌ தாங்கிக்‌ கொண்டிருப்பவர்‌. 


ஸாதுகளுக்குத்‌ கஞ்சமா யிருப்பவர்‌.. 
287 அநிருத்த: தட்டுத்‌ தடங்கலற்ற தில்ய சேஷ்‌ 
டி,சமூடையவர்‌.. 
தேவர்களைக்‌ களிக்கச்‌: செய்பவர்‌ 


789 கோவிந்த. அந்தத்‌ தேவர்கள்‌. செய்யும்‌ துதி. 
மொழிகளைப்பெறுகன்‌ றவர்‌. [கோ- வாக்கு. 

790. கோவிதாம்பதி: வேதவாக்குகளையறிர்த வதி, 
கர்களக்‌ காப்பாற்றுமவர்‌. 

397 மரீசி: தமது மாசற்ற இவ்ய ரூபத்தைக்‌ காட்டு! 
மவர்‌. 

302! தமக: இங்ய தேஹவொளியினால்‌' ஸம்ஸார: 
தாபங்களை யபக்குமவர்‌.. 

798... ஹம்ல: ஹம்ஸாவதாரம்‌ செய்தரூனியவர்‌. 

394. ராபர்ண: மேற்கூறிய ஹம்ஸாவ தாரத்தின்‌ 

அழயெ சிறகுகளை யுடையவர்‌. ப்‌ 

795. புதகோத்தம. அரவ்ணைமேற்‌ பள்ளிகொண்டு: 
உத்தமராக விளங்குமவர்‌. 

126 ஹிரண்யகாபஃ பொன்‌ போல்‌ அிகும்பத்சச் 
'இருகாபியை யுடையவர்‌. 


| 
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ஸ்ரீ விஷ்ணு எஹஸ்சகாம வரை 2ம்‌ 
ஸுதபா: இவ்யஜ்ஞாகஸ்வரூபி.. 
பத்மநாப? இருகாபியில்‌ தாமரையையுடையவர்‌, 


ப்ரஜாபதி : அந்தத்‌ இருகாபியில்‌ பிறந்த பிரமன்‌. 
முதலிய பிரஜைகளுக்குத்‌ தலைவர்‌. 


அம்ருத்பு: மீருத்யுவைத்‌ தடுப்பவர்‌. 


ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ இரண்டாவது நாறு முத்திற்று, 


20 


207 


ஹூன்ருவது நாறு 
ஸர்வத்ருக்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஈன்றாகப்‌ ட. 
கறிபவர்‌. 
ஸிம்ஹ. ஈரசிங்க வுரக்கொண்டவர்‌. 


ஸந்தாதா அப்படி. நரஸிம்ஹாவதார்மெடுத்த 
போது ப்ரண்லாதன்‌ மூதலிய பக்தர்கக்‌த்‌,கம்‌. 
மோடு சேர்‌.த்‌.துக்கொண்டவர்‌. 

ஸந்திமாந்‌ அன்பர்களுக்கு தமது சேர்க்கை 
எக்காலமும்‌ நீங்காஇருக்கச்‌ செய்பவர்‌. 

ஸ்திர: அன்பர்களீடத்தில்‌ தாம்‌ வைத்த அன்பு. 
அவர்களது குற்தங்களீனாலும்‌ மாற்தவொண்‌. 
ளூதபடி. சிலைத்‌ திருக்கப்பெற்றவர்‌. 

அஜ: தாணில்‌ சீன்று தோன்றியவராதலால்‌. 
மழ்றவர்களைப்போல்‌ பிறவாதவர்‌. 


துர்மர்ஷண2. வரிகளால்‌, அனர்ட லல்‌ 


கிரிக்‌ 


242 
தீம் 
212. 


218. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்சகாம வுரை 
சாஸ்தா இசணியன்‌ முதலான விரோதிகளை: 
கன்ராக சகஷித்தவர்‌.. 
விச்ருதாத்மா செவிச்னெிய (கரணிம்ஹ) அவ 
தார சரித்திரமுடையவர்‌.. 


ஸுராரிஹா: அமரர்களுக்குப்‌ பகைவனான 
'இரணியனைப்‌ பிளந்தவர்‌. 


குருர்‌ குருதம: (குருதமஃகர:) பிரான்‌ முசு: 
லானவர்களுக்கும்‌ எல்லாக்‌ சல்விகளையும்‌ உட 
தே9ித்ததனல்‌ ஆசாரியர்கட்ரும்‌ மேலான 
ஆசார்யர்‌. 

தாம: அனைத்துக்கும்‌ இருப்பிபமாகவுள்ளவர்‌. 

ஸத்ய: பிரளயகரலத்தில்‌ தம்மையடுத்த மறு: 
முதலான ஸத்துக்களுக்கு உதவி புரிக்தவர்‌.. 

ஸத்ய பராக்ரம : ௮ம்த மறுமு.தலான. ஸத்தும்‌ 
கள்‌ இடத்தில்‌ தம்முடைய சக்தி. பழுது: 
படாமே வண்மையாகப்‌ பெற்றவர்‌. 

கிமி: ஆச்ரி தவிரோ.இகள்‌ விஷயத்தில்‌. 
கண்ணைத்‌ இறக்து கடாக்ஷம்‌ செலுத்தா தவர்‌. 

அரிமிஏ: ஸத்துக்களைக்‌ கடாஷிக்கும்‌ விஷயத்‌ 
'இல்‌'இமை கொட்டாதிருப்பவர்‌. 

ஸ்ரக்வீ வைஜயக்‌இ என்னும்‌ வனமாலையை 
எக்காலமூம்‌ அணிக்தருப்பவர்‌.. 

வாசஸ்பதி: வே சப்பொருள வெளியிட்டு 
மஹாவாக்மீயேனப்‌ பேர்‌ பெற்றவர்‌. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம.வுரை: 22. 

உதாரதீ:... மிகள்‌ சிற்க்த ஞானமூன்ளவர்‌.. 

அக்ரணீ: அன்பர்களை உயர்கதிக்குக்‌ கொண்டு. 
'பேரமவர்‌. 


க்ராமணீ: நித்ய மூக்தர்களின்‌ கூட்டத்‌ இற்கு. 
நியாமகராயிருப்பவர்‌. 


ஞீமாந்‌ தமது பரமேச்வர மஹிமைக்கு ஒரு: 
போதும்‌ குறைவில்லா தவர்‌. 


ந்யாய:- சீதிக்கு ஒத்ததையே செம்பவர்‌; 
நேதா. பக்தர்களைக்‌ கரையேற்றுமவர்‌: 


லமீரண : சிறந்த இவ்ய சேஷ்டிதங்களையுடை 
யவர்‌. 


ஸஹல்ரமூர்த்தா அளலிறந்த தலைகள்‌ யுடை 
யவர்‌. 


விச்வாத்மா தமது ஞானசக்நிகளினால்‌ உலகம்‌: 
எல்லாவற்றையும்‌ வியா.பித்‌ இருப்பவர்‌. 

ஹைஸ்ராக்ஷ: அளவிறந்த கண்களைபுடையவர்‌.. 

ஸஹல்ரபாத்‌ அளவிறந்த கால்களையுடையவர்‌. 

ஆவர்த்த: ஸம்ஸார சக்ரத்னதை ஒயாது? 
சழற்றிக்கொண்டே யிருப்பவர்‌. 

கிவ்ருத்தாத்மா ப்ராக்ரு த. ஜ்வ்பாவங்களைக்‌ 
கடந்ததான ஸ்வபாவமுடையவர்‌.. 

ஸம்வ்ருத: ௮ ஜிவிலிகளுக்கு விளங்காமன்‌ 
மறைந்திருப்பவர்‌. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு னஹ்ரகாமவுரை 
ஸம்ப்ரமர்த்தக: தம்மை படுத்‌ தவர்களுக்கு 
மாயையைத்‌ தொலைத்தருள்பவர்‌.! 


அஹல்லம்வர்த்தக: பகல்‌ மூ.துலிய பிரிவு: 
களோடு கூடிய காலசக்கர்த்தை யுருட்டுபவர்‌, 


வஹ்கி: யாவரையும்‌ தாங்குபவர்‌. 
அகில: யாவரும்‌ உயிர்க்கும்படி செய்பவர்‌. 
தரணீதர : பூமியைத்‌ தாங்குபவர்‌. 
ஸாப்ரஸாத : அன்பர்களுக்கு மிகுந்த அள்‌. 
செய்பவர்‌, 

ப்ரஸக்காத்மா விருப்பு வெறுப்பு முதலிய கலக்‌ 
கங்ஸின்‌.றி எப்போதும்‌ தெளிவு பெற்ற 9ர்‌ 
தையர்‌. 


விச்வஸ்ருக்‌(ட்‌) உலகங்களைப்‌ படைத்தவர்‌. 

விச்வபுக்விபு : உலகங்களை வியாபித்துக்‌ காப்‌. 
பவர்‌. 

ஸத்கர்த்தா: ஸ)த்துக்களை வெகுமானிப்பவர்‌.. 

ஸத்க்ருத: ஸா.துக்களால்‌ ஆரரஇக்கப்‌ படுபவர்‌. 

ஸாது: தாது போதல்‌ தேரோட்டுதல்‌ முதலாக. 
அன்பர்கள்‌ வீரும்பினவற்ஜை யெல்லாம்‌ 
செய்து முடிப்பவர்‌. 

ஹ்நு: பக்தியற்றவர்களுக்குத்‌ தம்மை மறைத்‌: 
திடபவர்‌.. ஸ்‌ 


286 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை 25. 

நாராயண : அழியாத நித்ய வஸ்‌.துக்களின்‌. 
,தரளுக்கு ஆதாரமாயிருப்பவர்‌.. 

நர: தம்மைச்‌ சேர்ந்த சேதகாசேஅ விபூதிகள்‌. 
யரவும்‌ அழியாமலிருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 

அலங்க்யேய ௩ எண்ணிறந்த சேதராசேத்ாங்‌ 
களாகிய விபூதிகளையுடையவர்‌.. 

அப்ரமேயாத்மா எண்ணிறந்த பதார்த்தங்‌ 
களெல்லாவற்றிலும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ வியா 
பித்இருப்பவர்‌.. 

விசிஷ்‌। 

சிஷ்டக்ருந்‌ தம்மைச்‌ சரர்ந்தவர்களை நற்குண 
கற்செய்சைகளுள்ளவர்களாகச்‌ செய்பவர்‌. 


தனிச்சிறப்புப்‌ பொருந்தியவர்‌. 


சுசி: தமக்குத்தாமே தூய்மை பெற்றவர்‌. 

ஸித்தார்த்த : எல்லாம்‌ ஸ்வயமாகவே ஸித்தித 
இருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 

ஸித்தலங்கல்ப: தினை த் தவை யெல்லாம்‌ 
நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ நிறைவேறப்‌. பெழ்‌ 
,நிருப்பவர்‌.. 

ஸித்தித: ஸித்தியை விரும்புன்றவர்களுக்கு 
அதை யனிப்பவர்‌, 


ஸித்திஸாதஈ :. தம்மை ௨.பாஸிப்பதும்‌ பலன்‌ 
போல்‌ இன்பமாகத்‌ தோன்றும்படி யிருப்பவர்‌, 


28 
கோ 


258. 
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202. 
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ஸ்ரீ விஷ்ணு ஹைஸ்ரகாம வுரை 

வ்குஷாஹீ தம்மை மூதலில்‌ அணுகும்‌ இனமே: 
எல்லா கன்மைகளுக்கும்‌ வித்திடும்‌காள்‌ போல: 
இருப்பதனால்‌. ௮க்த தினம்‌ மிகச்‌. சிறப்பாக 
இருக்கப்‌ பெற்றனர்‌. 

வ்ருஷப: ஸம்ஸாரத்‌ தஇயினால்‌ கதுவப்பட்டு 
வக்து பணிக்தவர்மீது தமது கடாக்ஷ அம்ரு: 
வர்ஷ.தாரையைப்‌ பொரழியுமவர்‌.. 

விஷ்ணு: அப்படி கடாஷிக்கப்‌ பெத்தவர்களை 
என்றும்‌ வீட்டுப்‌ பிரியாதிருப்பவர்‌. 

வ்ருஷியர்வா தம்மிடம்‌ வந்து சேருவதற்கு வர்ணா. 
ச்ரம தர்மங்களையே. படிகளாக அமைத்திரும்‌. 
பவர்‌. 

வ்ருஷோதர; தருமமே வடிவெடுத்த இரு 
வயிற்றை யுடையவர்‌. பரம வைதிகர்கள்‌ 
நிவேதனம்‌ செய்யும்‌. உணவுகளை உட்கொண்‌ 
வதனாலும்‌, அனைவரையும்‌ ஒரு காலவிசேவு்‌. 
இல்‌ இிருவயிற்றிலே வைத்துக்‌ காப்பதனாலும்‌.. 

வர்த்த: ஆரா இப்பவர்களை மேன்மேலும்‌ 
வளர்ப்பவர்‌. 

வர்த்தமார: அன்பர்கள்‌ வளர்வது எண்டு. 
தாமும்‌ மலழ்க்து வளர்பவர்‌. 

விவிக்த; தமக்கே சறப்பாயுள்ள சரித்திரம்‌" 
களை யுடையவர்‌. 

ச்ருதிலாகர : ௩இகளுக்குக்‌ கடல்போல வேதன்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌. புகவிடமாயிரூப்பவர்‌, 


272 


172 


274. 


சரச 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை: ட 


லாபுத: சரணாகதர்களின்‌ பாரங்களை. ஈன்னு 
வஹிக்கவள்ள தோள்வலி யுடையவர்‌. 


'துர்த்தர:. மனவலிமையற்றவர்களினால்‌ ஹ்ரூதய 
கோசத்தில்‌ தாங்க. முடியாதவர்‌. 

வாக்மீ விபவாவ.தாரங்களில்‌ செவிக்கினிய 
செஞ்சொற்ககாச்‌ சொரியுமவர்‌. 


மஹேர்த்ர: பரமேச்வரத்‌ தன்மை வாம்க்தவர்‌.. 


வஸுத.௨ பொருளை விரும்புமவர்கட்கு அதை 
யளிப்பவர்‌-. 

வலா வேறொரு பொருளை விரும்பாதவர்கட்‌ 
குத்‌ தாமேபொருளாகவுமிருப்பவர்‌. *சேலேம்‌: 
கண்ணியரும்‌ பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ ஈன்மக்களும்‌... 
அவரே யினியாவாசே * என்றபடியே. 


நைகரூப: விச்வரூபமாகப்‌ பலபல வுருவங்களைக்‌: 
கொள்பவர்‌. 


ப்ருஹத்ருய: அங்கனே கொள்ளும்‌ உருவங்‌ 
களில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ எல்லாத்‌ இசைகையும்‌ 
மேதுலகத்தையும்‌ இடைவெளியையும்‌ வியா. 
பீக்கும்படி. பெரியவராயிருப்பவர்‌. 


சிசிவிஷ்ட: சரணங்களுள்‌ பிரவேரித்து வியா 
பீத்திருப்பவர்‌-. 


ப்ரகாச௩: தமது இவ்ய ரூபத்தைக்‌ காணக்கரு 
தம்‌ பரமபக்தர்களுக்கு விளங்கக்‌ காட்டுபவர்‌... 


28. 
276 


சச்‌ 


௮87 


2864 


509. 


20௪ 


ஸ்ரீ விஷ்ணு எஹன்ரகாம வுரை 


ஒஜல்தேஜோத்யுதிதர : பலம்‌, பராக்ரமம்‌, ஒளி 
'இவ.ற்றையுடையவர்‌.. 

ப்ரகாசாத்மா: அறிவிலிகளுக்குங்கூட வெளிப்‌. 
படையாகத்‌ தெரியும்‌ றந்த பிரபாவமூடை. 
யவர்‌. 

ப்ரதாய௩; பகைவரைத்‌ தபிக்கச்‌ செய்பவர்‌. 


ருந்த: எப்போதும்‌ ஸம்ருத்தியோடு கூடியிருப்‌ 
பவர்‌. (ிரம்பியிருப்பவர்‌.), 

ஸ்பஷ்டாக்ஷர : தமது மஹிமையைத்‌ தெளிவாக. 
வெளிப்படுத்தும்‌ வேதாக்ஷரங்களை வெளியிட்‌ 
டவர்‌. 

மந்த்ர: மனனம்‌ செய்பவர்களை [தம்மைச்‌ 
ச்திப்பவர்களை க்‌ காப்பாற்றுகன்‌ றவர்‌. 

சந்த்ராம்சு: தம்மைச்‌ ரந்இப்பவர்களுக்குக்‌ 
களப்பைத்‌ இர்த்துச்‌ செழிப்பை விகாப்பத 
னால்‌ சந்திரன்‌ போன்ற வொளியுள்ளவர்‌. 


பாஸ்கரத்யுதி: இரவியைக்‌ கண்ட இருள்‌ 
போலப்‌. பகைவர்‌ பாறிப்‌ பறக்தேர்டும்படி. 
யான பராக்ரமூள்ளவர்‌.. 

அம்ருதாம்சூத்பவ : சந்திரனும்‌ தமது மனத்த 
லிருந்து தோன்றப்பெற்றதனுல்‌ சந்திரனுக்‌. 
குப்‌ பிறப்பிடமாயிருப்பவர்‌. 

பாநு: - ஸஈர்யன்‌ மூதலிய சுடர்ப்‌ பொருள்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ தாமே ஒளியை யளிப்பவர்‌. 
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890. 


88. 
ட்ப 


290. 


207 


ஸ்ரீ. விஷ்ணு எஹன்ரகாம:வுரை, 2 
சசபிந்து! கெட்டவழியீற்‌ செல்பவர்களை யழிபி, 
பவர்‌. 
ஸுரேச்வர : ஈன்னெறியில்‌ ஈடப்பவர்களை உயரி: 
கதிக்குச்‌ செலுத்துபவர்‌. 
ஒளஷதம்‌. பிறவியென்னும்‌ சோய்க்ஞு மருந்து, 
ஐகதல்லேது: உலகுக்குப்‌ புண்ய பாப பலஸ்‌, 
களை மாருமல்‌ கொடுப்பவர்‌. 


ஸத்யதர்ம பர! தமது கல்யாண குணங்‌, 
களும்‌ பராக்ரமங்களும்‌ பழுதுபடாதபடி, உல: 
கத்தை உய்விப்பவர்‌. 


மூதபல்ய பவந்நாத: முல்‌ காலங்களிலு. முள்ள 
வற்றிற்கும்‌ கடவர்‌ 


பவ. காற்றுக்கும்‌ தம்‌ சத்தியை பூட்டியிருப்‌' 
பவர்‌. 


பாவக சங்கை முதலிய யரிகத்த வஸ்துச்சளூகி! 
குப்‌ பரிசுத்தியையளித்தவர்‌. 


'அநல. அடியார்களுக்கு எவ்வளவோ ஈன்மை! 
கல யளித்தும்‌ போதுமென்ற எண்ணமில்‌ 
லாதவர்‌... * உன்னடியார்க்கு.. என்‌. செய்‌, 
னென்றே .யிருத்திகீ' என்றார்‌ ஈம்மாழ்வார்‌. 

காமஹா தமது இருக்குணங்களில்‌ ஈடுபட்டவர்‌ 
களுக்கு, மற்ற விஷயங்களில்‌ விருப்பத்தைக்‌. 
கெடுப்பவர்‌. 


0. ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வழை: 

296 காமக்ருத்‌. ஞாணிகளுக்குத்‌. தம்மிடத்தில்‌ விருப்‌ 
பத்தைத்‌ தாமே விகப்பவர்‌. 

297. காந்த: வடிவழமு: முதலியவற்றால்‌ யாவராலும்‌. 
விரும்பப்படுமவர்‌- 

298. காம: மன்மதனுக்கு உலகத்தை மயங்கச்‌ செம்‌. 
யு தன்மையைத்‌ தாமே அளித்தவர்‌. 


399 காமப்ரத: அவரவர்‌ விரும்புமவற்றை. யளிப்‌: 
பவர்‌, 


20 நேபு: எல்லாருடைய மனத்தையும்‌. சவரவல்ல 
வர்‌, 
ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ மூன்றாவது நாறு முத்திற்று.. 


நான்காவது நூறு. 

20ம்‌ யுகாதிக்ருத்‌ பிரளயமானபோது! இரும்‌ ய வும்‌. 
படைத்தல்‌ செய்பவர்‌. 

802 யுகாவர்த்த: கான்கு யுகங்கக£யும்‌ அடைவே, 
'இரும்பச்‌ செய்பவர்‌. 

809 நைகமாய: ஆமைரத்‌இனில்மேல்‌ ஒரூ. பால. 
கனும்ப்‌' பள்ளிகொள்ளூதல்‌ முதலான. பலவகை 
ஆச்சரியக்‌ செயல்களை யுடையவர்‌. 

804 மஹாச௩: *ஞாலமேமு. முண்பதாற பெருர்‌ 
'இனியை யுடையவர்‌. 


௮06 


809. 


கிம்‌. 


அரம்‌ 


கிம்தி. 


கி14 


ரீ விஷ்ணு ஷஹைஸ்ரகாம வுரை: 91 
அத்குச்ய; மார்க்கண்டேயர்‌ முதலானவர்களுக்‌: 
கும்‌ கண்மை புலப்படாத சரிதைகளை யுடை 
வர்‌. 

வ்யக்தரூப: தமது. கருணையினால்‌ தெளிவாகப்‌ 
புலப்படுத்தும்‌ இவ்ய மங்கள விக்‌ ஹமூடை 
யவர்‌. 

ஸஹஸ்ரதஜித்‌: ஆயிரம்‌ யுகங்களாக எண்ணப்‌. 
படும்‌ பிரளயகாலத்தையோக நி;த்திரையிலி 
ருந்தே. ஐயிப்பவர்‌.. 

அநக்தநித்‌ தமது மலமையின்‌ முடிவை யாவ. 
ரும்‌ காணக்கூடாமலிருப்பவச்‌. 

இஞ்டோ விகிஷ்ட: [அவிஎிஷ்ட: இஷ்ட:] பிர 
னய காலத்தில்‌ தம்திருவயிற்‌நில்‌ கொள்ளப்‌. 
பட்ட யாவரும்‌ வாசியின்‌.றித்‌ தாய்போல 
விரும்பும்படி யிருப்பவர்‌.. 

சிஷ்டேஷ்ட: மார்க்கண்டேயர்‌ முதலிய மேன்‌. 
மக்களால்‌ பரம புருஷார்த்த மென்று: விரும்‌. 
பப்படுபவர்‌. 

'சிகண்டீ யாராலும்‌ வெல்லவொண்ணுத அளவு 
கடக்த ஐச்வர்யமாகிய சிறக்க மஹிமையையே 
கறந்த சிரோ பூஷணமாகவுடையவர்‌; 

நஹுஷ: தமது மாயையினால்‌ இவர்களைக்‌ சட்டு 
பவர்‌. ்‌ 

ங்ருஷு அன்பர்களை அமுதம்போன்‌.த திருமேனி 
பயொளியினாலும்‌ இன்சொற்களாலும்‌ ஈனைப்‌ 


யவர்‌, 


28. 

மிர்சி 
9/௪ 
218 


917 


918. 
919. 


020. 
சலம்‌ 


422 


828 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை. 


கரோதஹா (பரசகுராமாவதாரஞ்‌ செய்து) கோக்‌ 
குல மன்னரை நூவெழுகால்‌ ஒரு கூர்‌ மழுவாள்‌. 
போக்கக்‌ கோபம்‌ தணியப்‌ பெற்றவர்‌. 


க்ரோதக்குத்‌ கஷத்ரியர்களைக்‌ கொல்ல வேண்டிச்‌ 
'கோபஞ்‌ செய்தவர்‌. 


கர்த்தா. தமது கோபத்திற்கு இலக்கான கார்த்‌ 
தவீரியனை த்‌ அணித்தவர்‌. 


விச்வபாஹு: விரோதிகளைத்‌ தொலைப்பதனால்‌. 


கலகங்கட்கு க்ஷேமகரமான இருக்கை ௧86 
யுடையவர்‌, 


மஹீதர:: பூமிக்குச்‌ சுமையான துஷ்டர்கக£த்‌ 
தொல்த்துப்‌ பூமியை கில்பெறு;த்‌தபவர்‌, 
அச்யுத: தம்முடைய நிலைமை... தவருமலிருப்‌ 
பவர்‌. ட 
ப்ரதித: உலகம்‌ நிறைத்த புகழாளர்‌, க்‌ 
ப்ராண: ஜீவராசிகளுக்கெல்லாம்‌. உயிராக 
இருப்பவர்‌, 210 
ப்ராணத? (கூர்மாவதாரதத்தில்‌) ' தேவர்களுக்‌ 
குக்‌ கடல்‌ கடைவதற்குரிய தேஹ. வலிழை 
யைக் கொடுப்பவர்‌; !. 
வாஸவாநுஜ: அமுதம்‌ விரும்பின இந்திரனுக்கு. 
அதையளிக்கவேண்டி. அவனுக்குப்‌ (பின்‌ பிறர்‌ 
தவர்‌. ல்க 


மிதிச்‌ 
92௪. 
பி26 


92 


மிகச 
929. 


880. 


மி9ம்‌. 


822. 


292. 


ஸ்ர்விஷ்ணுளஹல்ரகாமவுரை 9 
அபாம்கிதி: கடல்‌ சடையப்படும்போ து அதற்கு 
ஆதாரமாயிருந்து அதனைத்‌ தாங்கெவர்‌,. 


அதிஷ்டாஈம்‌ கடல்‌ கடைந்தபோது மந்திரம 
நிலகிற்கும்படி. அதைத்‌ தாங்வெவர்‌. 
அப்ரமத்த: அடியரர்களாக்‌ காப்பதில்‌ ஊனச்சம்‌ 
,சவறுதிருப்பவர்‌. ப 
ப்ரதிஷ்டித : தமக்கு வேறு ஆதாரம்‌ வேண்டாத 
படி. தமது மஹிமையிலேயே தாம்‌. நிலை நிற்‌. 
பவர்‌, 
ஸ்சுந்த: அளார சரக்ஷஸர்களை யழிப்பவர்‌.. 
ஸ்சுந்ததர: “ஸேகாபதிகளுள்‌ நான்‌ ஸ்கந்தன்‌!” 
என்று தாமே சதையிற்‌ சொன்னபடியே தேவ்‌ 
ஸேராபதியான கந்தனையும்‌ தாங்குபவர்‌. 


துர்ய: உலகமாற, பெருஞ்சமையைத்‌ தாங்கு. 
பவர்‌. ்‌ 


வரத: லோக நிர்வாஹபாரத்தை. வஹிக்கும்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌ அகத வல்லமையுண்டாம்படி. 
வரம்‌ அளிப்பவர்‌. 

வாயு வாஹ: அலகத்திற்குப்‌ பிராணனணான. 
காற்றையும்‌ கடத்துபவர்‌. 


வாஸுதேவ: எங்கும்‌ உறைபலராக இருகி. 
விக்யாட்டாகவே ஸகல. ர ஷணங்க யும்‌ 
செய்பவர்‌. 


மச்‌ 
594 


கிச்‌ 


8906 


மிச 
ப்ப 
989. 
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ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை 
ப்குஹத்பாநு; விரிவாக எப்பொழுதும்‌ விளங்‌ 
கும்‌ பிரகாச: முடையவர்‌. 
'ஆதிதேவ: உலகங்கட்கு மூலகாரணமா 
இருந்து ஐகத்ஸ்‌ருஷ்டி முதலானவற்றால்‌. 
மஒழ்க்இிருப்பவர்‌ஃ 


புரந்தர: அசரர்களின்‌, பட்டணங்களைப்‌ பிளப்‌ 
பவர்‌, 

அசோக: துன்பங்களைப்‌ போக்குபவர்‌. 
நாரண: பயஸ்தானங்களைத்‌ தாண்டுவிப்பவர்‌- 
தார; ஸ்ம்ஸாரக்கடலில்‌ நின்றும்‌ கரையேற்று: 
பவர்‌; 

சூர; வீரோ;இகளை வெல்துவதில்‌ மிக வல்லமை 
யுள்ளவர்‌. 

செளரி. கூரளென்னப்பட்ட வலு தேவரும்‌ 
குப்‌. புதல்வரானவர்‌.. 

வர. ஜனித்தவர்கள்‌. யாவர்க்கும்‌ ஈச்வர 
ராய்‌ இருப்பவர்‌. 

அநுகூல; தமது பரத்துவத்தைப்‌ பாராட்டா 
மல்‌ அடியரர்களனைவர்க்கும்‌ அடிபணிய எளிய 
வராய்‌ இருப்பவர்‌. ள்‌ 


நச4ராரசதாவர்த்த: தமது ஐச்வரிய அலைகள்‌ சுழித்துச்‌. 


லிச்ச்‌ 


ழித்துப்‌ பெகுகும்படி மிருப்பவர்‌.1 
பத்ம] ரளீலாரவிக்தத்தை எப்பொழும்‌ கையில்‌, 
கொண்டிருப்பவர்‌. ்‌ 


ட... டலா. 


இச 


டட 


948 


349. 


550. 


828. 


955. 


கித்‌. 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம-வுரை நத 

பத்மநியேஷண: தாமரைப்பூ ;மலர்ந்தாற்‌. 
போன்ற இருக்கண்ணோக்க மூடையவர்‌. 

பத்மநாப: தாமரை போன்ற அல்லது. தாமரை: 
மலரைக்‌ கொண்ட இருகாபியையுடைவர்‌. 

அரவிந்தாக்ஷ. தாமரைப்‌ பூப்போன்ற இருக்‌. 
சுண்களை யுடையவர்‌. 

பத்மகர்ப்ப: உபாஸகர்களால்‌ ஹ்ருதய சமலத்‌ 

இல்‌ நிறுத்தப்படுவர்‌- 

சரீரப்ருத்‌ உபாஸகனுடைய ஹ்ருதய கமலத்‌ 


இல்‌ இருந்துகொண்டு தமக்கு உடலான அவ்‌ 
வுபாஸனங்களைப்‌ போஷிப்பவர்‌, 


மஹர்த்தி: பக்தர்சனின்‌ யோக க்ஷமங்களெல்‌. 
லாவற்றையும்‌ குறைவின்றி ஈடத்‌துபவர்‌.. 

ருத்த: அன்பர்களின்‌ ஸம்ருத்தியிஷலேயே. 
தாமும்‌ ஸம்ருத்தி பெற்திருப்பவர்‌. 

வ்ருத்தாத்மா இவ்வளவு. மஹிமைகளும்‌ உண்‌: 
எங்‌ கையில்‌ அடங்னொற்போல்‌ தோற்றும்படி. 
பெரிதான ஸ்வரூப மூடையலா, 

மஹாக்ஷ£: கருடனைச்‌ சிறந்த வரகனமாகச்‌ 
கொண்டவர்‌. 

க்ருடத்வஜ: அந்தக்‌ கருடக்‌ கொடியாகவும்‌. 
கொண்டவ. 

அதுல: *.தன்னெப்பாரில்லப்பன்‌ * என்றபடு. 
எந்தவகையிலும்‌ தம்மோடொர்திருப்பாரில்‌, 
லாதவர்‌; 


26. 
பத 


ட்ப 


860. 
சிர 


ஸ்ரீவிஷ்ணு எஹஸ்ரகாம வுசை 
சரப: தாம்‌ இட்ட வேலிகள்‌ யழிப்பவர்கள்‌ 


. யரவரோ அவர்களைத்‌ தொலைப்பவர்‌: 


சீம? வாயு ஸுரர்யன்‌ முதலான தேவர்களும்‌. 
"தம்மிடத்தில்‌ அஞ்சி கடக்கும்படியாக வுள்ள 
வர்‌. 

மையத்ர: பக்தர்கள்‌ தம்மிடம்‌ வந்து சோ 
வேண்டிய காலத்தை அறிக்திருப்பவர்‌.. 

ஹவிர்ஹரி: வேள்விகளில்‌ அளிக்கப்படுற 
ஹவீர்ப்பாசங்களைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்பவர்‌: 

ஸர்வலக்ஷணலக்ஷண்ய: பாஹா புருஷ. ல்ஷ்ணங்‌ 
'களெல்லாவற்றாலும்‌ இருமாலென்று அறுதி! 
மிடத்‌ தக்கவர்‌. 

ஒஷ்மீவார்‌ ட எப்பொழுதும்‌ லஷ்மியின்‌ ஸம்‌ 
பந்தமுடையவர்‌. 

லமிதிஞ்தய: ஜிவாத்மாக்கள்‌ தம்மோடு விவா 
'தப்பமெளவில்‌ அத்த கல ஹ.த்‌.இல்‌ வெற்றி 
பெறுமவர்‌. 

விர ட அன்பர்களிடத்‌இல்‌ நீங்காத அன்புடை 
யவர்‌. ள்‌ 
ரோஹித: தாமனப்பூவின்‌ உட்புறம்போலச்‌ 
இவந்த நிறமூன்ளவர்‌. 

மார்க? உபாஸகர்களினுல்‌ தெடப்படுவர்‌. 
மஹது: பக்தர்களின்‌ கோரிக்கைகள்‌ கை கூடு 
வதற்குக்‌ காரணமாயிருப்பவர்‌. 
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ச்ச 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வரை: பி 


தமோதர: யசோதையின்‌ தாம்பினால்‌ கட்டுண்‌. 
மிருந்த இருவயிற்றை யுடையவர்‌. 


ஹை: அப்படிப்பட்ட கண்ணிதுண்‌ சிறுத்‌ 
'தாம்பினல்‌ கட்டுண்டிருத்தலை ஸஹித்திரும்‌ 
வர்‌. 

மஹீதர : பூமிக்குச்‌ சுமையான துஷ்டர்களைப்‌: 
போக்குப்‌ பூமியை கலை நிறுத்‌ துபலர்‌- 


மஹாபாக: அளவுகடந்த ஸெளபாக்யமுடை 
யவர்‌. 

வேகவாக்‌: மனுஷ்யக்‌ குழந்தையாக விளையா 
டம்‌ பருவத்திலும்‌ தமது பரமேச்வர சத்தியின்‌, 
வேகம்‌ குறையாதவர்‌: 

அமிதாசக: இந்திரனுக்கென்று. ஆயர்களிட்ட 
அயரிமிதமான உணவுகளைத்‌ தாம்‌ உண்டவர்‌; 

உத்பவ: தம்மைத்‌ இயானம்‌ செய்பவர்களுக்கு 
ஸம்ஸாரப்‌ பற்று விலகும்படி. செய்பவர்‌: 

கஷ£பண :. கட்டுப்படுவதற்குரிய இிவராசிகளை: 
யும்‌அவற்றைக்‌ கட்டுமதாகிய பீரக்குதியையும்‌. 
பிரளயத்தற்குப்பின்‌ ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ 
கலக்குறவர்‌; உற்பத்தியாகும்படி செய்பவர்‌: 

தேவ: லீலா விபூதி கிர்வாஹ.மால.த விளை 
யாட்டை யுடையவர்‌. 


ஸரீகர்ப்ப: ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மியை எப்போதும்‌ 


கர்ப்பம்போசல்‌ காப்பவர்‌. 


470. 


880. 
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982. 


887. 


988: 


ஸ்ரீ விஷ்ணு எஹஸ்ரகாம வுரை 

பரமேச்வர; அந்த ஸ்ரீ மதறா வண்மியின்‌ நித்பா 
யோகத்தினால்‌ பரமேச்வர சக்‌தி பயன்பட்‌ 
டிருப்பவர்‌.. 

கரணம்‌ அடியார்கள்‌. தம்மையடைவததற்குத்‌ 
தாமே சிறந்த கருவியாயிருப்பவர்‌.. 

காரணம்‌ இக்திரியங்களாயே. கருவிகளால்‌. 
ஜிவர்களுக்கு எல்லா அறிவையும்‌ உண்டுபண்‌ 
'ணுவறவர்‌ :- இக்திரியங்களுக்கும்‌ அதிஷ்டாஈ 
தேவதையெள்க. 

கர்த்தா எந்த விஷயத்திலும்‌ ஸ்வா.தர்தரியம்‌. 
வாய்ந்தவர்‌. 

விகர்த்தா; பிறருடைய ஹர்வுசொகங்களுக்குத்‌ 
தகுதியாகத்‌ தாமும்‌ அவற்றை யடைந்து லிகா. 
ரப்படுபவர்‌. 

கஹ௩; அப்படிப்பட்ட மஹாகுணம்‌ செஞ்சால்‌ 
நினைக்கவும்‌ நிலமாகாதபடி. யிருப்பவர்‌. 

குஹ: உலகமளைத்தையும்‌ ரச்ஷிப்ப 

வ்யவஸாய எல்லம்‌ தம்மிடத்தில்‌ கட்டுப்பட்‌ 
டிருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 

வ்பவஸ்தாந: ஸகல ல்யவஸ்தைகையும்‌ செய்‌ 
தவர்‌. 

ஸம்ஸ்தாக; எல்லாம்‌ தம்மிடத்தில்‌ மூடிவ 
பெறும்படி யிருப்பவர்‌. 


ஸ்தாகத: உயர்க்‌.த. பதவிகளை விரும்புமவர்‌. 
களுக்கு அவற்றைக்‌ கொடுப்பவர்‌. 


989 


898. 


987 
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ஸ்ரீ.வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை: 99. 
த்ருவ: த்ருவ மூர்‌த்‌இயாயிருப்பவர்‌. ட 
பார்த்தி: இருக்கல்யாண குணங்களின்‌ பரி 

பூரண ஸம்ருத்தியை யுடையவர்‌. ட்‌ 


பரமஸ்பஷ்ட: அவதாரங்களிலும்‌ வ்யக்தமாகக்‌ 
காணக்கூடிய மேன்மை வாய்ந்தவர்‌. 


துஷ்ட: அன்பர்களைக்‌பகாக்க அவதரிக்சப்பெறு! 
வ;தனால்‌ மூழ்ச்சி யடைபவர்‌. 


புஷ்‌: ஸகல மஹா குணங்களினாலும்‌ நிரம்பி 
யிருப்பவர்‌.. 


சுபேஷண ட பரமபவித்ரமான கடாக்ஷ வீர. 
ணத்தை யுடையவர்‌. 


ராம: தேஹ குணங்களாலும்‌ ஆத்ம குணங்‌ 
களாலும்‌ இழுக்கப்பட்டு யாவரும்‌ தம்மிட்த்‌: 
'இல்‌ உகப்பை யடையும்படி யிருப்பவர்‌. 

விராம: பிறருடைய பெருமைகள்‌ யாவும்‌ தம்‌ 
மீடத்தில்‌ ஓய்க்‌ துபோகும்படி. யிருப்பவர்‌. 

விரத: [விரத: என்றும்‌ பாடமுண்‌ டென்பர்‌.] 
எந்த ஸுகத்‌திலும்‌ ஆசையில்லா இருப்பவர்‌. 
[விரத என்று பாடமானால்‌ விரஜோமார்க £ 
என்று ஒரே பதமாக ஒரே தருசாமமாகக்‌ கட 
வது; குற்தமற்ற வழியைக்‌ காட்டுபவர்‌ 
என்க. 


மார்க: யோகிகளும்தேடும்படியாக இருப்பவர்‌. 


40 ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்‌ரகாம அரை: 


899. நேய; தம்மூடைய பக்தர்கள்‌ தம்மை: நியமிக்‌ 
கும்படி அவர்களுக்கு அடங்கியிருப்பவர்‌.. 


400 நய: எல்லாவ ந்றையும்‌ அடக்‌ கடத்திச்‌ 
கொண்டு போூறவர்‌.. 


ஸஹஸ்ராரமத்தில்‌ கான்காவது தூது முத்தித்து,, 


ஐந்தாவது, நாறு. 
801 அய: விரோதிகளால்‌ அடக்கப்பட முடியா 
தவர்‌, 
402. வீரட பகைவர்கள்‌ அஞ்சி ஈடுங்கும்படி. செய்‌: 
பவர்‌, 
409 சக்திமதாம்‌ ச்ரேஷ்ட: சக்‌ இவாய்ர்‌.த. தேவர்‌ 
குஞள்ளும்‌ றக்தவர்‌. 


404. தர்ம ஸாசஷாக்‌ தர்மஸ்வருபியாகவுள்ளவர்‌; 

405 தர்மலிதுத்தம்‌: தரம மறிந்தவர்களுள்‌. மிகச்‌ 

2 சிறந்தவர்‌. ட்‌ 

406 கவகுண்ட: பக்தர்கள்‌ தம்மை யடைவதற்கு 
'இடையூறுகளெல்லாவு.ற்றையும்‌ அகற்றி அவர்‌: 
கைத்‌ தம்மிடம்‌ ஏன்தில்‌ சேர்‌.த்துக்கொள்கற 
வர்‌. 

407 பரலி: யாவர்க்கும்‌ தலைமையாயில 
மிபுருஷோத்தமர்‌. ்‌ 


ப்பவர்‌.. 


த்க்‌ 


த்ரி 


கரச 


தீம்த. 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை க்ஸு 

ப்ராண: எல்லாவற்றையும்‌ உலிர்ப்பிக்குமவர்‌; :- 

ப்ராணத: உயிர்ப்பிச்சை யளிப்பவர்‌. 

ப்ரணம: தமது தருக்குணங்களினுல்‌ சராசரங்க. 
எனை த்தும்‌ தம்மைவணங்கும்படி மிருப்பவர்‌, 
ரீப்ரணவ!'] என்றும்‌ பாடமூண்டு; பச்கவும்‌" 
அதிக்கப்படுபவர்‌ என்றபடி. 

ப்ருது: பெருங்‌ ர்த்தி வாய்ந்தவர்‌; 

ஹிரண்ய கர்ப்ப: பொற்‌ புதையல்‌ போன்றவர்‌; 

சத்ருக்க: இந்திரியங்களாத. பகையைத்‌ 
தொ்ப்பவர்‌. 

வ்யாப்த;. எல்லாரிடத்திலும்‌ ஒரு நிகசான அன்‌ 
மினால்‌ நிரம்பியவர்‌. 

வாயு: தம்மைச்‌ இந்திக்குமவர்கள்‌ எங்கெங்கு. 
உள்ளார்களோ, அவ்விடம்‌ தேடிச்செல்பவர்‌, 


அதோக்ஷ : ழுலகலும்‌ தமது மூமை சிறிதும்‌: 
குன்ருமல்‌ அவதரித்திருப்பவர்‌: 

ரிது: (கத) -அப்போழுதைக்கப்பொழுதென்‌ 
ஞராமவதமே” என்றாற்‌ போல எப்போதும்‌: 
புதிது புதிதாகத்‌ தோன்றி உகப்பிக்கவள்ல, 
திருக்குணங்கள்‌ ஒன்றுக்குமே லொன்று விசே 
ஷமாக. விருத்இியாகும்படி. பக்தர்களின்‌ உள்‌ 
எங்களில்‌ சென்று கொண்டிருப்பவர்‌, 
'ஸாதர்சக:. அழயெ. இவ்யமங்கள விக்ரஹனே. 
லையை யுடையவர்‌... 


42” 
479. 


420. 
கலர 
22 


428 


424 
கிச்‌ 


தர்‌ 


827 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஷஹைஸ்ரகாம வரை: 

கால குணவிசேவுங்களினால்‌ சராசரங்கள்ளை த்‌: 
தையும்‌ தம்மிடத்தில்‌ சேர்த்‌ துக்கொள்பவர்‌, 

பரமேஷ்டீ தமது கயர்ந்த ஸ்‌ தானமாஇய 
ஸ்ரீ வைுண்டத்திலிருப்பவர்‌. 

பரிக்ரஹ : பக்தர்கக£த்‌ தமது இருவடி சேரும்‌ 
படி பரிக்ரஹீப்பவர்‌.. 

உக்ர: 1 தர்மவிரோதிகள்‌ விஷயத்தில்‌. கொடி. 
யராயிருப்பவர்‌, 

ஸம்வத்ரை: ஸம்ஹாரத்துக்‌. ஞரிய சருவிகளு: 
டன்‌ சாலத்ைத எதர்பார்த்துக்கொண்டு' 
பாதாளலோகத்இல்‌ ஆதிசேஷன்மேல்‌ இருப்‌ 
பவர்‌, 

த௲: கொள்கக்காரர்களாகய மிலேச்சர்சளை. 
வதஞ்செய்யவல்லவர்‌.. 

விச்ராம : பாப்பலன்ககா யனுபவிதீதுக்‌ களைத்‌ 
-தப்போன தளங்களுக்கு இளைப்பாறுமிடம்‌.. 

விச்வதக்ஷிண: அச்வமேதயாக,த்தில்‌ பூரி யளைத்‌ 
தையும்‌ பிராமணர்களுக்கு த௲ிணையாக.்‌. 
கொடுத்தவர்‌. 


விஸ்தார: கலியுகத்தை யொழித்துக்‌. இ௫.த 
யுகத்தை யுண்டக்குவதனால்‌ வேதத்தில்‌ விவ 


1 இந்தத்‌ இருநாமம் முதல்‌ தமது ஈற்குணங்களுக்கு 


வசப்படாத அஷ்டர்கள்‌ வசப்படுத்துவதாய ஸம்ஹார. 
அதிகாரத்தை வஹித்துப்‌ பாதாளத்தில்‌ சயன த்திலீருக்‌: 
கும்‌.கல்யெவதாரம்‌ கூறப்படுவதாக பட்டர்‌ திருவுள்ளம்‌. 


528. 


489. 


880. 


21 


492 


499 


கீறிக்‌ 


ட்ட 


408. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம வரை கச 

ரிக்கப்படும்‌ முறைகளை. விரிவாக வெளிப்படுத்‌: 
தடன்றவர்‌. 

ஸ்தாவரஸ்தாணு : கல்யெவதாரத்தில்‌ இப்படி. 

* தருமம்‌ நிலைநிறுத்தப்பட்ட பிறகு. ஓதிவாக: 
இருப்பவர்‌. 

ப்ரமாணம்‌ கருதயுகத்திலுள்ளவர்க/ஞ.க்கு 
ஈன்மை தீமைன்பப்‌ பகுத்து அறிவிப்பவர்‌. 

மீஜமவ்யயம்‌ /அவ்யயம்‌ பிஜம்‌,] கலி முடியும்‌ 
போதெல்லாம்‌ திரும்பவும்‌ தருமத்தை முகக்‌, 
சச்செய்வதனால்‌ அழியாத 'வி.த்‌ சாக. இரும்‌: 
பவர்‌. 

அர்த்த உத்தமாதிகாரிகளுக்குத்‌ தாமே பய: 
னாக இரப்பவர்‌. 

அரர்த்த: ஷா தீர. பலன்களைக்‌ கோருமவர்‌ 
களால்‌ விரும்பப்படாதவர்‌. 

மஹாகோச : அன்பர்களுக்கு எவ்வளவு தானஞ்‌ 
செய்தாலும்‌ அழியாதவையான நவுநிதிகள்‌ 
முதலானவற்றைத்‌. தமது பொக்கசச்‌ சாலை: 
யாசகவுடையவர்‌.. 

மஹாயோசக: சிறந்த போகங்களனை த்தையும்‌ 
தருறவர்‌. 

மஹாதக; கம்பேரன்றவர்களுக்கு உதவக்கூடிய 
தாக அளவற்ற யொருள்களை வைத்திருப்பவர்‌. 

அகிர்விண்ண : * சோம்பாது இப்பல்லுருவை 
யெல்லாம்‌ படர்வித்த வீத்தா/* என்று ஆழ்‌: 


ர்ச்‌ 


டடத 


188 


09. 


தீம்‌. 


ந்ம் 


த்த 


ச்ம்‌. 


ஸ்ரீ. வீஷ்ணு ஸஹன்ரகாம வுரை. 
'வாரருளிச்செய்தபடியே உலகங்களைப்படைக்‌ 
கும்‌ விஷயத்தில்‌ சோர்வில்லாமல்‌ மேன்மேலும்‌ 
கக்கங்கொள்பவர்‌.. 

ஸ்தவிஷ்ட: ஈ-ஷத்‌ தர மண்டலமாகிய சிம்சமார. 
சக்ர ரூபியாக மிக்க விரிவாயிருப்பவர்‌. 


ம? தருவ ஈகஷத்இிரத்இில்‌ சேர்ந்து. பூகோள 
கசோளங்களெல்லாவற்றையும்‌ தாங்குபவர்‌. 


தர்மயூய: தருமத்தைத்‌ தலைமையாக வைத்‌. 
"இருப்பவர்‌. 


மஹாமக: யாவராலும்‌ பூஜிக்கத்தக்க. யாக்‌. 
தைச்‌ தமக்கு அவயவமாகவுடையவர்‌. 


நகஷத்ரகேமி: ஈஸ த்‌ திரங்களென ப்படும்‌ 
ககோள சக்‌ர.த்தை நடத்துவர்‌, 


ககதத்ரீ நக்ஷத்திர மண்டலத்தைத்‌ தாங்கு 
இறைவர்‌. 


ஆம: எல்லாவுலகங்களினுடையவும்‌ பஈ ரங்‌ 
களை எளிதில்‌ வஹிக்க வல்லவர்‌.. 

க்ஷ£ம: அவாக்தர ப்ரளயத்தில்‌. மற்ற. ஈக்ஷத்‌. 
இரங்கள்‌ அழிந்தபோது நான்கு கத்‌ இரங்‌ 
களோடு மட்டும்‌ தருவனுக்கருகில்‌ இருப்பத. 
னால்‌ இளைத்திருப்பவர்‌ என்று ஸ்ரீ விஷ்ணு. 
புராணத்தில்‌ சொல்லியபடி காவவிசேஷத்தில்‌. 

குறைவுபட்டிருப்பவர்‌-. ஸி 


க்கிற 


தீர? 


க்க்ச்‌ 


த்க்‌, 


த்தர 


ட ண்ங்க்ட அம்‌ அ டை 1 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம-வுரை: ட்ட்தி 


லம்ஹ௩: ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌  எல்லாரையுள்‌ 
தம்‌. தம்‌ அதிகாரங்களில்‌ - ஓய்வில்லாமல்‌ ப்ர 
வர்த்திக்கச்‌ செய்பவர்‌. 
யத்ர: “யாகமே விஷ்ணு '' என்று, வேதமும்‌: 
““ வேள்வியுமானான்‌'” என்று ஆழ்வார்களும்‌ 
சொல்லியபடியே யாகஸ்வரூபியாகவுள்ளவர்‌. 
இதய: காம்ய பலன்களாக்‌ கோருகறவர்களுக்று. 
இந்திரன்‌ முதலிய தேவதைகளின்‌ வடிவமாக 
ஷராதிக்கப்படுபவர்‌. 


மஹேஜ்ய: காம்ய பலன்களை விரும்பாதவர்கள்‌ 
தம்மையே. நேராக ஆராதிப்பதைச்‌ சக்ச 
ர்வ்க்ன்‌ அட்ட 


க்ரது! அக்கிஷ்டோமம்‌ மூதலிய யாகங்களினால்‌. 
ஆராதிக்கப்படுபவர்‌-. 

ஸத்ரம்‌ பல யஜமானர்களால்‌ ரீண்ட காலம்‌: 
செய்யப்படும்‌. ஸ்‌இரமென்ற யாக விசேஷத்‌: 
இனால்‌ ஆராஇக்கப்படுபவர்‌.. 


லதாம்கதி: ஸத்துக்களுக்குப்‌ புகலிடமாக 
வுள்ளவ. 


ஸர்வதர்சீ எல்லாவற்றையும்‌ கட்கூடாகக்‌ 
காரண வல்லவர்‌. 

நிவ்ருத்தாத்மா (ஸிமூக்தாத்மா, என்‌ பதுமம்‌ 
பாடம்‌) சப்தரதி விஷயங்களை மனத்தினல்‌. 
தறக்திருப்பவர்‌.. 


ஸ்ரீ விஷ்னு லஹஸ்ரகாம வுரை 

எர்வற்ரூ : தம்மை ஸர்வாந்தர்யாமியாக அதிர்‌. 
இருப்பவர்‌. 
ஜ்ஞாகம்‌ உத்தமம்‌ (உத்தமம்‌ ஜீஞாகம்‌) எல்லா 
வற்றினுஞ்‌ சிறந்த வைஷ்ணவ தருமத்தை 
யாவரும்‌ தெரிக்துகொள்ளக்‌ காரணமாக: 
இருப்பவர்‌. 
ஸாவ்ரத: இறந்த விரதத்தை ஏற்றுக்கொண்‌: 
மிரருப்பவர்‌. 
ஸாுமுக: மகோஹரமான  இருமுகமண்டலத்‌ 
தையுடையுவர்‌. 
ஸூக்ஷம: இயானத்‌.இனால்‌ மட்டும்‌ புலப்படக்‌. 
கூடிய மீக நுட்பமான ஸ்வரூபமுடையவர்‌, 
லுகோடி: அலையாருங்‌ கடல்போல்‌ முழங்கும்‌. 
முதுகான்மறைகளினால்‌ கோஷிக்கப்படுகறெவர்‌, 


ஸாகத: ப்ரமஸுசமாகய பலனை அளிப்பவர்‌; 


ஸுஜ்ருத்‌: . எவர்‌ விஷயத்திலும்சன்மையையே 
கருதும்‌ றந்த மனமுள்ளவர்‌. 

மகோஹர: பக்தர்களின்‌ மனங்களைக்‌ கவர. 
இன்றவர்‌. 

ஜிதக்ரோத: அடியார்களுக்குக்‌ காமக்ரோதங்‌ 
கள்‌ முதலியவற்றைப்‌ போக்குபவர்‌, 


வீரபாஹு: வீர்த்தன்மை வாய்ந்த இருத்‌ 
'தோள்களையுடையவர்‌. 


8. 
டப 


487 


488 


பப 
கீ70. 
தீரர்‌ 


478 


472. 


கிரக 


நீரக 


கரச 
477 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஹஸ்ரகாம வுரை: டத 
விதாரண : ஆஸுர ப்ரக்ருஇகளைச்‌ சேதிப்பவர்‌,. 
ஸ்வாபக: அழயெ புன்சிரிப்பு இனிய நோக்கு. 


முதலியவற்றால்‌ அன்பர்களை அயரும்படி செய்‌. 
ப்வர்‌. 

ஸ்வவச: தம்‌ இஷ்டப்படி பழ்க்‌இருப்பவர்‌., 
வ்யாரி எல்லாரிடத்திலும்‌ வியாபி.த்‌.இிருப்‌: 
பவர்‌. 

நைகாத்மா பலவுருவங்களெடுத்தவர்‌. 
நைககர்மக்குத்‌ பல செய்கைகளீச்‌ செய்பவர்‌, 
வத்ரை: விலகணருபத்துடன்‌ எல்லாரிடத்‌ 
இலும்‌ அந்தர்யாமியாக வஸிப்பவர்‌. 

வத்ஸ: அடியார்களிடத்தில்‌ பேரன்பு பூண்‌: 
டிருப்பவர்‌, 

வத்லீ ஆத்மவர்க்கங்களை மிகுதியாக வுடை 
யவர்‌. 

ஏத்நகர்ப்ப; அடியார்களுக்கு அளிக்கவேண்டி.. 
மிகுந்த தனங்கக£த்‌ தம்மிடம்‌. வைத்திருப்‌ 
பவர்‌. 


தரேச்வர. அவரவர்கள்‌ விரும்பின ஐச்வரியம்‌ 
களை உடனேயளிப்பவர்‌. 


'தர்மகுப்‌ தர்மத்தைக்‌ காப்பவர்‌. 
தர்மக்ரூத்‌ எல்லாரையும்‌ தர்பிஷ்டர்களாகச்‌. 


செய்பவர்‌. 


சத. 
ப்ப 


கிரம 
480. 
க்ரீம்‌ 


க்82. 
ப்றிச்‌ 
184 


482. 


மஹிவிஷ்ணு னஹஸ்ரகாம வரை: 


தர்ம எல்லாவுத்றையும்‌.. காப்பாற்றுவதற்கு 
தருமத்தையே பொதுவான கருவியாகக்‌ 
கொண்டிருப்பவர்‌; 

1லத்‌. உளன்‌ கண்டாய்‌ ஈன்னெஞ்சே உத்‌ 
,தமனென்று முளன்‌, கண்டாய்‌ * என்ற. 
படியே எப்போதும்‌ உளனுயிருப்பவர்‌.; 


அகஷரம்ஸத்‌ ஏக்காலத்திலும்‌ எத்தேசத்திலும்‌ 
குணங்களும்‌ ஸ்வரூ.பமும்‌. குறைபடாதிருப்‌: 
பவர்‌. 

அஸத்‌ இியவர்களுக்கு. ரீண்டசாலம்‌ மூடினில்‌ 
லாத ஸம்ஸார அக்கத்தைக்‌ கொடுப்பதனுல்‌ 
அஜித்யமாகிய தக்க ரூபமாக இருப்பவர்‌, 


அலத்கரம்‌: இயவர்களிடத்தில்‌. நில்லாமல்‌ 


செல்பவர்‌, 


அலிற்ஞாதா அடியார்களது... குற்றங்களையதி 
யாதவர்‌. 


லஹஸ்ராம்சு: அளவ ற்‌.ற ஞானங்கக£யுடை 
யவர்‌, 

விதாதா அடியானுடைய சூற்தங்களை கஷிபிக்‌ 
கும்போது, பாவங்களுக்குப்‌ பலன்களைத்‌ தரத்‌. 


1 இல்லிடத்தில்‌- ஸதஸத்‌ ஆரமரஷம்‌ "" என்று சல்‌. 


கர:பாஷ்யப்படி மூலப்பாடம்‌ 


ஸர மலத்க்ஷரம்‌!* 


என்து பட்டர்‌ பாஷ்யப்படி மூலபாடம்‌. ஸத்‌" என்‌ 
பதைக்‌ சனியே ஒரு காமமாகவும்‌ பிறகு அக்ஷரம்‌ என்பா 
தோடு கூட்டியும்‌ பட்டர்‌ பாஷ்யமருளீச்‌ செய்துளர்‌. 


1. 


க்சி 


388. 


க்ரிதி. 


க்தி 


49. 


கீழ்த்‌ 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஹஸ்ரகாம்‌ வரை கீத்‌ 
கக்க யமனும்‌ அவனால்‌. செய்யப்படும்‌ வேதனை. 
களும்‌ அவ்வடியானை யாதொன்றும்‌ செய்யாத 
படி தாமே நடத்‌ துகறவர்‌; 


க்ருதகண:. காம்‌ அதுக்ரஹிக்கத்‌. தக்கவர்‌. 
களுக்குத்‌ தாமே அடையாளம்‌ செய்திருப்பவர்‌. 
மீமிதர பாவனையோடு. வந்தாலும்‌ கைவிட 
மாட்டேனேன்‌ ற உறுதி இங்குக்‌ கொள்ளத்‌ 
சிச்சுது.]. 


கயஸ்திரேமி : இரணங்களால்‌. ஒளிர்சின்‌ ற்‌ ஆயி; 
ரம்‌ முளைசளோடு கூடிய சக்கரத்தை புடை 
யவர்‌. 


ஐத்வல்த: சரணாகதர்களுடைய.. உள்ள்‌, 
இலுறைபவர்‌.. 


ஸிம்ஹ: ஆச்ரிதர்கட்கு விரோதிகளாயுள்ளவர்‌. 
சகா ஹிம்சப்பவர்‌. 


முதமஹேச்வர: எல்லாப்‌. மீராணிகளையும்‌. நிய 
மிக்கன்‌ற. பிரமன்‌ யமன்‌. மூதலானோர்க்கும்‌ 
நியாமகர்‌.. 


ஆதிதேல: லகல தேவர்களுக்கும்‌ மூத்தவராட. 
விளங்குபவர்‌. 


மஹாதேவ: மேம்பட்டவர்களான. பிர முஸ்‌, 
மூதலானவர்களை வைத்துக்கொண்டு. வீநீர. 
யாடுபவர்‌. 


50 ஸ்ரீ. விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாமவரை 


489. தேலேச:. பிரமன்‌ மூதலிய தேவர்களை. அவர 
வர்களுக்குரிய பதவிகளில்‌ கியமிப்பவர்‌. 
494. தேவப்ருத்‌: தேவர்களுக்கு கிர்வாஹகர்‌., 


495. குரு: முதன்மையான ஆசாரியர்‌, 


கீரி உத்தர: பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களை ஆபத்துக்‌ 
களில்‌ நின்றும்‌ சரையேற்றுபவர்‌. 


498. கோபதி: ஸகல வாக்குகளையும்‌ ஈடத்துபவர்‌. 


எல்லா வித்னத்களையும்‌ கரப்பாற்று' 


499. தீஞாரகம்ய: ஞானத்தினால்‌ அதியத்தகுந்தவர்‌-. 
800 புராதக: அநாதிஸித்தர்‌.. 
ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ ஐந்தாவது நாறு முத்றித்று. 


ஆருவகுடநூறு. 

504 சரீரபூதப்ருத்‌: தமது சரீரமாகய ஸகல பூதங்‌. 
களையும்‌ உயிராகத்‌ தாங்‌லயிருக்குமவர்‌.. 

508 போக்தா: ஹவ்ய கவ்யங்களெல்லாவற்றையும்‌ 
புஜிப்பவர்‌.. 

508. சரிந்த: ஸ்ரீ ராமாவதாரத்தில்‌ வானர்வுருக்‌ 
கொண்ட தேவர்களுக்குத்‌ தலைவராக: இருந்‌. 
தவர்‌. 


504. 


505. 


306. 


507 


808 
509. 


510 


கமம்‌ 


512 


578. 


574 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகால வரை: கர்‌ 
முரிதகதிண : தர்மஸ்தாபனத்இற்காக உலூல்‌' 
பல யாகங்களை ஈடதஇ அவற்றில்‌ அபரிமித 
மான தகஷினைகளைக்‌ கொடுத்தவர்‌. 
ோமப: தாம்‌ செய்த அந்த யாகங்களில்‌ 
ஸோமரஸுத்தைப்‌ பானம்‌ பண்ணினவர்‌. 
அம்ருதப: அன்பர்களுக்குப்‌ பரமபதத்தில்‌. 
தம்மை, யதுபலிப்பதாலய அம்ருதம்‌ என்ற. 
பரமானந்தத்தைக்‌ காப்பாற்றுகவர்‌. 
ஸோம... தாமே அம்ரூதமாக இருப்பவர்‌. 
புருதித்‌ட அவதாரங்களில்‌ பலரை வெல்பவர்‌, 


புருலத்தம; தமது இருக்குணங்களை யதுப்விக்க 
விரும்பும்‌ பலரிடத்தில்‌ ஸ்‌இிரமாக விருப்பவர்‌.. 

விரய: ஆஸுரப்ரக்குஇிகளைத்‌. தமது பராக்ர 
மத்தினால்‌ தண்டித்‌.து அடக்னெவர்‌. 

ஐய: ஆச்ரிதர்களால்‌ வெள்லப்பட்டு: அ வர. 
களுக்குத்‌ தோற்று ஏவல்‌ தொழில்‌ செய்பவர்‌. 

ஸத்யலந்த: அடியார்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
விஷயத்தில்‌ சொன்னசொல்‌ தவருதவர்‌, 

தாசார்ஹ; யாதவ குலத்தில்‌ கண்ணு கத்‌ 
தோன்‌.றினவர்‌. 

ஸாத்வதாம்பதி : பாஞ்சராத்ர சாஸ்த்ரத்தைப்‌ 
(ீரவர்த்திப்பித்து. ஸாத்வதர்களென்னும்‌. 
பாகவதர்களைக்‌ கரப்பாறற்றுபவர்‌.. 


மீர்சீ 


518 
519 


520. 


221 


588 


527. இத அமித்ர 


- ப்ரத்யஷமாகப்‌ பார்ப்பவர்‌, 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம வுரை. 


ஜீவ: பாஞ்சராத்ர விதிப்படி. தம்மை ஆராதிம்‌, 
பவர்களை உஜ்தீவிக்கள்‌ செய்பவர்‌. 


விரவிதா: பாகலதர்களை ராஜகருமாரர்களைம்‌ 
போல ஆதரித்துக்‌ காப்பாற்றுகிறவர்‌.. 

ஸாக்ஷ்‌: அந்த. பாகவதர்களின்‌ ஒழுக்கங்களை. 
முகுந்த: மூக்தியைக்‌ கொடுப்பவர்‌; 
'அமிதவிக்ரம: அளவற்ற பராக்ரம மூடையவர்‌.. 


அம்போரிதி: கடல்‌ வடிவமாகவுள்ளவர்‌. 


ஆதிசேவுளுக்கு ஆத்மாவாக, 


மஹோததி சய: பெருங்கடலில்‌ பள்ளிகொள்‌,, 
பவர்‌. 


அந்தக: .பீரளய.. காலத்தில்‌. எல்லாவற்றையு, 
முழிப்பவர்‌. 

அஜ: அகாரத்தின்‌ பொருளாகத்‌ தோன்றி; 
யவர்‌. 


மஹார்ஹ : ஆராதனைக்கு உரியவர்‌, ந 
ஹார்ஹ : ஆராத! 


ல்வாயாவ்ய? இயற்கையாகவே ஸ்வாமியாக 
அமைந்தவர்‌; 3ம்‌ 


பகைவர்களை வென்றவர்‌. 


520 
229. 


530 
௦ 
505 
602 


294. 


5921 


590. 


527 
ப்‌ 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு லஹஸ்ரகாம வரை 2. 
ப்ரமோதக: தம்மைச்‌ சிந்தனை. செய்பவர்களை 
மஒழ்விப்பவர்‌-அவகர்ளது ம௫ழ்ச யைக்‌ 
கண்டு தாம்‌ மஃழ்பவர்‌.. 
ஆநந்த: தைத்திரீய உபநிஷத்தில்‌ ஆனந்‌. 
வல்லியிற்‌ சொன்னபடி. வாக்குக்கும்‌ மனத்‌ 
இற்கு மெட்டாத பேரானந்த முடையவர்‌, 


நந்த; தம்முடைய ப்ரஹ்மானந் தத்தை 
பமாக்ஷத்தில்‌ அளிப்பவர்‌. 


நந்த: ஆனகந்தத்திற்‌ குரிய எல்லாப்பொருள்‌' 
களம்‌ தம்மிடம்‌ நிரம்பியிருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 


ஸத்யதர்மா: தம்முடைய தருமமாகய சரணாகத 
ரஷணத்தைத்‌ தவரு.து கடத்துபவர்‌. 
த்ரிலிக்ரம: மூன்று வேதங்களிலும்‌ வியாபித்‌. 
தவர்‌, 
மஹர்ஷி: வேதங்களையேல்லாம்‌ ரேராகக்‌ கண்‌. 
'டறிந்தவர்‌. 


சுபிலாசார்ய: கபிலர்‌ என்றெ ஆசார்யராகத்‌. 


தோன்றியவர்‌; 

க்ருதந்ர: அபராதங்களாத்‌ தவிர்த்து ஈல்வினை 
களை மட்டுமே அறிபவர்‌. 

மேதிநீபதி: பூமிக்கு காதர்‌. 

த்ரிபத: ப்ரணவத்திலுள்ள அகார உகார மகா 
ரங்களாயே மூன்று. ட்ட... சொல்லப்‌: 
படுபவர்‌. 1 


542. 


549 


நீச்ச 


மிக்க 


546. 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாமவுரை 
த்ரிதசாத்யகஷ: பிரமன்‌ முதலிய தேவர்கக்‌ 
காப்பாற்தின பிரபு. 

மஹாச்ருங்க: பூமண்டல மெல்லாம்‌ மூனையில்‌ 
ஒட்டிக்கொண்டிருக்கும்படிபெரிகான கோரம்‌: 
பல்லை யுடையவர்‌. 

'க்ருதாந்தக்ருத்‌: யமனைப்‌ போன்ற ஹிரண்யாக்ஷி 
னெனும்‌ கொடிய ௮சுரளை அறுத்தவர்‌, 


மஹாவராஹ:- பூமியை யீடந்தெடுக்க ஒப்புயர்‌: 
வற்ற வராஹ ரூபியானவர்‌.. 


கோலிந்த: (மஹாவராஹ ரூபியா) பூமியைத்‌ 
இரும்பும்‌ அடைந்தவர்‌. 

ஸாஜேண: அன்பர்களை வசப்படுத்துவதற்கு 
உரிய கல்ல கருவிகளை யுடையவர்‌. 


க௩காங்கதீ: அப்ராக்ருதமான தோள்வளைகள்‌ 
முதலிய இவ்விய பூஷணங்களை யெப்பொழு: 
தும்‌ ௮ணிந்துகொண்டிருப்பவர்‌. 

குஹ்ய: உபகிஷ$த்துக்களீனால்‌ மட்டும்‌ அறியத்‌ 
தக்கதும்‌ வெளிப்படையாகப்‌ புலப்படாதது 
மான இவ்விய மங்கள விக்ரஹத்தையுடை 
யவர்‌. 


சுரீர: அகாதமான மூமை வாய்ந்தவர்‌. 


கஹக௩: அளவற்திருப்பதனுவ்‌ிரெஹிக்கல்‌ கூடா. 
தவர்‌. 


ப்‌ 


49 


550 


587 


958. 


228 


554. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஹஸ்ரகாம வுரை: 25 
குப்த: தம்‌ மஹிமையையுணர்ந்த: பூரூவாசாரி 


யர்களால்‌ ரக்ஷிக்கப்பட்டவர்‌. 


சக்ரகதாதரட கதை; சக்ரம்‌ முதலிய இய்யாயு. 
தங்களை யுடையவர்‌. 


€ேதா: அன்பர்களுக்கு மங்கலமான வீபவங்‌ 
களைச்‌ செய்பவர்‌: 

ஸ்வாங்க: தம.து ஸர்வேச்வரத்‌ தன்மைக்கு 
அங்கமான. குடை சாமரம்‌ முதலிய பரிகரங்‌ 
ககயுடையுவர்‌. 

அதித: அஜிதை' என்னும்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட 
நகருக்கு அதிபதி. 

க்ருஷ்ண: கார்முலல்‌ போன்ற கறுத்த நிற. 
முடையவர்‌.. 

த்ருட: பாஹ்யகுத்ருஷ்டி.களின்‌ அர்வாதங்களி 
னால்‌ ௮சைக்க முடியாதபடி தருட ப்ரமாண: 
ஸித்தர்‌.. 

லங்கர்௲ண; சேதகா செதமங்களைத்‌ தம்மிடத்‌. 
இல்‌ ஒன்று சேரும்படி அகர்ஷிப்பவர்‌.. 
சச்புதட தம்முடைய பதலியிலிருந்து ர 
காலும்‌ கழுவாதவர்‌. 


வருண: எல்லரவற்றையும்‌ மறைத்துக்கொண்‌: 
டிருப்பவர்‌. 


ஙி68. 


804 


கரத 


588 


507 


508 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம்‌ வரை: 

வாருண: தம்மை ஸ்வாமியாக வரிக்கின்ற பக்‌ 
'தர்களிட மிருப்பவர்‌. 

வ்ருஷிஃ நிழல்தரும்‌ மரம்போல அன்பர்கள்‌ வர்‌ 
தடைவதற்கு ஆச்ரயமா யிருப்பவர்‌. 


புஷ்கராக;: கருணை பொழிந்து அன்பர்களைப்‌. 
போவிக்கும்‌ இருக்‌ கண்களை யுடையவர்‌. 


மஹாமநாட * உன்னடியார்க்கு. என்‌ செய்வ 
ளென்றேயிருத்தி £'' என்றபடியே அன்பர்‌: 
களூக்கு எவ்வளவு ஈன்மைகள்‌ செய்தும்‌ 
்ருப்தி பெருத விசாலமான மனமுள்ளவர்‌. 


மகவாக்‌? கல்யாண குணங்களே நிரம்பியிருப்‌ 
பவர்‌. 

பகஹா: 'ஐச்வரியம்‌ வீரியம்‌ ர்த்தி லக்ஷ்‌ மி 
ஞானம்‌ வைராக்யம்‌ என்றை இவ்வாறு குணங்‌ 
களையும்‌ அடைந்‌ இருப்பவர்‌. 

நந்தீ: நந்தகோபரைத்‌ தந்தையாகப்‌ பெற்ற. 
வர்‌. 

வநமாலீ: வைஜயக்‌ இ யென்னப்படும்‌ வன 
மாலையை யணிர்‌திருப்பவர்‌. 

ஹலாயுத௨ பலராமாவ தரரத்தில்‌ கலப்பையை 
ஆயுதமாகக்‌ கொண்டவர்‌. 


ஆதித்ய: முற்பிறப்பில்‌ அதிதியாகவிருந்த 
'தேவூயின்‌ புதல்வர்‌. 6 


569 


ந0 


571 


872 


ஸ்ரீ விஷ்ணு லஹைஸ்ரகாம வுரை: ௬ 
ந்யோதிராதித்ய : அப்ராக்குதமாம்‌ ஆச்சர்ய. 
தேஜோமயமான ஸுஅர்யன்‌. 
ஸஹிஷ்ணு: அடியார்களின்‌. அபராதங்களைப்‌. 
பொறுப்பவர்‌. 
குதிஸத்தம: தத்துவங்களைச்‌ செவ்வனே 
யுணர்க்து, உணர்ந்தபடியுரைப்பவர்‌.. 
ஸுதக்வா ? இறந்த வில்லை ஏந்தியுள்ளவர்‌. 
கண்டபரசு: பசைவரைக்‌ கண்டிக்கவல் ல 
கோடாலிப்படையை யுடையவர்‌. 


தாரண. வெளிப்பசையர்களையும்‌ உட்பகைவர்‌ 
ககாயும்‌ சதைப்பவர்‌.. 
த்ரவிணப்ரத;: வ்யாஸ ரூபியாய்க்கொண்டு 


சாஸ்த்ரார்த்தங்களாற தனங்களை, நிரம்பக்‌ 
கொடுப்பவர்‌. 


திவிஸ்ப்ருக்‌: கட்புலனுக்கு எம்டாததையும்‌ 
அறியவல்ல ஞானப்‌ பெருமை யுடையவர்‌. 
ஸர்வத்ருக்‌: என்லாவற்றையுங்‌ கண்டறிலறவர்‌. 


வ்யால: வே. தங்கக£ வகுத்ததினல்‌ வ்யாஸ 
ரென்று பேர்பெற்ற முனிவரை அவேசித்திரூக்‌ 
தவர்‌; 


“வாசஸ்பதி: வ்யாளருபியாயிருந்து ஐந்தாவது 


வேதமான மஹாபாரத: மென்னும்‌ ஸரஸ்‌ 
வதிக்குஸ்வாமியானவர்‌. ... 


0] ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹல்ரகாமவுரை: 
580 அவோகித: யோனிப்‌ பிறப்பு. இல்லாதவர்‌. 


581 தரிலாமா? தம்மைச்‌ சொல்துற ப்ருஹத்‌. 
ரதக்தரம்‌, வரமதெவ்யம்‌ என மூன்று வகைப்‌: 
பட்ட ஸாமங்களீனால்‌  கானஞ்‌ செய்யப்படு 
பவர்‌. 

582. லாமக? பரஹ்மாதுபவ அனர்தத்தினால்‌ அந்த 
ஸாமங்கக£த்‌ தாமும்‌ பாடிக்கொண்டிரும்‌ 
பவர்‌. 

589 ஸாம: ஸாமலேத ஸ்வரூபியானவர்‌. 

584. நிர்வாணம்‌: முக்தி ஸ்வரூபமாயிருப்பவர்‌. 


பிறவியெனும்‌ பிணிக்கு மருந்தாயிருப்‌ 


508 பிஒிக்‌: “மருத்துவனாய்‌ நின்ற மாமணி 
வண்ணா” என்ற ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலின்படி. 
மீறவியெள்லும்‌ பிணிக்குப்‌ பரிஹாரமுணர்ச்சு 
வைத்யர்‌.. 

587 ஸக்க்யாலக்குத்‌: பி. உவிசோய்‌ இறுவதற்குள்‌ 
காரணமான ஸாத்விக தீயாகத்தைச்‌ செய்விப்‌ 
பவர்‌. 


888. சம: அடக்கவேண்டிய காமக்ரோதம்‌ முதலிய 
வற்றை.அடக்குவதற்கு வழிகாட்டியவர்‌. 


590. 
591 


592 


59 


29 


605 


596: 


ச்‌ 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹல்ரகாமவுரை 5௪. 
; திஷ்டா ஆதாரமாயிருப்பவர்‌.. 

சாந்தி: எல்லாவற்றையும்‌ மறக்து தம்மையே 
அநுபலித்துக்‌ கொண்டிருக்கச்‌ செய்பவர்‌. 
பராயணம்‌: மோக்ஷத்திற்குச்‌ சிறந்த வபாய்‌ 
மாள பரம்‌ பக்இியைத்‌ தாமே அளிப்பவர்‌. 
[பராயண: என்பதும்‌ பாடம்‌. சிறந்த ஸ்தா. 
'ன.த்தையுடையவர்‌ என்று பொருள்‌. 


சுபாங்க; யோகத்தின்‌ அங்கங்களான யமம்‌ 
யமம்‌ முதலானவற்றை நிறைவேற்றுவர்‌. 


சந்தித: தமது ஸாயுஜ்யமாலிய சாந்தி. 
நிலையைக்‌ கொடுப்பவர்‌. 


ஸ்ரஞ்டா:. கரணகளேபர ப்ரதானஞ்‌: செய்து! 
படைப்பவர்‌. 


குமுத; இக்கிலவுலகத்திலுள்ள சேதார்களுக்கு: 
வேண்டிய போகங்களை யார்த்து. மஒழ்ந்திரும்‌ 
பவர்‌. 


குவலேசய: இந்நிலத்திலேயே பிறந்து: மிறர்‌ 
தும்‌ உழன்று... கொண்டிருக்கும்‌ இவரா 
களுக்கு அந்தர்யரமியாயிருந்து அவர்‌ களை 
கடத்துபவர்‌. 

கோஹித: பூமிக்கு ஈன்மை செய்பவர்‌. 

கோயதி: போக பூமியான சுவர்க்கத்திற்கும்‌: 
ஸ்வாமி... 


(80. 
800. 


801 


002 


ஸ்ரீ விஷ்னு லஹன்ரகாம வுரை 
கோப்தா: இம்மையிலுள்ள. கரம்‌ பலன்கள்‌ 
த்தையும்‌ ரகஷிப்பவர்‌. 
ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ ஆறுவது தாறு முற்றிற்று, 


ஏழாவது நூறு. 


வ்ருடியாஷ: தருமத்தின்‌ வழியாகச்‌ க௫.ம 
பலன்சகர ரகஷிப்பவர்‌.. 


வ்ருஒப்ரிய: தருமங்களில்‌ அன்பு. வைத்திருப்‌ 
பவர்‌, 


அறிவர்த்தீ: பீரல்ரு.த்தி தர்ம நிஷ்டர்கள மீள 
வும்‌: இவ்வுலலல்‌ பிறப்பிப்பதனல்‌. அவர்களை 
ஸம்ஸாரத்தை விட்டு நிவர்‌த்திக்கச்‌ செய்யா 
தவர்‌, 

நிவ்ருத்தாத்மா: நிவ்ருத்தி. தர்மத்ிலிருப்பவர்‌ 
களுக்கும்‌ சசுவரராயிருப்பவர்‌, 


ஸம்கேப்தா: ப்ரவ்ருத்தி த 'ம.த்திலிருப்பவர்‌ 
களுக்கு அதிவும்‌ மடமையும்‌ குறுகும்படி செய்‌ 
பவர்‌. 


ஜேமக்குத்‌: நிவ்ருத்தி கர்‌.ம நிஷ்டர்களுக்கு. 
அறிவும்‌ மகிமையும்‌ சுருங்காமல்‌. வீரிவாகும்‌ 
படி மோக்ஷமென்ற கேஷமத்தை யனிப்பவர்‌,. 
சிவ: ஈல்லோர்களுக்கு கன்மைகளைச்‌ செய்பவர்‌, 
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ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை 8ம்‌, 
ஸீவத்வைகஷா: ஸ்ரீ வத்ஸமென்னும்‌ மச்‌ ௪.்‌; 
தைத்‌ இருமார்பிலுடையவர்‌. 


ஸீவால: ஸ்ரீ மஹாலஷ்மி எப்போதும்‌. தம்‌: 
மீடத்தே வாஸஞ்‌ செய்யப்‌ பெற்றவர்‌. 
ு 
ஸரீபதி-. இருமாமகள்‌ கொழுக்‌. 


ஸரீமதாம்‌ வர: செல்வச்‌ சிறப்பு. பொருந்தின 
பிரமன்‌ முதலியோரெல்லாரினுஞ்‌ சிறந்தவர்‌, ! 


ஸீத: பிராட்டிக்கு ஸ்ரீயென்டிற பெயரை 
யளித்தவர்‌. ்‌ 


ஸ்ரீ: பீராட்டிக்கும்‌ அவ்வளவு பெருமை வந்‌, 
ததற்குக்‌ காரணபூகர்‌. 


ஸ்ரீிவால; பீராட்டிக்கு எப்போதும்‌ சேர்வீட,, 
மாக வுள்ளவர்‌. 
ஸ்ரீநிதி: பீராட்டில்கு கிதியாகவுள்ளவர்‌. 


ஸ்ரீலிபாவ௩: பீராட்டியிலேயே தமக்குச்‌ 
சிறப்பு உண்டாகப்‌ பெற்திருப்பவர்‌: 


மீராட்டியை எஞ்ஞான்றும்‌ தரித்திரம்‌; 


ஸ்ரீகர்‌? தம்‌. அவ தார.ங்‌.க.ளுக்‌ கொத்தபமு, 
பீராட்டியை அவதரிக்கச்‌ செய்பவர்‌. 
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824. 


2ம்‌. 


ஸ்ரீ வஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை 
ச்ரேய: ஸ்ரீமாந்‌; எல்லாப்‌. புருஷார்த்தங்களுக்‌ 
காகவும்‌ எல்லாராலும்‌ ஆச்ரயிக்கப்படத்தக்க 
பிராட்டியானவள்‌. தம்மிடத்தில்‌ எப்போதும்‌ 
சேர்க்இருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 


லோகத்ரயாச்ரய: பிராட்‌ டியும்‌. சரமூமாகச்‌ 
சேர்ந்து. மூவுலகங்கட்கும்‌ ஆதாரமாயிருப்‌ 
பவர்‌, 


ஸ்வ: அழகிய இருக்கண்கள்‌ முதலான இல்‌. 
யேர்த்ரியங்களுள்ளவர்‌. 


ஸ்லங்க: மிகச்‌ இறந்த இவ்யுமங்கள விக்ரஹ. 
முடையவர்‌.. 


பேரானந்தம்‌ கரை: கடந்து மேன்‌ 
மேலும்‌ பெருகப்‌ பெற்றவர்‌, 


நந்தி: எப்போதும்‌ ஆன ர்‌ தம்‌ நிறைர்திருப்‌ 
பவர்‌. 


ஜ்யோதிர்‌ கணேச்வர : ஒளியுரூவமாக விளங்கு 
கின்ற கித்பஸுரிகளின்‌ கூட்டங்கள்‌ எப்போ. 
அம்‌ அடி.பணிக்து கைங்கரியம்‌செய்யப்பெதற. 
வர்‌. 


விதிநாத்மா: அன்பர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ தாழ்க்து 
இணங்கும்படி.யிருப்பவர்‌.. 


விதேயாத்மா: பக்தர்கள்‌ சட்டகாயீடப்பெற்று! 
அதற்ணெங்க ஈடப்பவர்‌.. 


(680. 


098 


(2) 


884 


885 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ளஹஸ்ரகாம வுரை 68. 
ஸத்தீர்த்தி : இறந்த எர்த்தி வாய்ந்தவர்‌: 
சிக்கஸம்சய: “இவர்‌ ௮௪ப்‌.படுவரோ மாட்‌. 
டாரோ 2 ஸுலபரோ தர்லபரோ?' என்று 
தோன்றும்‌ எக்தேகங்களைத்‌ தமது ஸெளலப்‌ 
யத்ஜைக்‌ காட்டித்‌ இர்க்குமவர்‌.. 

உதாண: உட்கண்ணால்‌ மாத்திரமன்றிக்கே 
'கட்சண்ணாலும்‌. காணலாம்படி. வெளிப்படை 
யாக அவதரிப்பவர்‌. 


லர்வதச்‌ சஷ௩ஃ ப்ரத்யகரமாக அவதரித்து எல்‌. 
லாவிடங்களிலும்‌ எல்லாருடைய சண்களுக்கும்‌ 
புலப்படுபவர்‌.. 


அரீச:- பக்தர்களுக்குப்‌. பரதந்திரமாயிருக்குர்‌ 
'கன்மையினால்‌ ஸ்வாதக்திரியமில்லாதவர்‌. 


சாச்வதஸ்திர: அர்ச்சா விக்ரஹங்களில்‌ அவற்‌ 
'ிற்கேற்ற வுருவங்களோடு சாச்வ தமாக 
எழுந்தருளியிருப்பவர்‌.. 


பூசம்‌? அன்பர்கள்‌ ஊகந்த விடங்களில்‌ பசடு 
'ஏடப்பவர்‌. 


முரணை: ளெளலப்ய குண த்தையே தமக்கு 
'அலங்காரமாகவுடையவர்‌-. 


பூதி: அன்பர்களுக்கு. எல்லாச்‌ செல்வமுமாக 
"இருப்பவர்‌. 


ட்ப 
687 


848 


847 


ரி.விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம்‌ வரை 
அசோக: (விசேச: என்பதும்‌ பாடம்‌) அன்‌ 
பர்களேக்‌ காப்பாத்றுவதனால்‌ அவர்களை யிழம்‌ 
தோமென்று துக்கப்படவேண்டாதவர்‌; 
சோககாசந: துக்கங்களைத்‌ தீர்ப்பவர்‌. 


அப்ராக்குதமான பேரொளியை 


ு 
அர்ச்சித: அர்ச்சா தூர்த்தியாடு. அர்ச்சளைக்கு, 
எளரியரானவர்‌. 


கும்பட வடிவழகு. முதலியவற்றினால்‌. பக்‌ தார்‌. 
களால்‌ விரும்பப்படுபவர்‌.. 

விசுத்தாத்மா: தமது ஸ்வரூபங்களை யெல்லாம்‌. 
பக்தர்களுக்கே ஒப்பித்திருப்பவர்‌.. ம 
விசோத௩: பக்தர்சகப்‌ பரிசுத்தப்படுத்துறே. 
வர்‌. ்‌ 
அநிருத்த: அகிருத்த வ்யூஹத்தின்‌ அவதார 
மான ஐசார்்‌த்‌.தரா யிருப்பவர்‌. 


அப்ரதிரத:: விரோதிகளைத்‌ தொல்ப்பதல்‌. தடுப்‌, 
பவர்‌ யரருமில்லாஇிருப்பவர்‌, 


ப்ரத்யும்க: எல்லாவற்றையும்‌ பிரகா ககள்‌ 
செய்பவர்‌. ப்‌ 

அமித விக்ரம: தரிலிக் மாவதாரத்தில்‌, மூவு 
லகங்களிலும்‌ தமது: இருவடிப்பதிப்பு அடல்‌, 
காமலிருப்பவர்‌.. 
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க்‌ 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஹைஸ்ரகாம வுரை ம்‌ 


கால நேமி நிஹா: காலச்‌ சக்கரத்தின்‌ வட்டை 
மாகிய அவித்யை யென்னப்படும்‌. கலிகல்ம: 
ஒத்தை அழிப்பவர்‌, 


செளரி: வஸுதேவபுத்திரர்‌. (அல்லது) இருக்‌. 
கண்ணபுரத்தில்‌ செளரிப்பெருமாளென்னுச்‌ 
'இருகாமத்தோடு கற்பவர்‌, 


சூர: குரரான இராமபிரானுகத்‌ தோன்றின. 
வர்‌. 


குரஜநேச்வா: ஸுக்ரீவன்‌ ஹநுமான்‌ முசலான. 
ர தனங்களுக்குத்‌ தலைவர்‌, 


த்ரிலோகாத்மா : பக்தார.நுக்ரஹ)த்‌இற்காக மூவு: 
லசங்களிலும்‌ செல்பவர்‌. 


த்ரிலோசேச: கூவுலகங்கட்கும்‌ பீரபு. 
கேசல.. பிரமனுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ தலைவர்‌. 


கேசிஹா; கேரியென்ற பெயருடன்‌ குதிரை 
வடிவாக வந்த அசுரனைக்‌ கொன்றவர்‌. 


ஹரி: ஆர்த்திகளை ஹரிப்பவர்‌: 


காமதேல: விரும்பினவற்றை. யெல்லாமளிப்‌: 
பவர்‌. 


காமயால* தாம்‌ அளித்த யேறுகளைப்‌ பரிபால. 
னம்‌ செய்பவர்‌, 


68. 
659. 


660. 
801 


008 


யப 


6084 


ய்ய 


006 


பத 


668 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை: 

காம்‌. றந்தபலன்களெல்லாம்‌ தாம்‌ கொடுக்க: 
அவவை தம்மிடத்தில்‌ குறையத நிரம்பியிருக்கப்‌. 
பெற்றவர்‌. 

காந்த: அளவுகடந்த அழகு வாய்ந்தவர்‌. 


க்ரூதாகம: * கலைகளும்‌ வேதமும்‌ நீதி நூலும்‌ 
குற்பமும்‌ சொற்பொருள்‌ தானும்‌ மற்றை மலை. 
களம்‌ வானவர்க்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ கீர்மையினால 
ருள்‌ செய்தவர்‌. 

அநிர்தேச்யவபு: இவ்விதமென்று நிரூபிக்கக்‌ 
கூடாத தில்வியமங்கள விக்ரஹங்களை யுடை 
யவர்‌. 

விஷ்ணு: எல்லாவற்றையும்‌ வியா பித்‌ இருப்‌ 
யவர்‌. 

வீர: 4: சாதுசனத்தை நலியும்‌ தீயவர்களைத்‌ 
தகர்க்கவல்ல வீர்யமூடையவர்‌.. 

அநந்த: அறத்த மூர்த்தி யென்று சொல்லப்படு 
பவர்‌. 

த௩ஞ்ஜய: தனத்தைக்காட்டிலும்மிக விரும்பத்‌ 
தக்கவர்‌; 

ப்ரஹ்மண்ய: சேதா சேதகங்களாகற பெரிய 
வஸ்துக்களுக்கெல்லாம்‌அறுகூலராயிருப்பவர்‌, 


ப்ரஹமக்ருத்ப்ரஹ்மா 
களைப்‌ படைப்பவராகிய பிரமனுக்கும்‌ நியாம்‌: 
கர்‌. 
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ஸ்ரீ விஷ்ணு வஹஸ்ரகாம வுரை ள்‌ 

ப்ரஹ்ம: பரப்ரஹ்ம மெனப்படுபவர்‌. 

ப்ரஹ்மலிவர்த்தந: தவம்‌ முதலிய தருமங்கக£. 
அபிவிருத்தி செய்பவர்‌. 

ப்ரஹ்மலித்‌ : வேதங்களின்‌ மூடி வை யறிந்திருப்‌ 
பவர்‌. 

ப்ராஹ்மண : தத்தாத்ரேய ரென்னும்‌ அந்தண. 
ராக அவதரித்தவர்‌. 


879ரப்ரஹ்மீ : ப்ரஹ்மமெனப்படும்‌ ப்றரமாண பரமே 


874. 


878 


8791]மஹோ 


யங்களளை தீதையுமுடையவர்‌. 

ப்ரஹ்மற்கு: வேதங்களை ஸாக்ஷாத்‌ கரித்தவர்‌. 
ப்ராஹ்மணப்ரிய: வேதுர்வல்ல. அந்தணர்களை 
அன்பர்களாகவுடையயர்‌. 

மஹாக்ரம: சேதகர்களுஜ்தீவிப்பதற்‌. டோகப்‌ 
படிப்படியாக உபாயங்களைக்‌ காட்டியிருப்‌ 
பவர்‌. 

மஹாகர்மா: சிறக்க செய்கைகளையுடையவர்‌. 
மஹாதேதா: இருள்கருமா ஞால த்‌இன்‌ ௮௧ 


விருளை யொழிக்கும்படியான பேரொளியுள்ள. 
வர்‌. 


மிகப்‌ பெரியவராயிருக்து! அற்பர்‌ 
களினுடையவும்‌ ஹ்ரூதயத்தினுள்‌ பீரவேத்‌ 
இருப்பவர்‌. 


(012 
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889. 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்.ரகாம வுரை 
மஹாக்ரது : பெரிய யாசங்களினல்‌ ஆராதிக்கப்‌: 
படுபவர்‌; 
மஹாயஜ்வா: தஸ்மை ஆராதிப்பவர்களைச்‌ 
இறக்‌ தவர்களாகச்‌ செய்பவர்‌. 


மஹாயத்கூ : தம்மை யாசாதிப்பது எல்லாஆரா 
தனங்களினும்‌ மேம்பட்டதாக இருப்பவர்‌; 


்‌ 
மஹாஹலி: ஆத்மரவெள்னும்‌ சிறக்க 
ரவீஸ்ஸை அங்கெரிப்பவர்‌, 


ல்தவ்ய: ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யத்‌ தகுந்தவர்‌. 


ஸ்தவப்ரிய: யார்‌ எவ்வகையாகத்‌ தோத்திரன்‌. 
செய்தாலும்‌ அதை அன்புடன்‌ ஏற்பவர்‌. 


ஸ்தோத்ரம்‌; அவரவர்கள்‌ செய்யும்‌ சோதி 
இரமும்‌ தம்முடைய அதுக்ரஹத்தினலேயே 
உண்டாவதனுல்‌ தோத்திரமூம்‌ தரமேயால 
'இருப்பலர்‌.. 

ஸ்துத: நீத்ய முக்தர்கள்‌ முதற்கொண்டு 
கம்மனவாசவுள்ள யாவராலும்‌ * அல ரவரி 
தாக்தாமதிக்தவாறேத்‌த நீற்பவர்‌, 


ஸ்தோதா: தம்மைத்‌ ததம்கன்றவர்கன்‌. 
தாம்‌ புகழுபவர்‌. 


ரணம்ரிய லாது பரித்ராணத்தின்‌ பொருட்டு. 
அரக்சரசரர்போல்‌ வாரோடு யுத்தஞ்‌ செய்வத: 
ம்‌ விருப்பமுள்ளவர்‌. 
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பூர்ண: அவாப்த ஸமன்த காமரென்னும்படி 
எல்லாம்‌ நிறைவேறப்‌ பெற்றவர்‌. 

பூரமிதா: பக்தர்களின்‌. கோரிக்கைகளைப்‌. 
பூர்‌.5இ செய்வீப்பலர்‌.. 

புண்ய: பாபிகளையும்‌ புனிதராகச்‌ செய்பவர்‌: 

புண்யகீர்த்தி: தம்மைப்‌ பற்றி ஸங்கர்த்தளஞ்‌ 
'செய்வதான்‌.து ஸகல பாபங்ககயும்‌ போக்கு 
வல்லதாக இருப்பவர்‌, 

அநாமய; பிறளியென்னும்‌.. பெரும்பிணிக்குப்‌ 
பகையானவர்‌. 

மகோதவ : பக்தர்களின்‌ அபிஷ்டங்களை மனோ 
வேகமாகச்‌ செய்து முடிப்பலர்‌. 

தீர்த்தகர: பரம பவித்திரங்களான கங்கை முத்‌ 
வியபுண்ய தீர்த்தங்களை உண்டு பண்ணினவர்‌. 


வலாரேதா உ தம்முபைய, கேதுஸ்ஸையே 
அவதாரத்திற்குக்‌ காசணமாகவுடையவர்‌. 


வளைப்ரத: சிறந்த சிதியாய தம்மையே தர 
பவர்‌. 
வலாப்ரத: தம்மை யடுத்தவர்களுக்குர்‌ சிறந்த 
மேன்மையை யளிப்பவர்‌; 
வாஸுதேவ: வஸுதேவ குமாரனாகஜ்‌ இருவ 
வதாரம்‌ செய்தவர்‌. 
ஸஹஸ்ரராமத்தில்‌ ஏழாவது நாறு முத்றித்து.. 
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எட்டாவது நூறு. 

வலா: அவதாரகந்தமாாத்‌ இருப்பாற்கடலில்‌. 
வஸிப்பவர்‌. 

வலாம 
வர்‌, 

ஹனி: வஸுதெவரிடமிருந்து நந்தகோபர்‌ பக்‌ 
கலில்‌ விருந்தாக வந்து. சேர்ந்தவர்‌. 


வஸுதேவரிடத்தில்‌ மனம்‌ வைத்‌ 


ஸத்கதி: ஸாதுக்களைக்‌ சரப்பாற்றி அவர்‌ 
களுக்குக்‌ கதியாயிருப்பலர்‌.. 


ஸத்க்ருதி: வெண்ணெய்‌ களவுகண்டது உரனி. 
னிடை யாப்புண்டது குரவை கோத்தது மூத்‌: 
லான இவ்ய சரிதைகளை யுடையவர்‌. 


ஸ்தா: ஸாதக்களுக்குத்‌ தாமே ஸத்தையாக 
இருப்பவர்‌, (ஸத்தையாவ.து இருப்பு; * சன்‌. 
(க சானுன்சயன்றி யிலேன்‌ கண்டாய்‌, 
காரணனே / கீ யென்னயன்றி யிஃ* என்னும்‌. 
படியிருத்தல்‌.) 
ஸத்பூதி: ஸத்துக்களுக்குப்‌ புத்ர பந்து தாத 
ஸாரி. ப்ரப்ருதிகளான எல்லாவகை: யுதவி' 
களும்‌ தாமேயாக இகுப்பவர, 
ஸத்பராயண :. ஸத்துக்களையே தமக்கு மூக்க: 
ஆதாரமாகக்‌ கொண்டிருப்பவர்‌. * ஸத்பரா- 
யணம்‌” என்ற பாடத்தில்‌ ஊத்துக்களுக்கும்‌ 
பரம ஆச்ரயமாக இருப்பவர்‌ என்க. 
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குரலே: பூமி பாரத்தைத்‌ தீர்க்கும்‌ விஷயத்‌. 
இல்‌ யாதவர்கள்‌ பாண்டவர்கள்‌ மு. தலான. 
சூரர்களைத்‌ தமக்குத்‌ துணையான சேனையாகக்‌. 
கொண்டிருப்பவர்‌. 


யதுச்ரேஷ்ட: யயாதி சாபத்தினாலே அதோகதி. 


யடைந்திருந்த யதுவம்சத்தை யுத்தரிப்பீத்த 
தனால்‌ யதுக்களில்‌ சிறந்தவர்‌. 


ஸந்கிவால : ஸத்புருஷர்கள்‌. இக£ப்பாது 
வதற்கு வந்து ஒ.துங்குமிடமாயிருப்பவர்‌.. 


ஸுயாமுக: தாம்‌ யமுளையிற்‌ செய்த ஐலக்ரீடை 
முதலிய காரியகளெல்லாம்‌ ஸுக்‌ரு தமாக 
"இருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 


பூதாவால : எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ தம்மை 
எளிதில்‌ ஆச்ரயிக்கும்படி விருந்தவர்‌- 


வாஸாதேவ: தவாதசாஷர மந்த்ரத்தை 
யுபதே௫ித்த வாஸுதேல வ்யூஹமாக இரும்‌ 
பவர்‌. 

ஸர்வாஸாநிலய : எல்லாருடைய உயிர்களுக்கும்‌. 
இருப்பிடமானவர்‌. [எல்லாரும்‌ தம்மிடச்‌. 
'இலேயே பிராணனை வைத்திருக்கும்படியாக 
மகோஹரராயிருப்பவர்‌. 


அகல: அடியார்களுக்கு எது செய்தும்போ,து, 
மென்று கினையாதவர்‌; மேன்மேலும்‌ ஈன்மை 
கள்‌ செய்வதிலேயே ரூசியுடையவர்‌.. 
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தர்ப்பஹா: கோவர்‌ த்‌.தன மலையைக்‌ குடை 
மாகத்‌ தாங்க நின்றது. பாரிஜாதாபஹரணம்‌ 
செய்தது மூதலான அற்பு.கள்‌ செய்லைகளினுல்‌ 
இந்இரன்‌ மூதலானேருடைய கொழுப்பை, 


யடக்கனவர்‌.. 


தர்ப்ப்த? அடியார்கள்‌. கம்மைப்‌. பரிபூர்ணாநு 
பலம்‌ செய்யும்படியாக விருந்து * எனக்காரும்‌. 
இிகரில்லயே, எனக்கனியார்‌ நிகர்‌ நீணிலத்தே! 
என்று அவர்கள்‌ களித்துப்‌ பேசும்படி அவர்‌ 
களுக்கு மதத்தை விகவீப்பலர்‌, 


அத்ருப்த? தம்முடைய செல்வச்சிறப்புகளால்‌. 
தாம்‌ கர்வமடையாதவர்‌.. 

தீருப்தட என்றும்‌ பதவிபாகம்‌ செய்வ தண்டு? 
யசோதையினாலும்‌ நந்தகோபராலும்‌ கொண்‌: 
டாடப்பட்டு மடூழ்க்திருப்பவரென்கை. 


தூர்த்த: ,துஷ்டர்களால்‌ பிடிக்க. மூடியாதவர்‌ 
(அல்லது) பால்ய எீல்களிலும்‌ மதயானை 
போலத்‌ தாய்‌ தந்தையரால்‌ பீடிக்க முடியா 
தவர்‌. 


அபராஜித: தம்‌ அடிபணிந்த பஞ்ச பாண்டவர்‌ 
கள்‌ கோல்வியடையாதபடி செய்தவர்‌. 


விச்வமூர்த்தி: உலைங்களையெல்லாம்‌. தமக்குச்‌ 
சரீரமாக வுடையவர்‌.. 


மஹாமூர்த்தி: விச்வரூபல்‌ காட்டினபோது பல. 
பல பிரமாண்டங்கள டங்க உலகமனைத்தும்‌ 
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ஒரு மூலையில்‌ அடங்கக்‌ டெக்கும்படி, பெரிய: 
வுருவமெடுத்தவர்‌. 


தீப்தமூர்த்தி: மிசவோளி பொருந்திய வஸ்துக்‌ 
க யெல்லாம்‌ விசேஃித்துத்‌ தமக்குச்‌ சரீர: 
மாக வடையவர்‌. 


அமூர்த்திமார்‌: ரூபமற்றவைகளான மூல ப்‌ 
த்ருதி ஜிலாத்மா முதலானவற்றிற்கும்‌ ஸ்வாமி 
யாயிருப்பவர்‌; 


அரேகமூர்த்தி: பல வடிவங்களைக்‌ கொள்ள 
வல்லவர்‌. 


அவ்யக்த: அவுதாரகாலத்தி ல்‌ தம்‌ மஹிமை 
வொளிப்படாமலிருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 


சுதமூர்த்தி: எண்ணிர உருவங்கள்‌ புடை 
யவர்‌. 


'சதாகந:. அநேக முகங்களை யுடையவர்‌. 


ஏக: மஹிமையில்‌ ஒப்பாரில்லாமையாலே அத்‌. 
விதியர்‌. 


ரக: தமது விபூதிகளில்‌ அனக்தமாகவுமிருப்‌ 
பவர்‌. 


ஸ. அப்படிப்பட்டவரென்று கொண்டாடத்‌ 
தக்கவர்‌. 


வட எல்லாப்‌ பீராணிகளிடத்திலும்‌வணிப்பவர்‌, 
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ஸ்ரீ வஷ்ணானஹன்ரகாமவுரை 
க எங்கும்‌ பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருப்பவர்‌; 


கிம்‌: * அந்லேஷ்டவ்ய: என்று உபகிஷத்தில்‌: 
கூறியபடி தேடத்தகுக்தவர்‌. 


யத்‌: அடியார்கரக்‌. காப்பதில்‌ எப்போதும்‌ 
யத்னமுடையவர்‌, 


தத்‌: அன்பர்களுக்கு ஞான பக்திகளை வளர்ப்‌: 
ப்வர்‌.. 

பதம்‌ அநுத்தமம்‌ : [அறுத்தும்‌ பதம்‌] தமக்கு 
மேல்‌ ப்ரரப்யமான து ஒன்‌ நில்லாதபடி, பரமப்‌ 
ப்ராப்யமானவர்‌.. 


ஜோகபந்து: * உன்தன்னோடு உறவேல்‌ மக்கு 
இங்கொழிக்க வொழியாது * என்றபடி, எல்‌ 
லாரோடும்‌ சாச்வதமான உறவு உடையவர்‌. 


லோகநாத: உலசங்கட்‌ கெல்லாம்‌ ஸ்வாமியான' 
வர்‌. 


மாதவ; லஷ்மீபதி. 


பத்தவத்மை; பக தர்சள்டத்‌ திலே மிகுந்த 
அன்பு உள்ளவர்‌. 

ஸாவர்ணவர்ண: பொன்போல்‌ மாசற்று விளங்‌: 
கும்‌ திவ்ய ஸ்வருபமுள்ளவர்‌. 


ஹேமாங்க : பொன்னிறமான இரு வடிவமுள்ள. 
வர்‌, 
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வராங்‌. 
யவர்‌. 


சிறந்த இவ்யமங்கள விக்ரஹ. முடை 
சந்தகாங்கத்‌ ஆனக்து (மனிச்கும்‌ இல்‌ ௬ பூஷ 
ணங்க யணிக்‌ அள்ளவர்‌. 


வீரஹா அலார வீரர்களை வேரோடு கக்‌ 
தவர்‌, 


விஷம: அஷ்ட நிக்ரஹமூம்‌ சிஷ்ட பரிபாலன 
மும்செய்பவராதலால்‌ இப்படிப்பட்ட வேற்று: 
மையுள்ளவர்‌.. 


சூந்ய: கூற்றங்களெல்லாம்‌ ரீங்னெவர்‌, 


க்ருதாசீட தமது இருக்‌ குணங்களினுல்‌ உல 
கத்தை கசப்பிப்பதில்‌ விருப்பமூள்ளவர்‌.. 
அசல... ஆஸுர: ப்ரக்ருஇகளினுல்‌ அசைக்கவு: 
மொண்ணாதவர்‌. 

சல: பாண்டவர்கள்‌ முதலிய அடியார்களுக்‌ 
காகத்‌ தம்முடைய சொல்ல்யும்‌ பிரதிஜ்ஞை 
யையும்‌ வீட்டு விலகுவர்‌. 


அமா&: அடியார்கள்‌ இறத்தல்‌ தம்‌ உயர்வை 
நினையாதவர்‌.. 


மாநத: தம்மைச்‌ சார்ந்தவர்களுக்குக்‌ கெளரவ: 
மனிப்பவர்‌... 


மாக: வெகுமானிக்கத்தல்கவர்‌. 
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லோகஸ்வாம்‌ : உலகங்களை யெல்லாம்‌. தமது 
பொருளாக வுடையவர்‌.. 


-த்ரிலோகத்ருத்‌: மூவுலகங்களையும்‌ தாங்குபவர்‌. 


(தீரிலோகத்ரூக்‌ என்பதும்‌ பாடம்‌.) 
ஸுமேதாட நல்ல எண்ணமுள்ளவர்‌. 
மதத: வேள்வியின்‌ பயனாகத்‌ தோன்‌.றியவர்‌. 


தந்‌ய: அவதாரங்கள்‌ செய்வதைப்‌ பெரு.ப்‌ 
பேருக நிைப்பவர்‌. 


தைய மதோ: அவதாரங்களில்‌ கட்டு மலை 
உண்மையாக இருக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 


தராதர: கோவர்த்தன மல்யை யெடுத்தவர்‌. 


நேேஜோவ்ருஷ : அன்பர்களைக்‌ காப்பதில்‌ தமது 
சக்தியை மிருஇியாக வுபயோடப்பவர்‌, 


த்யுதிதர: அதிமாதுஷ இங்ய சக்தியை யுடை 
யவர்‌. 


ஸர்வசஸ்த்ரப்ருதாம்வர: அஸ்த்ர க்ஷை பெற்ற. 
வர்களெல்லாரினும்‌ சிறந்தவர்‌... 


ப்ரக்ரஹ: அள்பர்களைத்‌ தம்‌ சொற்படி ஈடத்து 
பவர்‌. 


நிக்ரஹ: எதிரிகளே அடக்குபலர்‌. 


ஸ்ரீவிஷ்ணு ஹைஸ்ரகாம வுரை. ரா 


768 வ்யக்ர: ஆச்ரி.ச விரோதிகளைத்‌ தொல்ம்‌ 
பதில்‌ பரபரப்புள்ளவர்‌. 


869. சைகச்ருங்க: விரோதிகளை த்‌ தொல்ப்பஇல் பல 
வகை யுபாயங்கக££ ய்டையவர்‌. 


குதனென்னும்‌ மாதவனுக்கு. முன்‌ 


2 யதுகுலத்தில்‌ அவதரித்தபோது 

. வாலாதேவன்‌. பீரத்யும்ன்‌ ௮௭. 
ரத்தன்‌ என்னும்‌ நான்கு மூர்த்திகள்‌ கொண்‌ 
உவர்‌. 

772. சதுர்பாஹுஃ. சதுர்புதரூபத்துடனே. 0 தவ 
யின்‌ வயிற்றில்‌ நின்று தோன்றியவர்‌. 


9729 சதுர்வ்யூஹ; ஞானம்‌ முதலிய ஆறு! குணங்கள்‌ 
வாஸுதேவ ரூபத்தில்‌. ஸமமாக நிரம்பியும்‌, 
மற்ற மூன்று ரூபங்களில்‌ இரண்டிரண்டு தலை. 
யெடுத்தும்‌ இப்படி நான்கு வகையாக விளங்கு. 
பவர்‌. 


874 சதுர்கதி: இந்தரபதம்‌. ப்ரஹ்மபதம்‌ கைவல்‌ 
யம்மோக்ஷம்‌ என்ற கால்வுனகக்‌ கதிகளைல்‌ 
சொடுப்பவர்‌:. 


சரச சதுராத்மா: ஜாக்ரஜ்‌, ஸ்வப்கு, ஸுஷு ம்‌ இ, 


துரீய/ம்‌ என்னும்‌ கான்கு நீலைமைகளிலும்‌' 
,சான்கு உருவங்களாக வீளங்குமவர்‌. 


78. 
778. 


27 


778 


779 


780 


781 


882 


768. 


784 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை 


சதுர்ப்பாவ : வாஸுதேவ ஸங்கர்வண ப்ரத்யும்‌ 
ஈ அநிருத்த மூர்தீஇகளில்‌ லோகஸ்ருஷ்டி. சாஸ்‌: 
தீரப்ரதானம்‌ முதலிய நான்கு பிரயோதுனங்‌ 
ர வெளிப்படுத்‌ துமவர்‌. 


சதுர்வேதலித்‌ : கான்கு வேதங்களையு மறிந்தவர்‌ 
களுக்கும்‌. தமது பெருமைக்‌ கடலில்‌ சிறிதளவே 
தெரியும்படி யிருப்புவர்‌.. 


ஏகபாத்‌ : தம்முடைய பாசங்களுள்‌ ஒரு பாகத்‌ 
இனல்‌ அவ .தரிப்பவர்‌ஃ 


ஸமாவர்த்த: இவ்வுலகில்‌ பல மூறை திரும்பித்‌: 
திரும்பி அவதாரங்கள்‌ செய்து”கொண்டிருப்‌ 
பவர்‌, 


நிவ்ருத்தாத்மா; தயையினால்‌ உலகத்தோடு. 
செர்ந்இருக்காலும்‌ இயற்கையில்‌ ஒன்றிலும்‌ 
சேராத தனித்த மனமுள்ளவர்‌;. 


துர்ஜய; ஒருவராலும்‌ வசப்படுத்தவும்‌ காண 
வும்‌ கூடாதவர்‌. 


துரதிச்ரம: தம்முடைய இருவடிகளே. உலகுக்‌ 
குப்‌ புசலாயிருப்பதனால்‌ யாரும்‌ அந்தத்‌ இரு 
வடி.களக்‌ கடக்க. முடியாதபடி யிருப்பவர்‌. 


துர்மை: ஜிதேக்‌இரியர்களல்லாதவர்கள்க்கு 
எட்டாதவர்‌. 


துர்கம: அடைவதற்கு அருமையானவர்‌. 
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துர்க: அலித்பை மூதலான மறைவுகள்‌ கோம்‌. 
டைபோலச்‌ குழ்க்‌ து: கொண்டிருப்பதனால்‌ 
(பீரவே9க்கக்‌ கூடாமலிருப்பவர்‌. 


துராவால: தம்‌ இருப்பீடம்‌ யரவர்க்கும்‌ எட்‌ 
டா.ததாக இருப்பவர்‌. 


துராரிஹா : [இது முதல்‌ 810 காமம்‌ வரை: 
பூத்தாவதாரம்‌ கூறப்படுகிறது. ] 


* கள்ள வேடத்தைக்சொண்டுபோய்பி புறம்‌ 
புக்கவாறும்‌ * என்று சொல்லப்பட்ட புத்தா. 
வதாரத்தில்‌ கெட்டவழியிற்‌ செல்லுகிறவர்‌. 
க வேதமார்க்கத்தை விடுவிப்பது. மு.சலான. 
பலவுபாயங்களினால்‌ கெடுத்தவர்‌. 


சுபாங்க; அலுரர்கள்‌ நம்பி மயங்கும்படி, 
மாயையினால்‌ அழலய உருவங்கொண்டவர்‌.. 


லோகஸாரங்க: புத்தாவதாரத்தில்‌ அஸு ரர்‌. 
கக வஞ்சிக்கத்தக்க வுபாயமறிந்தவர்‌-உல 
கத்தோர்‌ லொலக்கத்‌ தக்கதாக யுக்இகளுக்கு. 
இற்றுமையான போக மோக்ஷங்கள்‌ இரண்டு 
மார்க்கங்களையும்‌ அறிந்து உபதேரித்தவர்‌. 


ஸுதந்து: சாத்தவேஷம்‌ முதலியவற்றை ஏதிட்‌. 
இக்‌ காண்பிப்பதாகிய அஸரவுசகார வலையை. 
யாரும்‌ தாண்ட முடியாத வுறுதியுள்ள தாகும்‌. 
படி வைத்திருப்பவர்‌. 
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த்துலர்த்தக: பாப பாசங்களென்னும்‌ இற 
பூலிழைகனினுல்‌ ஸம்ஸாச மென்னுங்‌ கயிற்‌. 
ஹைப்‌ பெருகச்‌ செய்தவர்‌. 

இந்த்ரகர்மா : இக்இரன்‌ முதலிய தேவர்களின்‌ 
வேண்டுகோளுக்கிரங்க்‌ காரியஞ்‌ செய்தவர்‌. 
மஹாகர்மா : மஹத்தான காரியஞ்செய்தவர்‌. 
க்ருதகர்மா: அஸுரர்கள்‌ ஏமாந்துபோவதற்‌ 
காகவே அவர்களின்‌ நாஸ்திகாசாரங்களை,த்‌ 
காமம்‌ ஆதரித்தவர்‌. 

க்ருதாசம; அவ்வ.நுஷ்டான த்தை ஸ்திரப்படுத்‌' 
அவுதற்காகப்‌. புத்தாகமம்‌, ஜைசாகமம்‌ முத 
லிய சமய நூல்களைச்‌ செய்தவர்‌. 


உத்பவ; மோக்ஷத்தை உபதேரிப்பதாக வெளி: 
யில்‌ காண்பிப்பதனுல்‌ ஸம்ஸாசத்தைக்‌ சடம்‌. 
தவர்‌ பேரல இருப்பவர்‌. ்‌ 

ஸாந்தர: அஸுரர்களின்‌ கண்களைக்கவரும்‌ 
அழயெவுருவமூள்ளவர்‌.. 

ஸாக்த: வடிவமனோல்‌. அஸுரர்களின்‌ மனங்‌ 
களை ான்றாக மெதுப்படுத்‌துிறவர்‌, 

ஏத்தகப: புத்தாவ காரத்தில்‌ புலமையை ஈடிப்‌. 
பதற்காக வயிற்றைத்‌ தடவுவ;இினுல்‌. ரத்னம்‌ 
போல்‌ அழகாக விளங்கும்‌ காபியையுடையவர்‌, 

ஸுலோசகஃ: அழயெ எண்களை யுடையவர்‌. 


ஸஹஸ்சராமத்தில்‌ எட்டாவது நாது முத்தித்து,. 
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ஸ்ரீ வீஷ்னு லஹஸ்ரசாம வரை ர்ச்‌ 
ஒன்பதாவது நூறு. 
அர்க்க: மஹாத்மா வென்றும்‌ மிக்க தர்மிஷ்ட 
ரென்றும்‌ (பெளத்தாவதாரத்தில்‌ அசுரர்‌. 
களால்‌) துதிக்கப்பெற்றவர்‌. 


வாஜலரி: (பெளத்தாவதாரத்தில்‌) நாஸ்‌.திக 
வாதம்‌ செய்து: இம்மைக்குரிய சோ.ம்‌.நிலேயே 
சியை வீகாவித்தவர்‌. 


ச்ருங்கீ: அஹிம்மா விரதத்தைக்‌. சொள்விப்‌. 
பதற்காகக்‌ கொம்புபோல்‌ மயில்‌ சோகையைச்‌ 
கையில்‌ வைத்திருப்பவர்‌; 


இயந்த; (புத்தாவதாரத்‌இல்‌) காஸ்திச வாதத்‌ 
தைப்‌ பரப்பி. ஆஸ்திசமதம்‌ பேசுகறவர்களை 
வென்றவர்‌. 


ஸர்வவித்ஜலீ: எல்லா மறிக்தவர்களையும்‌ வெல்‌. 
துக்‌ இதமையுள்ளவர்‌. 


ளை வர்ணமிந்து புத்தாவதாரத்தில்‌ ஸர்வுசக்த. 

யுள்ளவராதலால்‌ ஸர்வத்ஞர்களையும்‌. ஐயிச்‌ 
திறமையினால்‌ எழுத்துகளும்‌ சொற்களும்‌ 
சுத்தமுள்ள உறுதியான பேச்சினால்‌ ஆஸ்திக 
வாதத்தைக்‌ கண்டிப்பவர்‌, 


அசோஷ£ப்ய: ஆழ்க த சரூத்துள்ளவராதலால்‌. 
யாராலும்‌ கலக்க முடியாதவர்‌, 


82. ஸ்ரீ வீஷ்ணு வஹஸ்ரகாம வுரை 


808. லர்லவாகீச்வரேச்வர : பேசுந்திறமை யுள்ளவர்‌. 
களெல்லாரினுள்ளும்‌ மேம்பட்டவர்‌. 


809. மஹாஹ்ரத உவல்லரக்கர்‌ புக்கழுக்தத்‌ தயரதன்‌ 
பெற்ற மரதகமணித்‌ தடம்‌ என்று ஈம்மாழ்‌. 
வாரருளிச்‌ செய்தபடியே பெரிய தடாகம்‌. 
போன்றிருப்பவர்‌. 


810 மஹாகர்த்த: புத்தாவதாரத்தில்‌ தாம்‌ செய்த 
நாஸ்திக வாதங்களீனால்‌ ஆத்மா. கெட்டுப்‌ 
போனவர்களை ரெளரவாதி ஈரகங்களென்னும்‌. 
குறிகளில்‌ விழழ்தி,து மவர்‌; 


811 மஹாபூத: மேலோர்களை அன்பராகக்‌ கொண்‌ 
டலர்‌.. 9 
842. மஹாகிதி: அந்தமஹாத்மாக்களை கீதிகண்டது. 
போல அன்புடன்‌ அ, ்‌ 


8/9. குழுத: இக்கிலவுலகத்தில்‌ வாழ்‌வ.இல்‌ மிக்க 
மலழ்ச்ி கொண்டவர்‌. 


874 குந்தரட கும்‌! என்னப்படும்‌ பாவத்தைப்‌ 
போக்குமவர்‌. 


சர்சறாகுர்தா. அழிக்கப்பட்ட பாவம்‌ திரும்பி அணு, 
காமலிருக்கும்படி போக்குமவர்‌. 

ர பர்தர்ய: தாபத்ரயத்தைப்‌ போக்கும்‌ விஷயத்‌, 
இல்‌ மேகமாயிருப்பவர்‌. [அ டியார்களைக்‌ 
குளிரச்‌ செய்பவர்‌... 
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478. 


419. 
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827 
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828 
824 


425 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை: ப்‌] 


பவ: தாமே பக்தர்களிடம்‌ செல்பவர்‌. 


அரில: பக்தர்களை யதுக்ரஹிப்பதில்‌ தம்மைத்‌ 
தோண்டுிவர்‌ வேண்டாதவர்‌. 


அம்ருதா பக்தர்களுக்குத்‌ தமது திருக்குணங்‌ 
சுளாகிற அமுதத்தை யூட்டுறைவர்‌. 


அம்ருதவபு... அமூதம்போல்‌ இனிய திருமேனியை: 
யுடையவர்‌. 


ஸர்வற்கு: முற்று மூணர்ந்தவர்‌. 


ஸர்வதோமுக: பக்தர்கள்‌ தம்மை யடைவதற்கு 

இன்னதுதான்‌ வழியென்று ஒரு நியம மின்‌ 
நிக்சே எந்த வழியையும்‌ வியாஜமாகக்‌. 
கொண்டு அடையக்கூடியவர்‌. 


லாப? எனிமைக்‌ குணமுள்ளவர்‌.. 


ஸுவ்ரத: * ஸக்ரூதேவப்ரபந்நாய,..ஏதத்‌ வர 
தம்‌மம* என்பது முதலியவந்தில்‌ செரிவிக்‌ 
கப்பட்ட [சரணாகதர்கக்‌. யொருகாலும்‌ கை 
வீடாமை யாற றந்த விரதமுடையவர்‌. 


வித்த: பக்தர்களுக்கு இனி ஸரஇக்சவேண்டா 
மல்‌'ஏற்கென்வே ஸித்தராகவுள்ளவர்‌. 


(இதுவரையில்‌ கேராசவுள்ள அவ தாரங்களைத்‌ 


தெரிவிக்கும்‌ இருகாமங்கள்‌ ஓதப்பட்டன ; இனி தமது. 
அதுப்பிரவேசத்தினல்‌ அறப்புற்றவர்கள்‌. மூலமாக 


94 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம.வுரை 


லோகரவுணம்‌ செய்தபடியைத்‌ தெரிவிக்கும்‌. திர்‌ 
காமங்கள்‌ ஓதப்படுின்‌ றன.) 


8206. 


42 


828. 


429. 


சத்ருஜித்சத்ருதாபஈ : தமது இவ்ய சக்தியினால்‌. 
பூரிக்கப்பட்டுப்‌ பசைவர்களை வென்‌.றவர்களா 
இய ககுத்ஸ்தர்‌ மூகலியோர்களைக்‌ கொண்டு. 
பகைவரை வருத்து றவர்‌. 


ந்யக்ரோதோதும்பர: [நயக்‌ ரோ 2-உத்‌-௮ம்‌ 
என்று பிரிவு காணவேணும்‌: ௨௧ ௮ம்‌ 
பர உகதும்பர2. என்றானது. ஆர்ஷஸந்‌தி.ரீ 
சழ நின்று வணங்கக்‌ கை கூப்புகிறவர்கள்‌ 
தங்களை ரோக்டு அநுக்ரறிக்கும்ப்‌, 
தடுத்து கிறுத்தப்படுசிறவராகவும்‌, உயர்ந்து 
பரமபதத்தை யடைக்தவராசவுமிருப்பவர்‌. 


(இனி தமது அங்கத்தினராக அந்தத்‌ தேவர்‌ 
களைக்‌ கொண்டு உலகத்தை ஈடத்தவுது கூறப்‌ 
'படுகற5).. , 


அச்வத்த? - இன்றிருப்பது காணயிராது! என்‌: 

னும்படி, அடீத்யமான பதங்கள்‌ பெற்றி இம்‌ 
ரன்‌ ஸுசர்யன்‌. முதலியவர்களுள்‌ அதுப்ர 
வெத்து, எல்லாவற்றையும்‌. ஈடத்துவறவர்‌.. 
அச்வ ஸ்த என்று பகுப்பத.. 


சாணூராக்த்ர கிஷகதக: தேவர்களுக்கும்‌ உலகங்‌ 
களுக்கும்‌ விரோதியான சாணுரனெனப்படும்‌ 
அக்திரனாமயை மல்லள புயடத்தவர்‌. ்‌ 


ல 


ப 


சி30 


887 


892. 


24 


884 
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ட்ப 


தி99. 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம வுரை ரீச்‌ 
ஸஹஸ்ரார்ச்சி:. எண்ணிறந்த ரணங்களை 
யுடையவர்‌. 
ஸப்தஜிஹ்வ: கானி ஈராளி மூதலான எழு காக்‌. 
குக்களை யுடைய அக்கியின்‌ வடிவானவர்‌. 
ஸப்தைதா : ஒளபானனம்‌ முதலிய எழு வகை: 
வை(இக கிரியைகளினால்‌ ஆராதிக்கப்படுபவர்‌,, 


ஸப்தவாஹந௩: காயத்ரி முதலிய ஏழு சந்தஸ்‌. 
எருக்க. ஏழு கு.திரைகளாகவுடையு ஸூர்‌. 
யனை ஈடத்துறெவர்‌. 

அமர்த்தி: பஞ்ச பூதமயமான ரூபத்தைக்‌ சாட்‌ 
லும்‌ வேறுபட்ட அப்ராக்ருக திவ்ய மங்கள. 
விக்ரஹ முடையவர்‌.. 


அரக: கருமங்களுக்கு வசப்பட்ட ஜீவாத்மாக்‌ 
களக்‌ காட்டிலும்‌ விலகஷணரானவர்‌; 

அசிந்தய: எப்படிப்பட்ட உயர்த்த வஸ்துக்‌ 
கரயும்‌ தமக்கு உவமையாக நினைக்கவும்‌ தகா. 
தவர்‌. 

பயக்ருத்‌: தமீது கட்டகாயைக்‌ கடந்தவர்‌ 
களுக்கு அச்சத்தை யுண்டாக்குபவர்‌, 

பயநாசந:.. தமது கட்டளையில்‌: நிற்பவர்களுக்கு. 
அச்சத்தை யொழிப்பவர்‌. [இனி அணிமா 
முதலிய அஷ்டைச்வரியங்கள்‌ கூறப்படு 
இன்றன. 

அணு: மிகச்‌ சிறிதான ஹ்ருதயாகாசத்திலுள்‌. 
டங்‌? அதிலும்‌ சிதியனான இீவாத்மாவினுள்‌. 


88 


840. 


சச 


842. 


42 


84ம்‌ 


மிச்ச 


ஸ்ரீவிஷ்ணு னஜஸ்ரகாம வரை 


ளும்‌ பிரவேசிக்கும்‌. இறமையிஷல்‌ அணி மா 
வெள்னும்‌ ஐச்வர்யம்‌ பெத்தவராதலால்‌ மிக 
துண்ணர்யவர்‌. 


ப்ருஹத்‌: மஹிமா என்னும்‌ ஐச்வர்ய முள்ள 
வர்‌. 


க்ரச: லமொ என்னும்‌ ஐச்வர்ய மூள்ளவர்‌; 
(பஞ்சினும்‌. காற்றினும்‌ மிக லேசாயிருப்‌ 
பவர்‌;), 


ஸ்தூல; பருத்திருப்பலர்‌. (ஐரிடத்திலிருந்தே. 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ நேரில்‌ தொடத்தருச்‌ 
தவர்‌. இதனால்‌ பீராப்தியென்னு மைசிவரியம்‌ 
சொல்லிற்று.) 


குணப்ருத்‌: தம்‌ ஸங்கல்பத்தினல்‌. எல்லா கில்‌! 

மைகளிலுமிருக்கும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ 
தமது குணம்‌ போலத்‌ தம்மிடம்‌ வைத்துத்‌. 
தாங்குமறவர்‌. (இதனால்‌ எல்லாம்‌. உட்பட்‌. 
டிரூப்பதால ஈடித்வமென்னும்‌ இச்வர்யம்‌ 
சொல்லிற்று.) 


நிர்குண: பீராக்ருத: குணங்களோன்றும்‌. தம்‌. 
மிடம்‌ பற்ருமலிருப்பவர்‌. (இதனால்‌ ஒன்றுக்கு 
முட்படாமலிருக்கும்‌ வசித்வமென்னும்‌ ஐச்வர்‌. 
யம்‌ சொல்லிற்று.) 


மஹாக்‌: எல்லாவற்றிலும்‌ மிகச்‌ இறந்தவர்‌. 
(இதல்‌ கீகத்தவெல்லாம்‌ தடைபடாமலி. 


சிச்தீ 


சிக 


850. 


851 


858 


858 


85ச 


ஸ்ரீவஷ்ணுளஹஸ்ரகாமவுரை 87 
ருப்பதாயை ப்ராகாம்ய மென்னும்‌ ஐச்வர்மம்‌ 
சொல்லிற்று.) 

அத்ருத: இப்படிப்பட்ட விச்வரூபமாயிருக்‌ 
கும்‌ மேன்மையினால்‌ ஒன்றிலும்‌ கட்டுப்படா. 
"இருப்பவர்‌. 

ஸ்வத்ருத;: தம்மாலேயே தாம்‌. தரங்கப்படுெ. 
வர்‌. 


ஸ்வால்ய: எப்போதும்‌ சறர்ததான இருப்பை. 
யுடையவர்‌. 


ப்ராக்‌ வம்ச: ஆதிகாலம்‌ தொடங்க நித்ய வஸ்‌. 
துச்சளாயுள்ளவைகளுக்கும்‌ கீத்பாதாரமாக 
இருப்பவர்‌. 
'வம்ச வர்த்தக உ வம்சமெனப்படும்‌. நித்யஸ-ரி. 
வர்க்கத்தை மேன்மேலும்‌ மகிழச்செய்பவர்‌. 
பாரப்ருத்‌: சேதகர்களின்‌ யோக க்ஷமறிர்வா 
ஹப்‌ பொறுப்பைத்‌ தாங்குபவர்‌. 

சுதித: ஸகல கல்யரண குணபரிபூர்ணராக ஸகல. 
சாஸ்த்ரங்களீலும்‌ சொல்லப்பட்டவர்‌.. 

போக: அகடிதகடகாலாமர்த்தியமாகற. பீர்‌ 
பாவம்‌ பொருந்தியவர்‌. 

மோச்ச: ஸகக ஸதந்த௩ாதி யோடிகளின்‌ 
யோகத்தை நிறைவேற்றுவர்‌. 
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ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம்‌ வரை: 
ஸர்வகாமத: யோகங்களில்‌ தவதினவர்களுக்‌ 
கும்‌ அணிமா முதலான ஐச்வரியங்களை யோகத்‌: 
தின்‌ பலனாகக்‌ கொடுப்பவர்‌. 


ஆச்ரம? சரமங்ககர ஆற்றுகறவர்‌. 


ச்ரமணட முன்‌ ஜன்மத்தில்‌ தொட்ட யோகத்‌ 
தைமறு ஜன்மத்தில்‌ எனிதாக அப்யளிக்கும்‌ 
படி செய்பவர்‌. 

க்ஷம்‌; யோகப்ரஷ்டர்களும்‌ தம்மை சயானஞ்‌: 
செய்யத்‌ தொடங்கனவுடன்‌ அவர்களை முக்‌ 
தராம்படி செய்யவல்லவர்‌.. 


லாபர்ண; ஸம்ஸாரக்‌ கடலின்‌ கரை சேர்ப்‌. 
பவர்‌. ட்‌ 


வாயுவாஹ௩: ழே விழுக்தவர்களையும்‌ மேலே 
மரக்கி வீடுகறவர்‌. 


தநுர்த்தர: சார்ங்க மென்னும்வீல்லாண்டான்‌. 


தநுர்வேத: வீல்‌ வித்தைக்குத்‌ தாமே ப்ரவர்த்‌. 
தகர்‌, 


தண்ட: அரசர்கள்‌ நூலமாக தண்டனேயைச்‌ 
செலுத்துபவர்‌. 


தமயிதா:. தாமே கேராசவும்‌ ரர£வணன்‌ போல்‌. 
வாரைத்‌ தண்டிப்பவர்‌. 


அதம: தாம்‌யாராலும்‌ அடக்கப்படாதவர்‌. 


806 


867. 


868. 


869. 


8728. 
74 


சரக 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை: 89. 
அபராஜித: தமது கட்டகா எவ்விடத்திலும்‌ 
எக்காலத்திலும்‌ எதனாலும்‌ தடைப்டாதவர்‌. 


ஸர்வஹை : தேவர்கள்‌ மூதலான எல்லாரையும்‌ 
தாமே தாங்குபவர்‌. 


நியந்தா: பல தேவதைகளிடம்‌ பக்‌.இ வைத்‌ 
இருக்கின்ற பலரையும்‌ அவரவர்‌ விருப்பப்படி. 
தாமே ஈடத்துகிறவர்‌. 


நியம: தேவதாக்தரங்கள்‌ மூலமாகவும்‌ அவர 
வர்களுக்குப்‌ பலன்களைத்‌ தாமே கொடுப்பவர்‌, 

யம: தேவர்களுக்கும்‌ ௮ இகாரங்‌ கொடுத்து. 
கடத்தவவர்‌. 

ஸத்வவார்‌: சுத்தளத்வ குண த்த யடைந்‌ 
இருப்பவர்‌, 

ஸாத்விக; ஸத்வகுணத்தின்‌ பலன்களை யளிக்க 
வல்லவர்‌. [தரர்‌ மம்‌. மானம்‌, வைராக்யம்‌ 
இவை எத்வகுணத்தின்‌ பலன்கள்‌. 


ஸத்ய: ஸத்தியத்தில்‌ நிலபெற்றவர்‌. 
ஸத்யதர்ம பராயண : ஸாத்விகர்களால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ தருமங்களை அன்போடு ஏற்றுக்கொள்‌. 


பவர்‌. 


அபிப்ராய... ஸாத்விசர்களால்‌ தரமே பரம்பர 
'யோஜுஈமாக நிளைக்கப்படுபவர்‌.. 


90. 
86 


877 


878 


8749 


880. 


887 


882. 


889. 


(884. 


ஸ்ரீ லீஷ்ணு ஹைஸ்ரகாம வுரை 


ப்ரியார்ஹ : ப்ரியர்களான ஞானிகளை அதுக்ற 
ஹிப்பதுற்கு உரியவர்‌. 


அர்ஹ. ஞானிகளுக்குத்‌ தாம்‌ ஒருவரே தகுதி. 
யாயிருப்பவர்‌.. 

ப்ரியக்குத்‌: இதர பலன்களை விரும்புமவர்களும்‌, 
முடிவில்‌ தம்மையே விரும்பும்படி செய்பவர்‌. 


ப்ரீதிவர்த்த: பக்தர்களின்‌ பக்தியை அதிகப்‌. 
படுத்‌ துவர்‌. 

விஹாயலகதி: பக்தர்களின்‌ பரமபத பராம்‌ 
இக்கும்‌ தாமே உபாயமாயிருப்பவர்‌. 


ஜ்யோதி: அர்ச்சிரா இ மார்க்கத்தில்‌ தாமே 
முதற்படியான ஓளியாயிருப்பவர்‌.. 


ஸுருசி: அர்ச்சிராஇ மார்க்கத்தில்‌ இரண்டா 
வதுபடியான பகலாகவும்‌ தாமே யிருப்பவர்‌; 


ஹுதயுக்விபு: அமிரு தமாகப்‌ பரிணமிக்கும்‌. 
ஹோம இரவியங்களை புஜிக்கன்‌.ற சந்திரன்‌ 
வளர்வதாகிய வளர்பிறையாயிருப்பவர்‌ 
ரீசுக்லபக்ஷம்‌ அர்ச்சரா.இி மார்க்கத்தில்‌ மூன்‌: 
மும்படி.] 

ரவி: ஸுரியன்‌ மேலேறிப்‌ பிரகாசிப்பதனால்‌. 
இறந்ததாகச்‌. சொல்லப்பட. உத்தராயண 
மாக இருப்பவர்‌. [உத்தராயணம்‌ அர்ச்சிராத. 
மார்க்கத்தில்‌ கான்காம்படி..] 


885 


880 


888 


889 


890 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை ர்‌ 


'விரோசந: உத்தராயணம்‌ தளிளாயனம்‌ என்‌: 
க.ற இரண்டு மார்க்கங்களினுல்‌ சதம்‌ சென்று 
ஸாசர்யன்‌. பீரகாசிக்க கின்ற ஸர்வத்ஸரமாக 
இருப்பவர்‌... [இது அர்ச்சிராஇ மார்க்கத்தில்‌ 
ஜுக்காம்படி.. 


ஸூர்ய: வாயு ஸஞ்சரிப்புகற்டமான. வாயு 
லோகமாக வுள்ளவர்‌. [வாயு அர்ச்சிராஜி 
மார்க்கத்தில்‌ ஆறும்படி..] 


ஸவிதா: ஸூர்யனால்‌ மழையையும்‌. அதனுல்‌' 
பயிர்‌ முதலியவற்றையும்‌ உண்டாக்குகிறவர்‌, 
ரீஸமர்யள்‌. அர்ச்சிராதி மார்க்கத்தில்‌ ஏழா. 
வது படி, 
ரலிலோசந௩: ஸுர்யனால்‌ சந்திரனையும்‌ மின்னல்‌: 
யும்‌ வருணனையும்‌ விளங்கச்‌. செய்பவர்‌: 
ரீலு ய ரணங்கள்‌ பிரவேிப்பு,தனாலே' 
தான்‌ சந்திரன்‌ முதலானவர்கள்‌ பிரகாசிப்பது, 
இதனால்‌, அர்ச்சிராதி மார்க்கத்தில்‌ 8, 9, 70- 
வது படிகனாலய சந்திரன்‌ மின்னல்‌ வருணன்‌: 
இவர்கள்‌ கூறப்பட்டார்கள்‌.] 


அநந்த ஹதபுக்‌ போக்தா: அளவற்ற (2 ஹரி 
யுள்ள இந்திரனையும்‌ பிரமனையும்‌ வைத்திருப்‌ 
பவர்‌. /அர்ச்சிராதி மார்க்கத்தில்‌ இந்திரன்‌. 
பதினோராவது படியாகவும்‌ பிரமன்‌ பன்னி 
ரண்டாவது படியாகவும்‌ கூறப்பட்டவர்கள்‌.]. 


ஸாகத: அமானவனென்னும்‌ திவ்ய புருஷன்‌. 
தொடுவதனால்‌ ஸம்ஸாரமும்‌ ஸம்ஸார வாஸனை. 


32. 


91 


கி02 


சிரச 


804. 


80௪ 


(896. 


கிறி 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஹஸ்ரகாம வரை: 


களும்‌ சேஷமின்றி அகன்ற பிறகு தம்மை 
அடைவுதாகிய ஸுக .த்தைக்‌ கொடுப்பவர்‌ 
(இந்த அமானவன்‌ அர்ச்சிராஇி மார்க்கத்தில்‌ 
அடுத்த பதின்மூன்றும்படி..) 

நைகத: எண்ணிறக்க. பூமாலகள்‌ அஞ்சனங்‌. 
கள்‌ பிதாம்பரங்கள்‌. முதலிய பீ. ஹ்மாலஸ்‌. 
கரரங்ககாக்‌ கொடுக்கும்‌ அப்ஸரன்ளாக்கள்‌. 
இந்த முக்‌ தனை யெதிர்கொண்டழைத்துத்‌ 
தம்மிடம்‌ சேர்க்கும்படி செய்பவர்‌. 


அகர: இப்படி வந்தடைந்த மூக்கர்கள்‌ அனு, 
பலித்து மகிழும்படி பர்யங்க வி.த்தையிம்‌ 
சொன்னது. போல எல்லா ஐச்வர்யங்களுல்‌. 
நிறம்பி மிசவின்பமாக எஇரில்‌ விளங்குமவர்‌. 

அரிர்விண்ண: இப்படி சேதான்‌ முக்தியடைந்த 
பின்பு தாம்‌ கவலை இர்க்இருப்பவர்‌.. 

ஸதாமர்கி; எக்காலமும்‌ தமக்கு முக்தன்‌ செய்‌: 
யும்‌ கைங்கரியங்களை ஏற்றுக்‌. கொண்டிருப்‌ 
பவர்‌. 

லோகாதிஷ்டாநம்‌ : மேலுலகங்களுக்‌. கெல்லாம்‌. 
ஆதாரமாயிருப்பவர்‌.. 

அத்புத: காணுதது கண்டதபோல்‌ ஆச்சரியப்‌ 
படத்‌ தருக்தவர்‌. /அத்புதம்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. 

ஸாத்‌: முக்‌ தர்கள்‌ பங்கு போட்டுக்‌ 
கொண்டு அனுபவிக்கப்படுவறெவர்‌, 


ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம்‌ வரை. பி 

898. ஸநாதநதம? எக்காலமும்‌ இருப்பவராயினும்‌ 
அப்பொழுதைக்கப்பொழுத ஆராவமுதாசு 
அனுபலிக்கத்தக்கவர்‌.. 

899. சுபில: மின்னலின்‌. நடவில்‌. விளங்கும்‌ காள: 
மேகம்‌ பேரல நித்ய விபூதியின்‌ ஈடுவில்‌ விளங்கு: 
பவர்‌. 

909 சுபிரவ்யய: (அவ்யய:) சபி: மாறு தலொன்று! 
மில்லாத நீத்பளாகத்தைக்‌ காப்பாற்‌ நிழ்யனு: 
பவிப்பவர்‌.. 


ஸஹஸ்ரராமுத்தில்‌ ஒன்பதாவது நூறு முற்றிற்று, 


பத்தாவது நூறு 
974. ஸ்வல்தித: மஹாமங்களத்தைக்‌ கொடுப்பவர்‌; 


902 தம்மைக்‌ குணங்களோடுகூட 
அதுபவிக்கும்படியாக முக்தர்களுக்கு. ஆரர்‌ 
வாதம்‌ செய்பவர்‌. 


903. ஸ்வஸ்தி: தாமேமங்கள மூர்த்தியாயிரூப்பவர்‌! 
நிர ஸ்வஸ்திபுக்‌;: எல்லா மங்களங்களையும்‌ அழியா 
மல்‌ காப்பவர்‌. 


905 ல்வஸ்திதகிண:. தன்‌ அடியார்களுக்குத்‌ 
தமக்கு சைங்கரியம்‌ செய்யத்‌ தகுதியாம்‌ திவ்ய 


மிக்‌. 


9068. 


30: 


80௪. 


302. 


ப்பி 


9/1 
812 


19 


ரம்‌ 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹைஸ்ரகாம வரை 


சரீ.2.ம்‌ சக்தி முதலிய பல சன்மைகறையும்‌ 
குஷியாக அளிப்பவர்‌. 


அரெளத்ர: கல்யாண குணக்‌ குளிர்ச்சியினால்‌. 
ஸெளமம்யரசக இருப்பவர்‌, 


குண்டலி: குண்டலம்‌ முதலிய இவ்ய பூஷ்ணாங்‌, 
களை எக்காலமும்‌ அணிந்‌ இருப்பவர்‌, 


சக்ர: இருவாபமி முதலிய தில்யாயுதங்களைத்‌ 
தரிப்பவர்‌.. 


விக்ரம; இறந்த. இல்யசேஷ்டி தங்களை. புடை 
யவர்‌, 


ஊர்திதசாரை : சிலை நின்ற கட்டளையை யுடை 
யவர்‌. 


சம்தாதிக: வேதவரக்குகளுக்கும்‌ எட்டாதவர்‌, 


சப்தஹை: (இது முதல்‌ 245-ஆம்‌. இருராமம்‌ 
வரை. கஜேந்திர மோக்ஷ£பவம்‌.) கஜேர்‌ி. 
ராழ்வான்‌ முதலையின்‌ வாயிலகப்பட்டு மூலமே. 
யென்று கதறின சொல்ல வருத்தத்தோடு, 
கேட்டவர்‌. 


சிசிர: சஜேக்திரனது ஆர்த்தகாதம்‌ கேட்ட. 
வுடனே விரைந்து சென்றவர்‌; 

சர்வரீகர: அப்போது கஜேந்திர ரகஷூணத்திற்‌ 
காகப்‌ பஞ்சாயுதங்ககாயும்‌ கையில்‌ கொண்ட 
வம்‌. 


975 
பப்‌ 


917 
டிரச 


919. 


மித 
பப்பி 


9229. 


925. 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு எஹஸ்ரகாம வுரை: 95 
அக்குரட மிகுந்த ஈர கெஞ்சு உள்ளவர்‌. 
பேசல: கஜேந்திரனைக்‌. காப்பாற்றுவதிதுண்‌: 
டான வேகத்தில்‌ மால்களும்‌ ஆடையாபரணங்‌ 
களும்‌ கலைக்இிருப்பதே ஓர்‌ அழிய நிலையாக 
இருக்கப்‌ பெற்தவர்‌. 


த௲; கஜெர்திரனைல்‌ காக்க விரைவாக வர்‌ 
இருப்பவர்‌. 


தக்ஷிண: இன்சொற்களினால்‌. கஜேந்திரளைத்‌ 
தெற்றி அன்பு பராட்டினவர்‌. 


ஆமிணும்வர: பொ.றுமையார்களில்‌ சலைவர்‌.. 


வித்வத்தம: கஜேர்‌இரனது உட்கருத்தை 
அறியவல்லவர்‌.. 


வீதபய: கஜேர்இிரன து பயத்தைக்‌ கெடுத்தவர்‌. 

புண்யச்ரவணகீர்த்தந : கஜேந்திரமோக்ு கதை 
யைக்‌ கேட்பதனலும்‌ சொல்வதனாலும்‌ பக்தர்‌ 
புனீதராம்படி யிருப்பவ. 

உத்தாரண: கஜேக்திரகக்‌ கரையேற்றினவர்‌; 


துஞ்க்ருதிஹா; கஜேத்திரனுக்குத்‌. திங்குசெய்த: 
'பாவீயாஅிய முதலையைக்‌ கொன்றவர்‌. 


புண்ட; ஈம்‌ போன்றவர்களின்‌ பாவங்களையும்‌ 
விலக்குபவர்‌. 
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ஸ்ரீ வீஷ்ணு எஹஸ்ரகாம வுரை 
துஸ்வைப்க நாச௩: கெட்ட கனவுகளின்‌: பலன்‌. 
விளயாதபடி தடுப்பவர்‌. கஜேந்திர மோக்ஷ 
கதாச்ரவணத்‌இற்கு இது, பலனாகச்‌. சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கு. 
வீரஹா.... கஜேர்‌இரனுக்கு விரோதியான மிருத்‌ 
யுவைத்‌ தடுத்தவர்‌. 


ரகண-. கஜேக்திரகளக்‌ காப்பா.ற்றினவர்‌. 


ஸந்த: தம்மையடு தீ.தவர்‌ களுக்குத்‌ குறம்‌ 
உள௱ராயிருப்பவர்‌. 

தீவர? கஜெர்இரனைப்‌. பிடித்த -முதலையையும்‌. 
சாப மோ க்ஷம்‌ பெறுவித்தவர்‌. (ஜீவனம்‌. 
என்றும்‌ பாடமுண்டு.) 

பர்யவஸ்தித: அன்பினால்‌ கஜேர்திரனைச்‌ சுந்றி 
நின்றவர்‌. 

அரந்தருப: பக்தர்களைக்‌ காத்தருள. எண்‌: 
ணிறக்த வடிவுகளைக்‌ கொள்பவர்‌. 


அகந்தஞி: அளவற்ற செல்வங்களை ஆச்ரிதர்‌. 
களுக்காக வைத்திருப்பவர்‌. 

'ஜிதமக்யு : கோபத்தை வேன்றவர்‌. [வேண்டிய 
போது கோபத்தை வரவழைத்துக்‌ கொள்ள” 
வல்லவரென்றபடி-. 

பயப்ஹ: அடியார்களின்‌ அச்சத்தை அகற்று! 
பவர்‌. 


ஸ்ரீ. வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வரை: 97. 
சதுரச்ர: பக்தர்களின்‌ காரியங்களைப்‌ பழுதில்‌. 
லாமல்‌ செய்யவல்லவர்‌. 
குமீராத்மா: பீரமன்‌ மூதலிய தேவர்களும்‌ ஆழங்‌. 
கண்டறிய முடியாத ஸ்வரூபமுள்ளவர்‌. 


விதிச: துதிப்பவர்களின்‌ தோரத்திரங்களுக்கு 
எம்டாதவர்‌. 

வ்யாதிச: அவரவர்‌ விரும்பும்‌ பல பலன்களை: 
யும்‌ அளிப்பவர்‌. 


திச: பீரமன்‌ முதலிய தேவர்களை அவரவர்‌ 
களது காரியங்களில்‌ நிய மிப்பவர்‌: 


அநாதி: பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களாலும்‌. 
ஸ்வாமியாக அறியப்படாதவர்‌, 

பூர்ப்புவ : அடிமையறிவினால்‌. கடைத்தேறின. 
பக்தனுக்குத்‌ தாமே இடமாயிருப்பவர்‌. 
லக்மி: அடியார்களுக்கு எல்லா வகையான; 
'செல்வமூம்‌ தாமேயாயிருப்பவர்‌. 

ஸுலீரட பக்தர்களின்‌ ஆபத்துக்களைப்‌ பரிஹ 
ரிக்கவல்ல சிறந்த சக்தியுள்ளவர்‌. 

ருசிராங்கத: தமது அழகிய இருமேனியை 
யனுபவிக்கும்படி  கஜேக்திராழ்வானுக்குக்‌. 

. கொடுத்தவர்‌. ்‌ 


ஜரா: ஆத்மாக்களுக்குக்‌ கரண களேபர்‌ 
ககாக்‌ கொடுத்து ஜநிக்கும்படி! செய்பவர்‌, 


88. 
947 


மிச8. 


049. 


950. 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹுஸ்ரகாம்‌ வரை: 


ஜுஜங்மாதி : ஜனங்களின்‌ பிறப்புக்குத்‌. சாமே. 
பலனாயிருப்பவர்‌. [.தம்மை யறுபவிப்பதற்கா 
கவே ஜனங்களைப்‌ பீறப்பிக்குமவசென்‌றபடி.. 
பீம: தம்மை. பழுபவியாதவர்களுக்கு; கர்ப்ப! 
வாளம்‌ கரகம்‌ முதலிய அன்பங்களையும்‌ தந்து: 
அச்சமூறு த்‌. துறவர்‌.. 


மீமபராக்ரம: ஹிரண்யசாவணா இகளுக்கு 
பயங்கரமான பராக்ரமத்தை யுடையவர்‌. 


ஆதாரநிலய: உலகுக்கு ஆதார பூதர்சளான 
ப்ரஹ்லாதலிபிவுணா இகளுக்குத்‌ தாம்‌ ஆசார: 
மாயிருப்பவர்‌. 


தாதா: உபதேசங்களாலும்‌ அனுஷ்டான ங்‌ 
களாலும்‌ உலகத்தைத்‌ தாங்குபவர்‌. 

புழ்பஹால: புஷ்பத்‌இன்‌ மலர்ச்சி போன்ற. 
'லெளகுமார்ய முடையவர்‌; 

ப்ரஜாகர: இரவும்‌ பகலும்‌ ஆச்ரித ரஷணத்தில்‌. 


ஜாகரூகராக ரீகண்ணுறள்‌ காதவராக] இருப்‌ 
பவர்‌, 


ஊர்த்வ: எல்லாவற்றிலும்‌ உயர்ந்தவர்‌. 
லத்பதாசார : தமக்கு. அடிமை செல்வுதாடது 
ஈன்மார்க்கத்‌இல்‌ அன்பர்களை கடத்துபவர்‌.. 


ப்ராணத: விஷயாந்தரப்‌ பற்றினால்‌ ஆத்மநாச. 
மடைந்தவர்களுக்கு ஆத்மோஜ்ஜீவனம்‌ செய்‌: 
விப்பலர்‌.. 
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ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாக கரை 99: 
ப்ரணவ : ஓங்காரஸ்வருபியானவர்‌. 


பண்ட தாம்‌ சேவு, மிதர்‌ சேவு: பூதர்‌ என்ற. 
முறையை மாருடுவதும்‌ செய்பவர்‌. [பக்தர்‌ 
களக்குத்‌ தாம்‌ அடிமைப்பட்டி ரப்பர்‌. 

ப்ரமாணம்‌: தத்வார்‌.த்தங்களை ஈன்கு' அறிலிப்‌ 
யவர்‌, 

ப்ராணநிலய: எல்லா ஆத்மாக்களும்‌ தம்மிடம்‌ 
அடங்கும்படி. யிருப்பவர்‌, 

ப்ராணத்குத்‌: ஜிவராரி களத்‌ தாப்போலப்‌ 
போவிப்பவர்‌: 


ப்ராணஜீவ௩: ஆத்மாக்களுக்குத்‌ தாமே உண 
வாயிருந்து பிழைப்பலர்‌, 


தத்வம்‌: பிரபஞ்சத்தில்‌ தாமே ஸாராம்சமாக, 
இருப்பவர்‌, 

தத்வலித்‌: தமது: உண்மையைத்‌ தாமே அறிர்‌ 
இருப்பவர்‌, 

ஏகாத்மா: சாமொருவரே சேவியாயிருப்பலர்‌.. 

ஜந்மம்ருத்புதராதிக: பிறப்பிறப்பு மூப்புகளைக்‌ 
கடந்தவர்‌. 

பூர்ப்புவஸ்வஸ்தரு: மூவுல கங்களிலுமூள்ள 


பிராணிகளுக்குத்‌ தாமே விருக்ஷம்‌ போன்று: 
தாரகமாயிருப்பவர்‌,, 


ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஹைஸ்ரகாம வுரை. 

தார: ஸம்ஸாரக்‌ கடலைத்‌ தாண்டுவிப்பவர்‌; 

லலிதா : எல்லாவற்றையும்‌ தாமே உண்டாக்கு. 
கறவர்‌. 

ப்ரபிதாமஹ : பிரமனுக்கும்‌ தந்தையாகவுள்ள 
வர்‌. 

யத்ர: யஜ்ரம்செய்ய சக்தியற்றவர்களுக்குத்‌. 
தாமே யஜ்ஞமாக இருப்பவர்‌, 


யற்ரூபதி: தம்‌ ஆராதனத்திற்குப்‌ பலனையளிப்‌ 
பவர்‌. 


மற்வா: யாகம்‌ செய்பவரும்‌ தாமேயாக இருப்‌ 
பவர்‌. 

யத்ஞாங்க:. பிறர்‌ செய்யும்‌ யாகங்களெல்லாம்‌ 
தாம்‌ செய்யும்‌. யாகத்தற்குக்‌ ஒழ்ப்பட்டதாம்‌ 
படி செய்பவர்‌. 

மத்ரவாஹ௩2: யத்ஞங்களை நிரவதறிப்பவர்‌. 

யத்ஞப்ருத்‌: யத்ஞங்களில்‌ குறை, நேர்ந்தாலும்‌ 
தாமே அதை நிரம்பச்‌ செய்பவர்‌. 


யத்ஞூக்ருத்‌: உலகங்களின்‌ கன்மைக்காக றி 
யில்‌ யஜ்ஞங்களையும்‌ படைத்தவர்‌. 


யத்ஞீ: எல்லா யஜ்ஞங்களாலும்‌ சாமே ஆரா 
'இக்கப்‌ படுபவர்‌. | 


யஜ்ரூபுக்‌: யத்ஞங்களுக்கு நேரும்‌ இடையூறு. 
களை யகற்றிக்‌ காப்பவர்‌; 
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ஸ்ரீ வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம வுரை 107 
யந்குலாதக: யஜ்ஞங்களின்‌ வழியாகத்‌ கம்மை! 
யடையும்படி. கிற்பவர்‌. 


ய்ஞாந்தக்குத்‌: யாகத்தின்‌ பலனான தத்துவ 
ஞானத்தை யுண்டாக்குமவர்‌. 


யஜ்ருகுஹ்யம்‌: யாகத்‌.இன்‌ ரஹஸ்யமாயிருப்‌ 
பவர்‌. 

அக்கம்‌: அன்னம்போல்‌ பக்தர்களால்‌ அனு: 
பவிக்கப்‌ படுவர்‌; 


அந்நாத: தம்மை யதுபலிப்பவர்களைச்‌ தாமும்‌ 
போக்யமாக அ நுபவிப்பவர்‌. 


ஆத்மயோறி: பாலுடன்‌ சர்க்களையைச்‌ சேர்ப்‌ 
பது போல்‌ இப்படித்‌ கம்மை யனுபலிப்பவர்‌ 
களைத்‌ தம்மிடம்‌ சேர்ப்பிப்பவர்‌. 

ஸ்வயம்ஜாத: ஒருவஞுடைய பிரார்த்தளையும்‌. 
காரணமாக வல்லாமல்‌ தாமே தமது எங்கல்‌ 
பத்தினால்‌ அவதரிப்பவர்‌. 

வைகா௩! அவதரித்து அடியார்களின்‌ ஸம்‌: 
ஸர துக்கங்களைக்‌ கல்லியெடுப்பவர்‌. 


ஸாமகாயக: முக்தர்கள்‌ தம்மையதுபவித்து' 
ஸாமகானம்‌ செய்ய நிற்பவர்‌, 

தேவகி தேவலயின்‌ புத்திரராகத்‌: 
டீதான்‌ நியவர்‌. 


ஸ்ரஷ்டா: உலகங்களைப்‌ படைப்பலர்‌. 
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7000 ஸர்வ பாஹரணாவுத: எல்லாத்‌. தன்பங்களையும்‌ 


ஸ்ரீ வீஷ்ணுஸஹஸ்ரகாம வரை 

சஷதீச: அவதாரங்களினுல்‌ மண்ணின்பாரத்க! 
நீக்குவ,சனால்‌ பூமிக்கு ஈச்வர்‌.. 

பாயநாசக: அவதார செஷ்டிதங்களை யனுப௨ 


'பவர்களின்‌ பாவங்களைத்‌ தொலைப்பவர்‌, 


சங்கப்ருத்‌ : பாஞ்சசன்னியத்தைத்‌ தம.து, இருப்‌ 
பவளச்‌ செவ்வாயின்‌ அமுகுத்தினல்‌ போஷிம்‌ 
பவர்‌. 


நந்தசீ: நந்தகமென்னும்‌ வாளையுடையவர்‌. 

சக்ரி: இருவாழியாழ்வாகை யுடையவர்‌, 

சார்ங்க தக்வா: சார்ங்கமென்னும்‌ வில்லாண்‌. 
டான்‌. 

கதாதா: கெளமோதசயெள்றெ. கதையை ச்‌ 
தரிம்பவர்‌.. 

ஈதாங்கபாணி: எப்போதும்‌ சைகழலா நேமி, 
யான்‌. 


அதச்ஷோப்ய: சமது, மஹிமையினால்‌. யாராலும்‌ 
வெல்லக்‌ கூடாதவர்‌. 


,இர்க்குமவையான பல ஆயுதங்களையுமுடை 
யவும்‌.. 


ப்ரீ காஞ்சீ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌. 


எ( 
(ூ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம 
முற்றிற்று. 


